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Your Player At A Glance
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Getting Started

1 Install the Software

Your Creative MuVo TX FM comes with software that helps you create audio tracks, manage
your music library and use your player.

. Make sure that your player is not connected to your computer.
2. Insert the Installation CD into your CD-ROM drive.

The disc supports Windows AutoPlay mode and starts running automatically. If not, click
Start — Run. In the Open box, type d:\ctrun\ctrun.exe (replace d:\ with the drive
letter of your CD/DVD-ROM drive), and then click the OK button.

Click the Install software for Creative MuVo TX FM to select it.
Click the OK button.

Follow the instructions on the screen.

N o U o»

When prompted, restart your system.

For Windows 2000/XP users:
To install the software, you must log in as the computer administrator. For more
information, refer to your operating system's online Help.
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3 Transferring tracks or files

I. After connecting the USB Flash Drive to your computer, you will see

o
@0—‘0

Figure | on the player's LCD screen. =
Figure |

2. On your Desktop, right-click the My Computer icon, and then click
Explore. The USB Flash Drive appears as a removable disk icon
(Figure 2).

Figure 2
3. Drag and drop files into your player. During the transfer, Figure 3 =N
appears on the LCD screen. = =1
Figure 3

For Windows 98 SE users only:

Do not remove the USB Flash Drive until Figure | appears on the screen again for at least
five seconds.

For other Windows operating system users only:

Make sure you stop your player properly, using the Eject or Safely remove USB Mass
Storage Device option, before disconnecting it from your computer. Failure to
disconnect the player properly can result in corrupted files or music tracks. See the
“Troubleshooting” section in this booklet for details.

You can also use applications such as Creative MediaSource (included with the Installation CD)
to manage the music tracks in your player.

Music tracks are played in alphanumeric order starting with the tracks in the root level
followed by those in folders. The MuVo TX FM will only play supported music tracks that
are stored in either the root level or the first level of a folder. Tracks stored in sub-folders
of a folder will not be recognized.
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Formatting Your Player

Your MuVo TX FM must be formatted in the FAT or FAT 6 file system only. Do not select
A FAT32 or NTFS. If those options are available in your operating system, those formats are
not recognized by your MuVo TX FM.

Windows 98SE users must have MuVo TX FM drivers installed before formatting the
player.

If you need to format your player, backup the files in your player first. When you format your
player, all songs and files will be deleted. By default, your player is already formatted.

I. Connect your player to your computer's USB port.

2. Launch Windows Explorer on your computer. Your player is recognized as a Removable
Disk in Windows Explorer.

3. Right-click the Removable Disk icon and

A R Sharing...
click the Format option. The Format F:\ 0 b
dialog box appears (replace F:\ with the Em“
) t
drive letter of your player). i
. . Paste
4. Follow the instructions on the screen to :
format your player. Properties

5. After the formatting is complete, make sure you stop your player before disconnecting it
from your computer.

For more information about using Windows Explorer, refer to its online Help.
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How To Use Your Player

Remember to unplug the USB Flash Drive from your computer and insert it into the battery
module before turning on the player. For more usage information, refer to the PDF User's
Guide. Go to d:\\manual\<language>\manual.pdf (replace d:\ with the drive letter of your
CD\DVD-ROM drive and <language> with the language the document is in).

Inserting the battery

The life of a battery depends on the type of battery used. Itis recommended that you use
an alkaline battery. With an alkaline battery, you can play up to fourteen hours worth of
.MP3 files or eleven hours of WMA files.

e 4|
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Using Your Scroller

"Scroll Select", indicates that you should use the Scroller to scroll through options, and then
select the option by pressing the Scroller.

I. Use the Scroller to scroll through 3. Press the Scroller to select the option.
options.
Play Moda M W Muzic
2. Scroll to an option. 4. The selection appears.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Using Your Player

Turning on the player

Press and hold the Play/Pause button E for a few seconds. The Creative logo appears
on the screen, followed by the Creative MuVo TX FM logo, and there is music playback.

If your player contains no audio tracks, the message "No Music" or "No Recording” will appear
onscreen, depending on whether you are in Music or Recordings mode.

Turning off the player

Press and hold the Play/Pause button E for a few seconds until after the Power off
message disappears

% @
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Stopping/Pausing a music track
Press the Play/Pause button W
Skipping folders (Albums)

. Press the Scroller. @ Iml ﬁ

Scroll Select Skip Folder (Figure 4). Skip Folder M

The Skip Folder menu appears. Figure 4

Scroll to the folder that you want to skip to.

DA o

To resume normal playback, press the Scroller again.

For easy navigation, store your albums as folders in the root directory.

Making a voice recording

I. Press the Scroller. Scroll Select Microphone (Figure 5). 'E‘E} & )
. The recording bar appears onscreen. M Micrnéhune

Press the Play/Pause button W to start the recording. Figure 5

2
3
4. Press the Play/Pause button W again to end the recording.
5

A name is automatically assigned to your recording and is saved in your player. The naming
convention typically used is: VOC [Current File Number].
When recording, the available recording time is determined by:

- available memory space in your player.
- battery power remaining in your player.




Q%
% é English.book Page 9 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM é

Listening to FM radio

To change the FM region

Perform these steps first when scanning for stations for the first time.

I.  Press the Scroller.
The Main Menu appears. @ m @h.

W Zattings

2. Scroll Select the Settings icon (Figure 6). A list appears.

Figure 6

3. Scroll Select the FM Region icon (Figure 7). A list appears.

Scroll Select the region that you are in. FIM Region
To perform an autoscan and autosave Figure 7
I. Press the Scroller. (tm,
The Main Menu appears. @h. @ % ol
i FI1 Radio

2. Scroll Select the FM Radio icon (Figure 8).
A radio frequency appears on the LCD screen.

3. Press the Scroller. A %
4. Scroll Select the Autoscan icon (Figure 9). it FILTIMDSCE:: u

The player scans and stores channels it detects. At the end of T 5
igure
the autoscan, it plays the first channel. &

Figure 8

To select a channel
I.  Press the Scroller.
The Main Menu similar to appears.

2. Scroll Select the FM Radio icon (Figure 8).
A radio frequency appears on the LCD screen.

3. Turn the Scroller to select the preset channel you want.

o e 4|
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Software Included

Creative MediaSource

Creative MediaSource allows you to rip CDs and create high quality digital audio files, play and
organize media files on your computer as well as transfer music tracks or files seamlessly to
and from your player. Special features such as SMARTFIT, using intelligent track management
and WMA compression, enables you to transfer a higher number of music tracks to your
player. For more information, refer to the Creative MediaSource online Help.

Go to Start — Programs/All Programs — Creative —> Creative MediaSource —>
Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
| o2 PN
- + - = . —
Q¥ Back S Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings f Initialize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Type
" QUilie iy 3 Michel Camila s mp3
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood
I 3 |&lst. Thomas.mps 3,726KB Louis Amst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
Mo, Title
P> 00t ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

& B >
£33 B; < m >

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Troubleshooting

When you turn on the player, an error message “File system error” appears
before the player turns off.

Try formatting your player. See section "Formatting Your Player".

After playing the first few music tracks, the player skips a music track.
The player will only play .MP3, WMA or WAV recordings. Other files will be skipped.

Files or music tracks are corrupted when transferred to the player.

After the transfer is complete, make sure you stop your player before disconnecting it from
your computer.

The player turns off immediately after it is turned on.

Check that the battery is not depleted.

I have to change the battery quite often. Is there anything | can do to make it last
longer?

Some operations consume more battery power:

* along backlight timeout setting. A shorter timeout conserves battery power.
 frequent use of fast forward/reverse.

* turning the player on/off too many times.

* frequent use of passive speakers or high-powered headphones.

* playback of WMA files.

Can | play DRM-protected WMA files on my Creative MuVo TX FM?
Yes.
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More Information

Creative Knowledgebase
Resolve and troubleshoot technical queries at Creative's 24-hour self-help Knowledgebase.
Go to www.creative.com and select your region.

Register your product!

Enjoy a host of benefits by registering your product during installation, or at
www.creative.com/register. Benefits include:

« Service and product support from Creative
* Exclusive updates on promotions and events.

Technical Support and Warranty information

You can find Technical Support, Warranty and other information in the Installation CD.

Technical Support d:\support\<language>\support.pdf

You can also click Start - Programs — Creative — Technical Support
Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf

Please keep your Proof of Purchase for the duration of the warranty period.
Regulatory d:\fcc\<language>\doc.pdf
User’s Guide d:\manual\<language>\manual.pdf

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the

region that you are in, and <language> with the language that your document is in)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. All rights reserved. The Creative logo, MuVo and Creative MediaSource are
trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other countries. NOMAD is
aregistered trademark of Aonix and is used by Creative Technology Ltd. and/or its affiliates under license. Microsoft, Windows
and the Windows logo are registered trademarks of Microsoft Corporation. All other products are trademarks or registered
trademarks of their respective owners and are hereby recognized as such. All specifications are subject to change without
prior notice. Actual contents may differ slightly from those pictured.

12
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Démarrage

1 Installation du logiciel

Votre Creative MuVo TX FM est livré avec un logiciel qui permet de créer des pistes audio, de
gérer une bibliothéque de musique et d'utiliser le lecteur.

l.
2.
3.

Assurez-vous que le lecteur n’est pas connecté a 'ordinateur.
Insérez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM.

Le disque prend en charge le mode exécution automatique de Windows et démarre
automatiquement. Dans le cas contraire, cliquez sur Démarrer — Exécuter. Dans le
champ Ouvrir, tapez d:\ctrun\ctrun.exe (remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de
CD/DVD-ROM), puis cliquez sur le bouton OK.

Cliquez sur I'option Installer le logiciel pour Creative MuVo TX FM pour la
sélectionner.

Cliquez sur le bouton OK.
Suivez les instructions apparaissant a |'écran.
A l'invite, redémarrez votre systéme.

Pour les utilisateurs Windows 2000/XP :
@ Pour installer le logiciel, vous devez vous connecter en tant qu'administrateur systéme.

Pour plus d'informations, consultez l'aide en ligne de votre systéme d'exploitation.
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Connexion du Flash Drive USB a votre
ordinateur

Flash Drive
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Port USB
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==

N’appuyez pas sur les boutons de votre Flash Drive USB lorsque vous le connectez a votre
ordinateur.

- e
LS S
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3 Transfert de pistes ou de fichiers

. Aprés connexion du Flash Drive USB a votre ordinateur, Figure | <
apparait sur I'écran LCD du lecteur. &=
Figure |
2. Sur votre Poste de travail, cliquez avec le bouton droit sur l'icéne
Poste de travail, puis sur Explorer. Licéne du Flash Drive USB
représente un disque amovible (Figure 2).

=

Removatle
Disk 1)

Figure 2
3. Glissez-déplacez les fichiers vers votre lecteur. Lors du transfert, =N
Figure 3 apparait sur I'écran LCD. = =1
Figure 3

Ne retirez pas le Flash Drive USB jusqu’a ce que la figure | apparaisse de nouveau a I'écran
pendant au moins cinq secondes.

Pour les utilisateurs d’autres systémes d’exploitation Windows uniquement :
Assurez-vous de correctement arréter votre lecteur; en utilisant 'option Ejecter ou
Supprimer le périphérique de stockage USB en toute sécurité, avant de le
déconnecter de votre ordinateur. Les fichiers ou les pistes musicales risquent d’étre
corrompus si le lecteur n’est pas correctement déconnecter. Reportez-vous a la section «
Dépannage » de cette brochure pour plus de détails.

. Pour les utilisateurs Windows 98 Deuxiéme Edition uniquement :

Vous pouvez également utiliser des applications telles que Creative MediaSource (inclus sur le
CD d’installation) pour gérer les pistes musicales sur votre lecteur.

pistes situées a la racine suivies de celles situées dans les dossiers. Le lecteur MuVo TX FM
ne lit que les pistes musicales prises en charge qui sont stockées soit a la racine, soit dans
le premier niveau de dossier. Les pistes stockées dans les sous-dossiers ne sont pas
reconnues.

@ Les pistes musicales sont lues dans un ordre alphanumérique, en commengant par les
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Formatage de votre lecteur

Votre lecteur MuVo TX FM doit étre formaté au format de systéme de fichiers FAT ou

A FAT 16 uniquement. Ne sélectionnez pas le format FAT32 ou NTFS. Si ces options sont
disponibles sur votre systéme d’exploitation, ces formats ne sont pas reconnus par votre
lecteur MuVo TX FM.

Pour les utilisateurs Windows 98 Deuxiéme Edition, les pilotes MuVo TX FM doivent é&tre
installés avant de formater le lecteur.

Si vous devez formater votre lecteur, sauvegardez tout d’abord les fichiers qui se trouvent dans
votre lecteur. Lorsque vous formatez votre lecteur, toutes les chansons et tous les fichiers
seront supprimés. Par défaut, votre lecteur est déja formaté.

I. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinateur.

2. Lancez I'Explorateur Windows sur votre ordinateur. Votre lecteur est reconnu en tant
que disque amovible dans I'Explorateur Windows.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Desktap T
l'icéne Disque amovible et cliquez sur My Compiter i
'option Formater. La boite de dialogue m
Formater F:\ s’affiche (remplacez F:\ par la s
lettre de votre lecteur). Baste

4. Suivez les instructions qui s'affichent & picRelicy

I’écran pour formater votre lecteur.

5. Une fois le formatage terminé, assurez-vous de mettre votre lecteur hors tension avant de
le déconnecter de votre ordinateur.

Pour obtenir plus d’informations sur l'utilisation de 'Explorateur Windows, consultez I'aide en
ligne.
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Utilisation de votre lecteur

N'oubliez pas de déconnecter le Flash Drive USB de votre ordinateur et de l'insérer dans le
module de pile avant de mettre le lecteur sous tension. Pour plus d’informations d'utilisation,
consultez le Guide de I'utilisateur au format PDF. Sélectionnez
d:\manual\<langue>\manual.pdf (remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de
CD/DVD-ROM et <langue> par la langue de rédaction du document).

Insertion de la pile

La durée de vie d’'une pile dépend du type de pile utilisée. Il est recommandé d'utiliser une
pile alcaline. Avec une pile alcaline, vous pouvez écouter jusqu’a quatorze heures de
fichiers .MP3 ou jusqu’a onze heures de fichiers WMA.
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Utilisation de votre molette

« Sélectionnez par navigation » signifie que vous devez utiliser la molette pour parcourir les
options et sélectionner I'option souhaitée en appuyant sur la molette.

I.  Utilisez la molette pour faire défiler les 3. Appuyez sur la molette pour
options. sélectionner |'option de votre choix.

@ W & g W &
Play Moda M W Muzic

2. Parcourez les options pour rechercher 4. La sélection apparait.
celle souhaitée.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Utilisation du lecteur

Mise sous tension du lecteur

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause E pendant quelques secondes. Le logo Creative
s’affiche, suivi du logo Creative MuVo TX FM, puis la musique est jouée.

Si votre lecteur ne contient aucune piste audio, le message « Pas de musique » ou « Pas
d’enregistrement voix » s’affichera sur I’écran en fonction du mode dans lequel vous vous
trouvez (Musique ou Enregistrements).

Mise hors tension du lecteur

Maintenez le bouton Lecture/Pause E enfoncé pendant quelques secondes jusqu'a ce
que le message Mise hors tension disparaisse.

19
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Arrét/Pause d’une piste musicale
Appuyez sur le bouton Lecture/Pause W
Saut de dossiers (Albums)

. Appuyez sur la molette. @ Iml ﬁ

Sélectionnez par navigation Sauter dossier Figure 4). Skip Folder

Le menu Ignorer le dossier apparait. Figure 4

Sélectionnez le dossier auquel vous souhaitez passer.

ok W

Pour reprendre la lecture normale, appuyez de nouveau sur la molette.

Pour une recherche plus facile, stockez vos albums dans des dossiers au niveau du
répertoire racine.

Création d'un enregistrement vocal

. Appuyez sur la molette. Sélectionnez par navigation Microphone
(Figure 5). ia’} & w
M Microphone

2. La barre d'enregistrement s'affiche a I'écran. Figure 5

3. Appuyez sur le bouton Lecture/Pause W pour démarrer
I'enregistrement.

4. Appuyez de nouveau sur le bouton Lecture/Pause W pour arréter
I'enregistrement.

5. Un nom est automatiquement attribué a votre enregistrement et est sauvegardé dans
votre lecteur. La convention de dénomination généralement utilisée est : VOC [numéro
du fichier en cours].

Lors de I'enregistrement, le temps d’enregistrement dépend des éléments suivants :

- la mémoire disponible sur le lecteur
- I'énergie restante de la pile du lecteur

20
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Ecoute d’une radio FM

Pour modifier la région FM
Effectuez tout d’abord les étapes ci-dessous lorsque vous recherchez des stations pour la
premiére fois.

Sélectionnez par navigation la région dans laquelle vous vous trouvez.

Appuyez sur la molette.
Le menu principal apparait.

Sélectionnez par navigation l'icone Parametres (Figure 6). Une
liste apparait.

Sélectionnez par navigation l'icéne Région FM (Figure 7). Une
liste apparait.

Pour réaliser une recherche et une
sauvegarde automatiques

Appuyez sur la molette.
Le menu principal apparait.

Sélectionnez par navigation l'icéne Radio FM (Figure 8).
Une fréquence radio s’affiche sur I'écran a cristaux liquides.

Appuyez sur la molette.

Sélectionnez par navigation l'icéne Recherche automatique
(Figure 9).

Le lecteur effectue une recherche et sauvegarde les fréquences
détectées. Une fois la recherche automatique terminée, la
premiére fréquence détectée est lue.

Pour sélectionner une fréquence

Appuyez sur la molette.
Le menu principal apparait.

Sélectionnez par navigation l'icéne Radio FM (Figure 8).
Une fréquence radio s’affiche sur I’écran a cristaux liquides.

@Mgﬁ-

W Zattings

Figure 6

Fr1 Region '
Figure 7

& © AfE
ul FI1 Radio
Figure 8

[
%ﬂgmﬁmﬂu
o Autoscan

Figure 9

Faites tourner la molette pour sélectionner la présélection requise.

21
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Logiciel inclus

Creative MediaSource

Creative MediaSource vous aide a extraire des CD, créer des fichiers audio numériques de
haute qualité, lire et organiser des fichiers multimédia sur votre ordinateur ainsi que transférer
des pistes ou des fichiers de musique de maniére transparente depuis et vers votre lecteur !
Des fonctionnalités spéciales telles que SMARTFIT, qui utilise un systéme de gestion des pistes
intelligent et une compression WMA, vous permettent de transférer encore plus de pistes
audio vers votre lecteur. Pour plus d'informations, consultez |'aide en ligne de Creative
MediaSource.

Allez dans Démarrer —> Programmes/ Tous les programmes —> Creative —>
Creative MediaSource —> Creative MediaSource Organiseur.

@

-
ORGANIZER | Fle Play Edt view Toos Help P - 1)

Q4 Back S Forward | e I mNew @ SmartFic @smings f!mtiahze fnelete

Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]

- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
[F:] NOMAD Muvo NX mp3 3 Michel Camilo  Thru My Eyes 3

- My Computer 2 |Z|pays of wine and roses.mp3  3,739K8  Brian Bror Wood
3 [&Jst. Thomas.mp3 3,726KE Louis Amst... Planetlazz  mp3

Now Playing

No.  Tie

P> 001 ANight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

2 e | >
() (81 @ " .

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Dépannage

Lorsque vous mettez le lecteur sous tension, un message d’erreur du type
« erreur systéme de fichiers » s’affiche avant que le lecteur s’éteigne.

Essayez de formater votre lecteur. Reportez-vous a la section « Formatage de votre lecteur ».

Apres avoir lu les premiéres pistes musicales, le lecteur saute une piste musicale.

Le lecteur ne lit que les enregistrements au format .MP3, .WMA ou .WAV. Les autres fichiers

seront ignorés.

Des fichiers ou pistes musicales sont endommagés lors du transfert vers le lecteur.

Une fois le transfert terminé, assurez-vous de mettre votre lecteur hors tension avant de le

déconnecter de votre ordinateur.

Le lecteur s'éteint immédiatement aprés sa mise sous tension.

Vérifiez que la pile utilisée n'est pas épuisée.

Je dois changer la pile régulierement. Existe-t-il un moyen pour la faire durer plus

longtemps ?

Certaines opérations nécessitent davantage d'énergie :

* l'activation de I'éclairage de fond pendant une longue période. Un délai plus court préserve
I'énergie de la pile.

* l'utilisation fréquente d'avances et de retours rapides.

* la mise sous/hors tension trop fréquente du lecteur.

* l'utilisation fréquente de haut-parleurs passifs ou d'écouteurs trés puissants.
* lalecture de fichiers WMA

Puis-je lire des fichiers WMA protégés par les lois de gestion des droits
numeériques sur mon lecteur Creative MuVo TX FM ?

Oui.

23
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Pour plus d'informations

Creative Knowledgebase
our résoudre un probléme technique, utilisez la base de connaissances (Knowledgebase) de
Creative, disponible 24 heures sur 24. Visitez le site www.creative.com et sélectionnez
votre région.

Enregistrez votre produit !

Profitez d'une multitude d'avantages en enregistrant votre produit pendant l'installation ou sur
le site www.creative.com/register. Les avantages sont les suivants :

* Assistance produit et service de Creative
* Informations exclusives sur des promotions et événements.

Informations sur I'assistance technique et la
garantie

Vous trouverez des informations sur I'assistance technique, sur la garantie et autres sur le CD
d’installation.

Support technique d:\support\<langue>\support.pdf
Vous pouvez également cliquer sur Démarrer — Programmes — Creative
— Assistance technique.

Garantie d:\warranty\<région>\<langue>\warranty.pdf
Veuillez conserver votre preuve d’achat pendant la durée de la période de garantie.
Réglementation d:\fcc\<langue>\doc.pdf

Guide de l'utilisateur  d:\manual\<langue>\manual.pdf

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/DVD-ROM, <région> par votre
région et <langue> par la langue de rédaction du document)

24
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IMPORTANT- A LIRE AVEC ATTENTION :

Ecouter de maniére prolongée, a un trés haut volume sonore de la musique (au dessus de 80
decibels), au moyen d'un casque ou d'écouteurs, peut entrainer une détérioration irreversible et
définitive de vos facultés auditives.

L'usage répété et habituel d’'un casque ou d’écouteurs a un niveau de volume sonore trop élevé peut
donner I'impression a I'utilisateur que le volume sonore émis par I'appareil n'est pas suffisant.
Lutilisateur sera tenté d’augmenter, petit a petit, son réglage habituel, risquant ainsi d'atteindre un
niveau dangereux pour ses oreilles.

Afin de protéger votre santé, et vos oreilles, veillez a maintenir le volume de la sortie casque de
votre Creative Jukebox a un niveau adapté et a interrompre son utilisation régulierement et
particulierement si des symptémes, comme des troubles de I'ouie, se manifestent.

Votre produit Creative accompagné des écouteurs fournis, est conforme a la réglementation
francaise concernant les baladeurs musicaux (Arrété du 24 Juillet 1998). Les caractéristiques
techniques de ces écouteurs se trouvent dans le manuel en ligne et/ou sur le site internet de
Creative. Si vous choisissez d'utiliser un autre casque ou d'autres écouteurs, veuillez vous assurer au
préalable que leurs caractéristiques techniques soient les mémes.

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Le logo Creative, MuVo et Creative MediaSource sont des
marques commerciales ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. NOMAD
estune marque déposée de Aonix et est utilisée par Creative Technology Ltd. et/ou ses filiales sous accord de licence. Microsoft,
Windows et le logo Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation. Tous les autres produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs et sont ainsi reconnus comme tels. Toutes les
caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis. Le contenu réel peut &tre différent de ce qui est présenté dans ce guide.
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Der Player auf einen Blick

Kopfhéreranschluss

A
{  Wiedergabe/ I
Pause @ %_ Auswahlrad
Mikrofon i
)
v Lauter
==
LCD-Display =
Leiser
3

Vorderansicht

Seitenansicht
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Erste Schritte

N

A

1 Installieren der Software

Im Lieferumfang der Creative MuVo TX FM ist Software fiir das Erstellen von Audiotiteln,
Verwalten von Musikbibliotheken und den Einsatz des Players enthalten.

I. Vergewissern Sie sich, dass der Player nicht mit dem Computer verbunden ist.
2. Legen Sie die Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

3. Da die CD den AutoPlay-Modus von Windows unterstiitzt, miisste die Installation
automatisch starten. Sollte dies nicht der Fall sein, wihlen Sie Start — Ausfiihren.
Geben Sie im Feld Offnen die Zeichenfolge d:\ctrun\ctrun.exe ein (ersetzen Sie d:\
durch den Laufwerksbuchstaben lhres CD/DVD-ROM-Laufwerks), und klicken Sie dann
auf die Schaltfliche OK.

Aktivieren Sie die Option Software fiir Creative MuVo TX FM installieren.
Klicken Sie auf OK.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

4.
5.
6.
7.

Starten Sie das System bei Aufforderung neu.

Fiir Benutzer unter Windows 2000/XP:
Zum Installieren der Software ist eine Anmeldung mit Administratorrechten erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie in der Onlinehilfe zu Ihrem Betriebssystem.

27
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% SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an

lhren Computer an.

USB-Flash

USB-Anschluss

-Laufwerk
USB-Anschluss
Batteriemodul

=
=

o R

il

Q-

...... @

Driicken Sie keine Tasten an lhrem USB-Flash-Laufwerk, wihrend Sie es an lhren

Computer anschlieBen.

.

o e
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3 Ubertragen von Titeln oder Dateien

I. Nachdem Sie das USB-Flash-Laufwerk an Ihren Computer = .
angeschlossen haben, sehen Sie Abbildung | auf dem LCD-Display des =4 =0
Abbildung |

Players.

2. Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf das
Symbol Arbeitsplatz, und wihlen Sie aus dem Kontextmenii die
Option Explorer. Das USB-Flash-Laufwerk wird als
Wechseldatentrigersymbol angezeigt (Abbildung 2).

=

Removable
Disk 1)

Abbildung 2
3. Ziehen Sie die gewiinschten Dateien mit gedriickt gehaltener e
Maustaste auf den Player. Wihrend der Ubertragung wird Abbildung = =1
Abbildung 3

3 auf dem LCD-Display angezeigt.

Nur fiir Benutzer unter Windows 98 SE:

Entfernen Sie das USB-Flash-Laufwerk erst, wenn Abbildung | mindestens fiinf Sekunden
lang auf dem Bildschirm angezeigt wurde.
Nur fiir Benutzer anderer Windows-Betriebssysteme:
Sie miissen den Player unbedingt korrekt anhalten, bevor Sie ihn von lhrem Computer
trennen. Wihlen Sie dazu entweder die Option Auswerfen oder
USB-Massenspeichergerit sicher entfernen. Wenn Sie den Player nicht korrekt
anhalten und trennen, kénnen Dateien oder Musiktitel beschadigt werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Fehlerbehebung® in diesem Handbuch.

AuBerdem konnen Sie mit Anwendungen wie Creative MediaSource (auf der Installations-CD
enthalten) die Musiktitel auf Ihrem Player verwalten.

Stammebene begonnen, anschlieBend folgen Titel in Ordnern. Der MuVo TX FM-Player
gibt nur unterstiitzte Musiktitel wieder, die entweder in der Stammebene oder in der
obersten Ebene eines Ordners gespeichert sind. Titel in Unterordnern eines Ordners
werden nicht erkannt.

@ Musiktitel werden in alphanumerischer Reihenfolge abgespielt. Dabei wird mit Titeln in der
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Formatieren des Players

Der MuVo TX FM-Player darf nur im FAT- oder FAT | 6-Dateisystem formatiert werden.
A Wihlen Sie keinesfalls FAT32 oder NTFS. Wenn diese Optionen in lhrem Betriebssystem
verfiigbar sind, werden diese Formate nicht vom MuVo TX FM nicht erkannt.

Benutzer unter Windows 98 SE miissen vor der Formatierung des Players die MuVo TX
FM-Treiber installieren.

Wenn die Festplatte des Players neu formatiert werden muss, sollten Sie zunichst eine
Sicherungskopie aller Dateien erstellen. Beim Formatieren des Players werden alle Titel und
Dateien dauerhaft geldscht. StandardmaBig ist die Festplatte des Players bei Auslieferung
formatiert.

I. SchlieBen Sie lhren Player an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

2. Starten Sie Windows-Explorer auf lhrem Computer. Der Player wird in
Windows-Explorer als Wechseldatentréager erkannt.

3. Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf Desktop

das Symbol Wechseldatentrager, und Wy Computer L
wihlen Sie dann die Option Formatieren 4 3% Floppy (&) m
aus. Das Dialogfeld F:\ formatieren wird = (0] et

angezeigt. (Ersetzen Sie F:\ durch den Paste
Laufwerksbuchstaben des Players). Propetties

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Player zu formatieren.

5. Trennen Sie den Player nach Abschluss der Formatierung wieder vom Computer. Zuvor
miissen Sie den Player unbedingt anhalten.

Weitere Informationen zum Verwenden von Windows-Explorer finden Sie in der
dazugehérigen Onlinehilfe.
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Verwendung des Players

Denken Sie vor dem Einschalten des Players daran, das USB-Flash-Laufwerk vom Computer zu
trennen und in das Batteriemodul einzusetzen. Weitergehende Informationen zur Verwendung
finden Sie im Benutzerhandbuch, das im PDF-Format vorliegt: Wechseln Sie zu
d:\manual\<Sprache>\manual.pdf (ersetzen Sie d:\ durch den Laufwerksbuchstaben lhres
CD\DVD-ROM-Laufwerks und <Sprache> durch die gewiinschte Dokumentsprache).

Einlegen der Batterie

Die Batterielebensdauer hangt vom verwendeten Batterietyp ab. Empfohlnen werden
Alkalibatterien. Mit einer Alkalibatterie konnen Sie bis zu vierzehn Stunden .MP3-Dateien
oder elf Stunden .WMA-Dateien abspielen.
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Verwenden des Auswahlrades

»,Drehauswahl* bedeutet, dass Sie mit dem Auswahlrad die Optionen durchgehen und dann
die gewiinschte Option durch Driicken des Auswahlrades auswihlen sollen.

. Gehen Sie mit dem Auswahlrad die 3. Wihlen Sie die Option durch Driicken
verschiedenen Optionen durch. des Auswahlrades aus.
Play Moda M W Muzic
2. Steuern Sie die gewiinschte Option 4. Die entsprechende Auswahl wird
mit dem Auswabhlrad an. angezeigt.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Verwenden des Players

Einschalten des Players

Halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause ( E) mehrere Sekunden lang gedriicke. Auf
dem Bildschirm werden nacheinander das Creative-Logo und das Creative MuVo TX
FM-Logo angezeigt; anschlieBend wird Musik abgespielt.

Wenn auf dem Player noch keine Audiotitel gespeichert sind, wird je nach aktuellem Modus
die Meldung ,,Keine Musik* bzw. ,,Keine Aufnahme* angezeigt.

Ausschalten des Players

Halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause (E) mehrere Sekunden lang gedriickt, bis die
Meldung Ausschalten wieder ausgeblendet wird.

32
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Voriibergehendes oder endgiiltiges Anhalten eines Musiktitels
Driicken Sie die Taste Wiedergabe/Pause (W)

Ubersprlngen von Ordnern (Alben)

Dr.L-Jcken ?le auf das Auswabhlrad. @ m ﬁ

2. YVahIen S.le durch Dfehauswahl das Symbol Ordner Skin Folder
tiberspringen (Abbildung 4) aus. -
Abbildung 4

3. Das Meni Ordner liberspringen wird angezeigt.
4. Blattern Sie zu dem Ordner, bei dem die Wiedergabe fortgesetzt werden soll.

5. Driicken Sie erneut auf das Auswahlrad, um die normale Wiedergabe fortzusetzen.

Damit Sie |hre Alben leichter finden kénnen, sollten Sie sie als Ordner im
Stammverzeichnis speichern.

Erstellen einer Sprachaufzeichnung

I. Driicken Sie auf das Auswahlrad. Wihlen Sie durch Drehauswahl ﬁ} gk" I
die Option Mikrofon (Abbildung 5) aus.
. . . ) [ Microphone
2. Auf dem Display wird die Aufnahmeleiste angezeigt. Abbildung 5

3. Driicken Sie die Taste Wiedergabe/Pause (W), um mit der
Aufnahme zu beginnen.

4. Driicken Sie die Taste Wiedergabe/Pause ( W) erneut, um die Aufnahme zu
beenden.

5. lhrer Aufzeichnung wird automatisch ein Name zugewiesen, und die Aufzeichnung wird im
Player gespeichert. Die Namenskonvention lautet wie folgt: VOC [aktuelle
Dateinummer].

Die mégliche Aufnahmezeit hingt von folgenden Faktoren ab:

- verfiigbarer Speicher im Player
- verbleibende Batteriespannung im Player
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UKW-Radioempfang
So andern Sie die UKW-Region

Wenn Sie erstmalig nach verfiigbaren Sendern suchen méchten, fiihren Sie die nachstehenden
Schritte aus.

. Driicken Sie auf das Auswahlrad.
Das Hauptmenii wird angezeigt. @ ﬁ E @h.

W Zattings H

2. Wihlen Sie durch Drehauswahl das Einstellungssymbol
(Abbildung 6) aus. Eine Liste wird angezeigt.

3. Wihlen Sie durch Drehauswahl das Symbol UKW-Region
(Abbildung 7) aus. Eine Liste wird angezeigt.

Abbildung 6

Fr1 Region B
Abbildung 7

Wihlen Sie durch Drehauswahl die Region aus, in der Sie sich
befinden.

So suchen Sie automatisch nach Sendern und speichern diese
I. Driicken Sie auf das Auswabhlrad. (Mo,
Das Hauptmenii wird angezeigt. @h. @ % =
ul FI1 Radio
Abbildung 8

2. Wihlen Sie durch Drehauswahl das Symbol UKW-Radio
(Abbildung 8) aus.
Auf dem LCD-Display wird eine Radiofrequenz angezeigt.

3. Driicken Sie auf das Auswahlrad. A %
4. Wibhlen Sie durch Drehauswahl das Autoscansymbol o LIFM =Pl
. o Autoscan !
(Abbildung 9) aus. Abbilduna 9
Der Player sucht nach Sendern und speichert diese als Presets. ¢

Nach Abschluss des Suchlaufs wird der erste Sender
wiedergegeben.
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So wihlen Sie einen Sender aus
I.  Driicken Sie auf das Auswahlrad.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

2. Wihlen Sie durch Drehauswahl das Symbol UKW-Radio (Abbildung 8) aus.

Auf dem LCD-Display wird eine Radiofrequenz angezeigt.

3. Drehen Sie am Auswahlrad, um den gewiinschten Presetsender auszuwihlen.
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Beiliegende Software

Creative MediaSource

Mit Creative MediaSource kénnen Sie CDs entschliisseln und daraus qualitativ hochwertige
digitale Audio-Dateien erstellen sowie Mediendateien auf Ihrem Computer abspielen und
organisieren. Auch die Ubertragung von Musiktiteln oder Dateien zu und von Ihrem Player ist
problemlos méglich. Spezielle Funktionen wie z. B. SMARTFIT mit intelligenter Titelverwaltung
und WMA-Komprimierung ermoglichen die Ubertragung von mehr Musiktiteln auf Ihren
Player. Weitere Informationen finden Sie in der Onlinehilfe von Creative MediaSource.

Wihlen Sie Start — Programme/Alle Programme — Creative —> Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
| o2 PN
- + - = . —
Q¥ Back S Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings € Initialize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3. KB Michel Camilo  Thru My Eyes
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
I 3 |&lst. Thomas.mps 3,726KB Louis Amst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
Mo, Title
P> 00t ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >

>
Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Fehlerbehebung

Wenn Sie den Player einschalten, wird ein Dateisystemfehler angezeigt, und der
Player schaltet sich wieder aus.

Formatieren Sie den Player. Siehe den Abschnitt ,,Formatieren des Players*.

Nach der Wiedergabe der ersten Musiktitel wird ein Titel (ibersprungen.
Der Player gibt nur .MP3-, WMA- und .WAV-Aufnahmen wieder. Andere Dateien werden
Uibersprungen.

Dateien oder Musiktitel werden beim Ubertragen zum Player beschidigt.
Trennen Sie den Player nach Abschluss der Ubertragung wieder vom Computer. Zuvor
miussen Sie den Player unbedingt anhalten.

Der Player schaltet sich nach dem Einschalten sofort wieder aus.

Uberpriifen Sie den Ladezustand der Batterie.

Ich muss die Batterien relativ hdaufig wechseln. Kann ich etwas tun, damit sie
langer halten?

Bei einigen Vorgingen wird mehr Strom verbraucht:

 Eine lange Zeitlimiteinstellung fiir die Hintergrundbeleuchtung. Durch Einstellung eines
kiirzeren Zeitlimits konnen Sie die Batterien schonen.

» Haufiger Gebrauch des schnellen Vor- oder Riicklaufs.

* Haufiges An- und Ausschalten des Players.

» Haufige Verwendung von passiven Lautsprechern oder leistungsstarken Kopfhérern.

* Wiedergabe von .WMA-Dateien.

Diirfen DRM-geschiitzte WMA-Dateien auf dem Creative MuVo TX FM-Player
wiedergegeben werden?

Ja.
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Weitere Informationen

Creative Knowledgebase
Losen Sie technische Probleme mithilfe der rund um die Uhr verfiigbaren
Selbsthilfe-Knowledgebase von Creative. Besuchen Sie unsere VWebsite unter
www.creative.com, und wihlen Sie lhre Region.

Registrieren Sie lhr Produkt!

Wenn Sie |hr Produkt bei der Installation oder nachtriglich unter www.creative.com/
register registrieren lassen, kommen Sie in den Genuss zahlreicher Vorziige. Beispielsweise
koénnen Sie von folgenden Vorziigen profitieren:

 Service und Produktsupport von Creative
 Exklusive Informationen zu Sonderangeboten und Veranstaltungen

Informationen zur Technischen Unterstiitzung
und zur Garantie

Informationen zur Technischen Unterstiitzung und zur Garantie sowie weitere Informationen
finden Sie auf der Installations-CD.

Technische d:\support\<Sprache>\support.pdf
Unterstiitzung Stattdessen kénnen Sie auch auf Start —» Programme — Creative —
Technische Unterstiitzung klicken.
Garantie d:\warranty\<Region>\<Sprache>\warranty.pdf
Bewahren Sie lhren Kaufbeleg fiir die Dauer der Garantiezeit gut auf.
Zulassung d:\fcc\<Sprache>\doc.pdf
Benutzerhandbuch d:\manual\<Sprache>\manual.pdf

(d:\ steht fiir den Laufwerksbuchstaben Ihres CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks, <Region>
steht fiir hre Region, und <Sprache> steht fiir die Sprache des Dokuments.)
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Copyright © 2004, Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Das Creative-Logo, MuVo und Creative MediaSource
sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd. in den USA und/oder anderen Lindern. NOMAD ist
eine eingetragene Marke von Aonix und wird von Creative Technology Ltd. und/oder deren Tochtergesellschaften unter Lizenz
verwendet. Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation. Alle anderen
Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.
Alle Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung geindert werden. Der tatsichliche Inhalt kann unter Umstinden von dem
abgebildeten Inhalt abweichen.
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El reproductor de un vistazo

Conector para
icul
auriculares
Reproducir/pausa T
@ | Rueda de
1 desplazamiento
Microéfono
)
v Subir
volumen
=
Pantalla de cristal =
liquido (LCD) Reducir
volumen
Vista frontal Vista lateral
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Primeros pasos

1 Instalar el software

El Creative MuVo TX FM se entrega con software para crear pistas de audio, gestionar la
biblioteca de mdsica y utilizar el reproductor.

I. Compruebe que el reproductor no esta conectado al ordenador.
2. Introduzca el CD de instalacién en la unidad de CD-ROM.

3. El disco admite el modo Reproduccién automatica de Windows y comienza a ejecutarse
automaticamente. Si no es asi, haga clic en Inicio —> Ejecutar. En el cuadro Abrir,
escriba d:\ctrun\ctrun.exe (sustituya d:\ por la letra de la unidad de su CD/DVD-ROM)
y luego haga clic en Aceptar.

Haga clic en Instalar software para Creative MuVo TX FM para seleccionarla.
Haga clic en el boton Aceptar.

Siga las instrucciones en pantalla.

N o v >

Si se le pide, reinicie el ordenador.

Para usuarios de Windows 2000/XP:
Para instalar el software, deben iniciar sesion como administrador del sistema. Para
obtener mas informacién, consulte la ayuda en linea de su sistema operativo.
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t

Conexion de la unidad USB Flash a su
ordenador

Unidad
USB Flash
Puerto USB
Modulo de la
bateria

——9
Puerto USB )
= L
& H
{ ? —
L

No pulse los botones de la unidad USB Flash mientras esté conectandola al ordenador.

.
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3 Transferencia de pistas o archivos

I. Una vez conectada la unidad USB Flash al ordenador, aparece la Figura

.
| en la pantalla LCD del reproductor. o Hi=n

Figura |

2. En el escritorio, haga clic con el botén derecho en el icono Mi PCy, a
continuacioén, haga clic en Explorar. Aparece la unidad USB Flash
como un icono de disco extraible (Figura 2).

=

Renovable
Disk 1)

Figura 2
3. Arrastre y suelte archivos en el reproductor. Durante la transferencia, =N
aparece la Figura 3 en la pantalla LCD. = =1
Figura 3

Solo para usuarios de Windows 98 SE:
A No extraiga la unidad USB Flash hasta que la figura | aparezca en la pantalla de nuevo
durante al menos cinco segundos.
Sélo para usuarios de otros sistemas operativos de Windows:
Aseglrese de que detiene el reproductor de manera adecuada, mediante la opcién
Expulsar o Quitar el dispositivo de almacenamiento masivo USB con seguridad
antes de desconectarlo del ordenador. La desconexién inapropiada del reproductor podria
ocasionar dafios en los archivos o en las pistas de musica. Consulte la seccién “Solucion de
problemas” del folleto para obtener mas informacién.

También se pueden utilizar aplicaciones, como Creative MediaSource (incluida en el CD de
instalacién) para administrar pistas de musica en el reproductor.

ubicadas en el nivel de raiz y sigue con las situadas en carpetas. El MuVo TX FM sélo
reproduce pistas de musica compatibles que estén almacenadas bien en el nivel de raiz o
en el primer nivel de una carpeta. Las pistas almacenadas en subcarpetas de una carpeta no
se reconoceran.

@ Las pistas de musica se reproducen en orden alfanumérico, que comienza con las pistas
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Formato del reproductor

Se debe dar formato al MuVo TX FM sélo en el sistema de archivos FAT o FAT16. No
A seleccione FAT32 o NTFS. Aunque estas opciones estén disponibles en el sistema
operativo, el reproductor MuVo TX FM no reconoce estos formatos.

Los usuarios de Windows 98 SE deben instalar los controladores de MuVo TX FM antes
de dar formato al reproductor.

Si necesita formatear el reproductor, primero realice copias de seguridad de los archivos del
reproductor. Cuando formatee el reproductor, se borraran todas las canciones y archivos. De
manera predeterminada, el reproductor se entrega formateado.

. Conecte el reproductor al puerto USB del ordenador.

2. Inicie el Explorador de Windows en el ordenador. El reproductor se reconoce como un
disco extraible en el Explorador de Windows.

3. Haga clic con el botén derecho en el icono

. . . ., £7] Deskiop Sharing...
Disco extraible y haga clic en la opcién My Computer -
Dar formato. Aparece el cuadro de =8 3% Floppy () m
didlogo Dar formato F:\ (sustituya F:\ por = (€l s
la letra de unidad del reproductor). g EE]] Paste
4. Siga las instrucciones en pantalla para QR oo ot frizeeiics

formatear el reproductor.

5. Después de finalizar el formato, aseglrese de detener el reproductor antes de
desconectarlo del ordenador.

Si desea obtener mas informacién sobre el uso del Explorador de Windows, consulte su ayuda
en linea.
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Como utilizar el reproductor

Recuerde desenchufar la unidad USB Flash del equipo e insertarla en el médulo de la bateria
antes de encender el reproductor. Para obtener mas informacion, consulte la Guia del usuario
en formato PDF. Acceda a d:\\manual\<language>\manual.pdf (sustituya d:\ por la letra de
la unidad de CD\DVD-ROM y <language> por el idioma en que esta el documento).

Insercion de la bateria

utilizacion de una pila alcalina. Con una pila alcalina, se pueden reproducir hasta catorce

La duracién de una bateria depende del tipo de bateria que se utilice. Se recomienda la
@ horas de archivos .MP3 u once horas de archivos WMA.
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Uso de la rueda de desplazamiento

“Seleccionar con rueda de desplazamiento” indica que debe utilizar la rueda de
desplazamiento para desplazarse por las opciones y después seleccionar la opcién pulsando
dicha rueda de desplazamiento.

I. Utilice la rueda de desplazamiento 3. Pulse la rueda de desplazamiento para
para desplazarse por las opciones. seleccionar una opcion.
Play Moda M W Muzic
2. Desplazarse a una opcion. 4. Aparece la seleccion.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Uso del reproductor

Encienda el reproductor

Pulse el botén Reproducir/Pausa Edurante unos segundos. Aparece el logotipo de
Creative en la pantalla, seguido del logotipo Creative MuVo TX FM y hay musica de fondo.

Si el reproductor no contiene pistas de audio, se mostrara el mensaje “No Music” (No hay
musica) o “No Recording” (No hay grabaciéon) en pantalla, dependiendo de si esta en modo
Musica o modo Grabacion.

Apague el reproductor

Mantenga pulsado el boton Reproducir/Pausa Edurante unos segundos hasta que

desaparezca el mensaje Apagado
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Detener o poner en pausa una pista de musica
Pulse el boton Reproducir/Pausa W

Saltar carpetas (albumes)

l.
2.

Pulse la rueda de desplazamiento. @ m ﬁ

Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar Saltar Skip Foldar M

carpeta (Figura 4). Figura 4
Aparece el menl Saltar carpeta.
Desplacese hasta la carpeta a la que desea saltar.

Para reanudar la reproduccién normal, pulse de nuevo la rueda de desplazamiento.

Para navegar con facilidad, almacene los albumes como carpetas en el directorio raiz.

Realizacion de una grabacién de voz

Pulse la rueda de desplazamiento. Utilice la rueda de
desplazamiento para seleccionar Micréfono (Figura 5).

Aparece en pantalla la barra de grabacion. Figura 5

Pulse el botén Reproducir/Pausa W para comenzar la
grabacién.

Pulse el botén Reproducir/Pausa W de nuevo para terminar la grabacion.

De manera automatica, se asigna un nombre a la grabacién y ésta se guarda en el
reproductor. El convenio de asignacion de nombres normalmente utilizado es: VOC
[Nimero de archivo actual].

Al grabar, tenga en cuenta que el tiempo de grabacion disponible viene determinado por:
- memoria disponible en el reproductor.
- carga de la bateria que queda en el reproductor

& @%
W Microphone
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Escuchar una estacion de radio FM
Para cambiar la region de FM

Realice primero estos pasos la primera vez que busque emisoras.

I. Pulse la rueda de desplazamiento.
Aparece el Men0 principal.

2. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el icono
Configuracion (Figura 6). Aparece una lista.

3. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el icono
Regién FM (Figura 7). Aparece una lista.

Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar la zona en la que
se encuentra.

@ﬁ@a““

W Zattings

Figura 6

Fr1 Region '
Figura 7

Para realizar una exploraciéon y guardado automaticos

I. Pulse la rueda de desplazamiento.
Aparece el Men0 principal.

2. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el icono

Radio FM (Figura 8).
Aparece una frecuencia de radio en la pantalla LCD.

3. Pulse la rueda de desplazamiento.

4. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el icono
Explorar automaticamente (Figura 9).
El reproductor buscard y almacenara los canales que detecte. Al
finalizar la exploracion automética, reproducira el primer canal.

Para seleccionar un canal
I.  Pulse la rueda de desplazamiento.
Aparece el Men0 principal.

ul FI1 Radio
Figura 8

FMﬁ:M u

Autoscan
Figura 9

2. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el icono Radio FM (Figura 8).

Aparece una frecuencia de radio en la pantalla LCD.

3. Gire la rueda de desplazamiento para seleccionar el canal predeterminado que desee.
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Software incluido

Creative MediaSource

Creative MediaSource permite extraer CDs y crear archivos de audio digital de gran calidad,
reproducir y organizar archivos de musica en el ordenador y transferir pistas o archivos de
musica sin interrupcion, del equipo al reproductor y viceversa. Funciones especiales, como
SMARTFIT, que utilizan gestién de pistas inteligente y compresion de WMA, le permiten
transferir un gran nimero de pistas de musica al reproductor. Para obtener mas informacion,
consulte la ayuda en linea de Creative MediaSource.

Vaya a Inicio —> Programas/Todos los programas — Creative — Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ORGANIZER I File Play Edit View Tools Help s ',/ a x
£
- + - = . -
Q¥ Back S Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings € Initialize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 5, 5 Michel Camilo_ Thru My Eyes
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
I 3 |&lst. Thomas.mps 3,726KB Louis Amst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
Mo, Title
P> 00t ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

&) | >
EBSREIE I 5

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Solucion de problemas

Al encender el reproductor, aparece el mensaje de error "Error del sistema de
archivos" y el reproductor se apaga.

Intente dar formato al reproductor. Consulte la seccién "Formato del reproductor”.
Después de reproducir las primeras pistas de musica, el reproductor salta una
pista.

El reproductor sélo reproducira formatos validos (grabaciones .MP3, .WMA o .WAV). Otros
tipos de archivos se saltaran.

Los archivos o pistas estan corruptos cuando se transfieren al reproductor.
Después de finalizar la transferencia, asegirese de detener el reproductor antes de
desconectarlo del ordenador.

El reproductor se apaga de inmediato después de encenderse.

Compruebe que la bateria no estd agotada.

Tengo que cambiar las baterias con bastante frecuencia. ;Puedo hacer algo para
que duren mas tiempo?

Algunas operaciones consumen mas energia de la bateria:

* una configuraciéon con un valor alto del tiempo de espera de la iluminacién de pantalla. Un
tiempo de espera mas reducido ahorra energia de la bateria.

* uso frecuente del avance rapido o del rebobinado.

* el encendido y apagado del reproductor muchas veces.

* el uso frecuente de altavoces pasivos o de auriculares de alta potencia.

* la reproduccién de archivos .WMA.

{Puedo reproducir archivos WMA protegidos con DRM en Creative MuVo TX FM?
Si.
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Mas informacion

Base de conocimientos de Creative
Resuelva y consulte problemas técnicos en la base de conocimientos de autoayuda de
Creative, a su disposicion 24 horas al dia. Acceda a www.creative.com y seleccione la

region donde se encuentra.
Registre el producto.

Disfrute de grandes ventajas registrando el producto durante la instalacién o bien en
www.creative.com/register. Entre las ventajas se encuentran:

* Servicio de atencion al cliente de productos y servicios de Creative.
* Informacion actualizada en exclusiva sobre promociones y eventos.

Asistencia técnica e informacion sobre
condiciones de garantia.

Puede obtener informacién de asistencia técnica, garantia y de otro tipo en el CD de

instalacion.

Asistencia técnica d:\support\<language>\support.pdf
También puede hacer clic en Inicio - Programas — Creative — Asistencia
técnica

Garantia d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf
Mantenga el recibo de compra durante todo el periodo de garantia.

Regulatorio d:\fcc\<language>\doc.pdf

Guia del usuario d:\manual\<language>\manual.pdf

(sustituya d:\ por la letra de la unidad de su CD-ROM/DVD-ROM, <region> por la zona en la
que se encuentra y <language> por el idioma en que esta el documento)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Todos los derechos reservados. El logotipo de Creative, MuVo y Creative
MediaSource son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Creative Technology Ltd. en Estados Unidos y/o
en otros paises. NOMAD es unamarca comercial registrada de Aonix y es utilizada por Creative Technology Ltd. y/o sus afiliados
bajo licencia. Microsoft, Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.
Elrestodelosproductossonmarcas comercialeso marcas comerciales registradas desus propietarios respectivosy se reconocen
como tales en el presente documento. Todas las especificaciones podran ser objeto de modificaciones sin previo aviso. El
contenido real podra variar ligeramente del descrito.
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Aspetto del lettore

Connettore
ffi
per cuffie
Riproduci/ T
Pausa @ 3_ Scroller
Microfono :
~
+
Aumento
volume
Schermo LCD =
Riduzione
i volume
-
Vista anteriore Vista laterale
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Preparazione

1 Installazione del software

Creative MuVo TX FM e fornito di programmi software per la creazione di brani audio, la
gestione della libreria musica e I'uso in generale del lettore.

I.  Assicurarsi che il lettore non sia collegato al computer.
2. Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM.

3. Il disco supporta la modalita di AutoPlay di Windows e viene eseguito automaticamente.
In caso contrario, fare clic su Start —> Esegui. Nella casella Apri, digitare
d:\ctrun\ctrun.exe (dove d:\ rappresenta la lettera dell'unita CD/DVD-ROM), quindi
fare clic sul pulsante OK.

4. Fare clic sull'opzione Installazione del software per Creative MuVo TX FM per
selezionarla.

5. Fare clic sul pulsante OK.
6. Attenersi alle istruzioni visualizzate.
7. Quando viene richiesto, riavviare il computer.

Per gli utenti di Windows 2000/XP:
@ Per installare il software, € necessario accedere al sistema in qualita di amministratore del

computer. Per ulteriori informazioni, consultare la guida in linea del sistema operativo.
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% 2 Collegare I'unita USB Flash al computer

.

© i

USB Flash
Porta USB
Modulo
batterie

% ...... {E@

e

——9

=

Porta USB )
=
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3 Trasferimento di brani o file

I. Dopo la connessione dell'unita USB Flash al computer, verra <
L

visualizzata la Figura | sullo schermo LCD del lettore. =
Figura |

2. Sul desktop, fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona
Risorse del computer, quindi fare clic su Esplora. L'unita USB
Flash viene visualizzata come disco rimovibile (Figura 2).

=

Renovable
Disk 1)

Figura 2
3. Selezionare e trascinare i file nel lettore. Durante il trasferimento, .
. . . . HI[=Hy
sullo schermo LCD viene visualizzata la Figura 3. = E=
Figura 3

Solo per gli utenti di Windows 98 SE:
Non rimuovere ['unitd USB Flash fino a che non viene visualizzata nuovamente la Figura |
per almeno cinque secondi.
Solo per utenti di altri sistemi operativi Windows:
Prima di scollegare il lettore dal computer, aver cura di arrestare il lettore correttamente,
utilizzando Eject o l'opzione Rimozione sicura Periferica di archiviazione di
massa USB. Se il lettore non viene scollegato correttamente, si potrebbero danneggiare
i file o i brani musicali. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione “Risoluzione dei
problemi” di questa guida.

Per gestire i brani musicali sul lettore, si possono anche utilizzare applicazioni come Creative
MediaSource (inclusa nel CD di installazione).

principale, seguiti da quelli contenuti nelle cartelle. Il lettore MuVo TX FM puo riprodurre
solo brani musicali dei formati supportati contenuti nel livello principale o in cartelle del
livello immediatamente successivo. | brani contenuti in sottocartelle non vengono
riconosciuti.

@ | brani musicali vengono riprodotti in ordine alfanumerico a cominciare da quelli del livello
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Formattazione del lettore

Il lettore MuVo TX FM deve essere formattato solo in file system FAT o FAT16. Non
A selezionare i formati FAT32 o NTFS (se disponibili), in quanto non vengono riconosciuti
dal lettore MuVo TX FM.

Gli utenti Windows 98 SE devono aver installato i driver di MuVo TX FM prima di
formattare il lettore.

Se & necessario formattare il lettore, eseguire in primo luogo il backup dei file in esso presenti.
Con la formattazione del lettore, infatti, tutte le canzoni e i file vengono eliminati. Per
impostazione predefinita, il lettore & gia formattato.

. Collegare il lettore alla porta USB del computer.

2. Awviare Esplora risorse sul computer. Il lettore viene riconosciuto come disco rimovibile
in Esplora risorse.

3. Fare clic con il tasto destro del mouse T
sull’icona Disco rimovibile, quindi fare clic Tl Pl S
sull’opzione Formatta. Viene visualizzata la m
finestra di dialogo Formatta F:\ (sostituire s
F:\ con la lettera dell’unita del lettore). Paste

4. Per formattare il lettore, seguire le istruzioni Pl

visualizzate sullo schermo.
5. Al termine della formattazione, arrestare il lettore prima di scollegarlo dal computer.

Per ulteriori informazioni sull'uso di Esplora risorse di Windows, vedere la relativa Guida in
linea.
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Utilizzo del lettore

Ricordarsi di scollegare I'unita USB Flash dal computer e di inserirla nel modulo batterie prima
di accendere il lettore. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida dell’'utente in formato
PDF. Selezionare d:\manual\<lingua>\manual.pdf (dove d:\ rappresenta la lettera dell'unita
del lettore CD\DVD-ROM e <lingua> la lingua del documento).

Inserimento della batteria

batteria alcalina. Con una batteria alcalina, si possono ascoltare file MP3 per una durata

La durata della batteria varia a seconda del tipo utilizzato. Si consiglia di utilizzare una
@ massima di quattordici ore o file WMA per undici ore.
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Utilizzo dello scroller

"Scorrere e selezionare" significa utilizzare lo scroller per scorrere le varie opzioni e
selezionare |'opzione desiderata premendo lo scroller.

I. Scorrere le varie opzioni con lo 3. Premere lo scroller per selezionare
scroller. I'opzione.
Play Moda M W Muzic
2. Evidenziare un'opzione. 4. Verra visualizzata la selezione.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Utilizzo del lettore

Accensione del lettore

Premere e tenere premuto il pulsante Riproduci/Pausa E per alcuni secondi. Sullo
schermo viene visualizzato il logo Creative, seguito dal logo Creative MuVo TX FM e viene
riprodotto un brano musicale.

Se il lettore non contiene brani audio, verra visualizzato sullo schermo il messaggio "No
musica" o "No Registrazione", a seconda che ci si trovi nella modalita Musica o Registrazioni.

Spegnimento del lettore

Tenere premuto il pulsante Riproduci/Pausa E per alcuni secondi finché non scompare
il messaggio di spegnimento.
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Arresto/Pausa di un brano musicale
Premere il pulsante Riproduci/Pausa W

Passaggio da una cartella all'altra (album)

I.  Premere lo scroller. @ m ﬁ

Scorrere e selezionare Ignora cart. (Figura 4). Skip Foldar M

Viene visualizzato il menu Ignora cart.. Figura 4

Scorrere fino alla cartella alla quale si desidera passare.

AR

Per riprendere la riproduzione normale, premere di nuovo lo scroller.

Per trovare facilmente i propri album, memorizzarli come cartelle nella directory
principale.

Esecuzione di una registrazione vocale

I. Premere lo scroller. Scorrere e selezionare Microfono (Figura 5). 'EE} QFL o

2. Viene visualizzata la barra di registrazione. W Microphong

3. Premere il pulsante Riproduci/Pausa W per avviare la Figura 5
registrazione.

4. Premere di nuovo il pulsante Riproduci/Pausa W per terminare la registrazione.

5. Viene assegnato automaticamente un nome alla registrazione che viene poi salvata sul
computer. Generalmente la convenzione di denominazione utilizzata &: VOC [Numero
file corrente].

Durante la registrazione, il tempo di registrazione disponibile dipende dai fattori seguenti:

- memoria disponibile nel lettore
- autonomia residua della batteria del lettore
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Ascolto della radio FM

Per modificare la regione FM

Eseguire queste operazioni quando si ricercano le stazioni per la prima volta.

I.  Premere lo scroller.
Viene visualizzato il menu principale.

Scorrere e selezionare |'icona Impostazioni (Figura 6). Viene
visualizzato un elenco.

3. Scorrere e selezionare l'icona Regione FM (Figura 7). Viene
visualizzato un elenco.

Scorrere e selezionare la propria area.

Per eseguire operazioni di ricerca
automatica e salvataggio automatico
I.  Premere lo scroller.

Viene visualizzato il menu principale.

2. Scorrere e selezionare l'icona Radio FM (Figura 8).

Viene visualizzata una frequenza radio sullo schermo LCD.
3. Premere lo scroller.

4. Scorrere e selezionare l'icona Ricerca automatica (Figura 9).
Il lettore eseguira una ricerca e memorizzera i canali rilevati. Al
termine della ricerca automatica, verra riprodotto il primo

canale.

Per selezionare un canale
I.  Premere lo scroller.
Viene visualizzato il menu principale.

2. Scorrere e selezionare l'icona Radio FM (Figura 8).

Viene visualizzata una frequenza radio sullo schermo LCD.

3. Far ruotare lo scroller per selezionare il canale preset desiderato.
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Software incluso

Creative MediaSource

Creative MediaSource consente di estrarre CD, creare file audio digitali di altissima qualita,
riprodurre e organizzare file multimediali sul computer, nonché trasferire brani o file musicali
verso e dal lettore. Funzioni speciali quali SMARTFIT consentono di trasferire un maggior
numero di brani sul lettore, utilizzando una gestione intelligente dei brani e il formato di

compressione WMA. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla Guida in linea di Creative
MediaSource.

Selezionare Start — Programmi/Tutti i programmi — Creative — Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

— ~
r &) oreanizer | Fle Pay Edt view Took Hep P - 1)
s —
A 5 - = % —5
Qe Back =g Forward | s mNew @ SmartFit ﬁsmings f!mtiaﬁze fnelete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:] NOMAD Muvo NX A night in tunisia.mp3 51 3 Michel Camilo  Thru My Eyes 3
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
S 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl

P> 001 ANight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

e >
EBSREIE I 5

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Problemi e soluzioni

Quando si accende il lettore, viene visualizzato il messaggio “Errore nel file
system”” dopodiché il lettore si spegne.

Provare a formattare il lettore. Vedere la sezione "Formattazione del lettore".

Dopo la riproduzione dei primi brani musicali, il lettore salta un brano.

Il lettore riproduce solo brani in formato MP3, WMA o WAV. | file di altri formati verranno
saltati.

I file o i brani musicali vengono danneggiati se trasferiti nel lettore.

Al termine del trasferimento, arrestare il lettore prima di scollegarlo dal computer.

Il lettore si spegne immediatamente dopo I'accensione.

Verificare che la batteria non sia scarica.

Le batterie del mio lettore hanno poca durata. C'eé qualche modo per prolungarne
I'autonomia?

Alcune operazioni impiegano una maggiore quantita di energia:

* un intervallo troppo lungo prima dello spegnimento della retroilluminazione. Un intervallo
pit breve consuma meno energia.

* un utilizzo troppo frequente delle funzioni di avvolgimento/riavvolgimento veloce.

* accensione/spegnimento frequenti del lettore.

* un utilizzo troppo frequente di altoparlanti passivi o cuffie ad alta potenza.

* riproduzione di file WMA.

E possibile riprodurre file WMA protetti dal DRM sul lettore Creative MuVo TX
FM?
Si.
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Altre fonti di informazione

Conoscenze di base di Creative
Strumento di guida automatica, utile per l'individuazione e la risoluzione in linea dei problemi
tecnici, attivo 24 ore su 24. Visitare il sito www.creative.com e selezionare la propria area
geografica.

Registra il prodotto

E possibile beneficiare di innumerevoli vantaggi registrando il prodotto nel corso
dell'installazione o collegandosi alla pagina di registrazione all'indirizzo
www.creative.com/register. | vantaggi includono:

* Assistenza e supporto al prodotto Creative.
» Aggiornamenti esclusivi su promozioni e eventi.

Assistenza tecnica e informazioni sulla garanzia

Il CD di installazione contiene informazioni sull'assistenza tecnica, sulla garanzia e informazioni
di altro tipo.

Assistenza tecnica d:\support\<lingua>\support.pdf

Oppure fare clic su Start - Programmi — Creative — Technical Support
Garanzia d:\warranty\<regione>\<lingua>\warranty.pdf

Si consiglia di conservare la prova d’acquisto per tutta la durata del periodo di garanzia.
Conformita alle d:\fec\<lingua>\doc.pdf
normative

Guida per l'utente d:\manual\<lingua>\manual.pdf

(dove d:\ rappresenta la lettera dell'unita CD-ROM/DVD-ROM, <regione> l'area geografica e
<lingua> la lingua del documento).

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Il logo Creative, MuVo e Creative MediaSource sono marchi
o marchi registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri paesi. NOMAD & un marchio registrato di Aonix
utilizzato sotto licenza da Creative Technology Ltd. e/o le societa affiliate. Microsoft, Windows e il logo Windows sono marchi
registrati di Microsoft Corporation. Tutti gli altri prodotti sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari e come
tali riconosciuti. Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Il contenuto della confezione potrebbe risultare
leggermente diverso da quanto raffigurato.
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Beknopt overzicht van de speler

Aansluiting
voor
oortelefoon LA
Afspelen/
Onderbreken é | Bladerknop
Microfoon ¥
~
L
v Volume
vergroten
Liquid Crystal =
Display (LCD) Volume
i verkleinen
-
Vooraanzicht Zijaanzicht
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Aan de slag

1 De software installeren

Bij uw Creative MuVo TX FM wordt software geleverd voor het maken van audionummers,
het beheren van uw muziekbibliotheek en het besturen van uw speler.

I. Zorg ervoor dat de speler niet op de computer is aangesloten.
2. Plaats de installatie-cd in het cd-rom-station.

3. De installatie-cd ondersteunt de Windows-functie voor automatisch afspelen. Het
installatieprogramma wordt automatisch gestart. Als dat niet het geval is, klikt u op
Start —> Uitvoeren. In het veld Openen typt u d:\ctrun\ctrun.exe (waarbij u d:\
vervangt door de stationsaanduiding van uw cd-rom-/dvd-rom-station) en klikt u
vervolgens op de knop OK.

Klik op Software installeren voor Creative MuVo TX FM om dit te selecteren.
Klik op OK.

Volg de instructies op het scherm.

N o v &

Start het systeem opnieuw op als dat wordt gevraagd.

U moet zich als beheerder aanmelden als u de software wilt installeren. Raadpleeg de on

Voor gebruikers van Windows 2000/XP:
@ line Help van het besturingssysteem voor meer informatie.

65




%% é English.book Page 66 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM

2 Sluit de USB Flash-drive aan op de
computer.

USB
Flash-drive
USB-poort
Batterijmodule

——%
USB-poort )
= "
& H
B S| L,srmq
o

Druk niet op de knoppen van uw USB Flash-drive wanneer u de drive op de computer
aansluit.

. .
e
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3 Tracks of bestanden overbrengen

I.  Nadat u de USB Flash-drive op uw computer hebt aangesloten, ziet u N
P P 3 S i

Afbeelding | op het LCD-scherm van de speler. =
Figuur |

2. Klik met de rechtermuisknop op het bureaubladpictogram Deze
computer en klik vervolgens op Verkennen. De USB Flash-drive
wordt weergegeven via het pictogram van een verwijderbare harde
schijf (Afbeelding 2).

=

Renovable
Disk 1)

Figuur 2
3. Sleep de gewenste tracks of bestanden naar de speler en zet ze daar =N
neer. Tijdens het overbrengen verschijnt Afbeelding 3 op het = =1
LCD-scherm. Figuur 3

seconden op het scherm wordt weergegeven.

Alleen voor gebruikers van andere Windows-besturingssystemen:

Zorg ervoor dat u de speler op de correcte wijze stopt, namelijk met behulp van de optie
Uitwerpen of USB-apparaat voor massaopslag veilig verwijderen, voordat u deze
loskoppelt van de computer. Als u de speler niet op de correcte wijze loskoppelt, kan dit
leiden tot corrupte bestanden of muziektracks. Raadpleeg het hoofdstuk “Problemen
oplossen”in dit boekje voor nadere gegevens.

Voor gebruikers van Windows 98 SE:
Verwijder de USB Flash-drive pas wanneer afbeelding | gedurende ten minste vijf

Voor het beheer van de muziektracks op uw speler kunt u ook gebruikmaken van
toepassingen zoals Creative MediaSource (inbegrepen op de installatie-cd).

het niveau van de basisdirectory en gevolgd door die in mappen. De MuVo TX FM speelt
alleen ondersteunde muziektracks af die zijn opgeslagen in de hoofddirectory of in een
map op het eerste niveau. Tracks die zijn opgeslagen in submappen van een map worden
niet herkend.

@ Muziektracks worden afgespeeld in alfanumerieke volgorde, te beginnen met de tracks op
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De speler formatteren

Uw MuVo TX FM mag alleen zijn geformatteerd volgens het FAT- of

A FAT | 6-bestandssysteem. Selecteer daarom geen FAT32 of NTFS. Als deze opties
beschikbaar zijn bij uw besturingssysteem, worden deze indelingen niet herkend door uw
MuVo TX FM.

Gebruikers van Windows 98 SE moeten eerst stuurprogramma’s voor de MuVo TX FM
installeren voordat ze de speler kunnen formatteren.

Als u de speler moet formatteren, maakt u eerst een back-up van de bestanden in uw speler.
Bij het formatteren van de speler worden immers alle tracks en bestanden van de speler
verwijderd. De speler is standaard al geformatteerd.

I. Sluit uw speler aan op de USB-poort van uw computer.

2. Start Windows Verkenner op uw computer. Windows Verkenner herkent uw speler als
een verwisselbare schijf.

3. Klik met de rechtermuisknop op het :

. . . Sharing...
pictogram van de Verwisselbare schijf en SO
kies de optie Formatteren. Het ;m“
dialoogvenster Format F:\ (Formatteren i
F:\) verschijnt (waarbij u F:\ vervangt door Baste
de stationsaanduiding van uw speler). Properties

4. Volg de instructies op het scherm om de
speler te formatteren.

5. Nadat de formattering is voltooid, stopt u eerst de speler voordat u hem van uw
computer loskoppelt.

Raadpleeg de on line Help van Windows Verkenner voor meer informatie over het gebruik
van dat programma.
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Gebruik van uw speler

Vergeet niet de USB Flash-drive los te koppelen van de computer en deze in de batterijmodule
te plaatsen voordat u de speler inschakelt. Voor aanvullende informatie over het gebruik
raadpleegt u de Gebruikershandleiding in PDF-indeling. Ga naar
d:\manual\<taal>\manual.pdf (waarbij u d:\ vervangt door de letter van uw
cd-\dvd-rom-station en <taal> door de taal waarin het document is opgesteld).

De batterij plaatsen

aangeraden alkalinebatterijen te gebruiken. Met een alkalinebatterij hebt u maximaal 14

De levensduur van een batterij is afhankelijk van het gebruikte type batterij. U wordt
@ uur speelduur voor .MP3-bestanden of || uur voor WMA-bestanden.
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Werken met de bladerknop

“Selecteren met de bladerknop” wil zeggen dat u de bladerknop gebruikt om door de opties
te bladeren en vervolgens de gewenste optie te selecteren door op de bladerknop de drukken.

. Gebruik de bladerknop om door de 3. Druk op de bladerknop om een optie
opties te bladeren. te selecteren.
Play Moda M W Muzic
2. Bladeren naar een optie. 4. De geselecteerde optie verschijnt.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

De speler gebruiken

De speler inschakelen

Houd de knop Afspelen/Onderbreken E gedurende enkele seconden ingedrukt. Het
Creative-logo verschijnt op het scherm, gevolgd door het logo van de Creative MuVo TX
FM, waarna de muziek wordt afgespeeld.

Als op uw speler geen audiotracks zijn opgeslagen, verschijnt op het scherm respectievelijk de
melding “Geen muziek” of “Geen opname” als u de muziek- of opnamemodus hebt
ingeschakeld.

De speler uitschakelen

Houd de knop Afspelen/Onderbreken E gedurende enkele seconden ingedrukt tot
het bericht Speler uit verdwijnt.
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Een muziektrack stoppen/onderbreken
Druk op de knop Afspelen/Onderbreken W

Mappen (albums) overslaan

I. Druk op de bladerknop. @ m ﬁ

2. Selecteer het pictogram Skip Folder (Map overslaan) Skip Foldar o
(Afbeelding 4) met de bladerknop. Figuur 4

3. Het menu Skip Folder (Map overslaan) verschijnt.
4. Blader verder naar de gewenste map.

5. Als u weer normaal wilt afspelen, drukt u opnieuw op de bladerknop.

Voor een snellere navigatie slaat u uw albums op als mappen van de hoofddirectory
(basisdirectory).

Een stemopname maken

I. Druk op de bladerknop. Selecteer met de bladerknop de optie
Microfoon (Afbeelding 5). 'Eé} gh‘ @
W Microphone

2. De opnamebalk verschijnt op het scherm. Figuur 5

3. Druk op de knop Afspelen/Onderbreken [B/IL] om de
opname te starten.

4. Druk opnieuw op de knop Afspelen/Onderbreken W om de opname te
beéindigen.

5. Uw opname krijgt automatisch een naam toegewezen en wordt in uw speler opgeslagen.
Dit is de naamgevingsconventie die doorgaans wordt gebruikt: VOC [nummer van
huidig bestand].

Tijdens de opname wordt de opnameduur bepaald door de volgende factoren:
- het beschikbare geheugen in de speler
- de resterende energie van de batterij van de speler
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Naar FM-radio luisteren

De FM-regio wijzigen
Wanneer u voor het eerst gaat scannen op stations, voert u eerst deze stappen uit.

. Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu verschijnt. @ ﬁ @h‘
) . i Settings
2. Selecteer met de bladerknop het pictogram Settings

(Instellingen) (Afbeelding 6). Er verschijnt een lijst. Figuur 6
3. Selecteer met de bladerknop het pictogram FM Region R
(FM-regio) (Afbeelding 7). Er verschijnt een ljjst. 0 = 2L =y

Fr Ragioh
Figuur 7

Selecteer met de bladerknop de regio waarin u zich bevindt. d

Automatisch scannen en stations opslaan
I. Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu verschijnt.

Fr1 Radio
Figuur 8

2. Selecteer met de bladerknop het pictogram FM Region
(FM-regio) (Afbeelding 8).
Op het LCD-scherm verschijnt een radiofrequentie.

Druk op de bladerknop. [

P rmﬁm M

M Autoscan
Figuur 9

4. Selecteer met de bladerknop het pictogram Autoscan
(Automatisch scannen) (Afbeelding 9).
De speler begint te scannen en slaat alle gevonden kanalen op.
Aan het einde van de automatische scan wordt het eerste gevonden kanaal afgespeeld.

Een kanaal selecteren

. Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu verschijnt.

2. Selecteer met de bladerknop het pictogram FM Region (FM-regio) (Afbeelding 8).
Op het LCD-scherm verschijnt een radiofrequentie.

3. Draai aan de bladerknop om het gewenste vooraf ingestelde kanaal te selecteren.
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Meegeleverde software

Creative MediaSource

Met Creative MediaSource kunt u cd’s kunt “rippen” en hoogkwalitatieve digitale
audiobestanden maken, mediabestanden op uw computer afspelen en organiseren, alsook
muziektracks of bestanden naadloos van en naar uw speler kunt overbrengen! Dankzij speciale
functies als SMARTFIT, intelligent trackbeheer en WMA-compressie kunt u een groter aantal

muziektracks naar uw speler overbrengen. Voor meer informatie raadpleegt u de on line Help
van Creative MediaSource.

Ga naar Start — Programma’s/Alle programma’s — Creative — Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

— ~
r ORGANIZER | File Play Edit View Tools Help Letaly/ o x
l—

e < - - e -

Qe Back =g Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings fmitiahze I‘Delete

Sources | NOMAD Mu¥o NX [F:\]

- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type

¢ [F:] NOMAD Muvo NX A night in tunisia.mp3 51 3 Michel Camilo  Thru My Eyes

- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3

3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3

Now Playing

No. Tl

P> 001 ANight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

&) | >
EBSREIE I 5

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Problemen oplossen

Wanneer u de speler inschakelt, wordt de foutmelding “File system error”
(‘‘Bestandssysteemfout’’) weergegeven voordat de speler weer wordt
uitgeschakeld.

Probeer uw speler te formatteren. Zie het gedeelte “De speler formatteren”.

Na het afspelen van de eerste paar muziektracks slaat de speler een track over.
De speler speelt alleen .MP3-, WMA- of .WAV-opnamen af. Andere bestanden worden
overgeslagen.

Bestanden of tracks zijn beschadigd nadat ze naar de speler zijn overgebracht.
Nadat de overdracht is voltooid, stopt u eerst de speler voordat u hem van uw computer
loskoppelt.

Wanneer u de speler inschakelt, wordt deze meteen weer uitgeschakeld.
Controleer of de batterij niet aan vervanging toe is.

Ik moet de batterij vaak vervangen. Hoe kan ik de levensduur van de batterij
verlengen?

Bepaalde bewerkingen vragen meer energie van de batterij:

» Eris een lange time-out voor de schermverlichting ingesteld. Bij een kortere time-out
spaart u de batterij.

» Er wordt te veel vooruit- of achteruitgespoeld.

* De speler wordt te vaak in- en uitgeschakeld.

e Het gebruik van passieve luidsprekers of een versterkte hoofdtelefoon.

* Het afspelen van .WWMA-bestanden.

Kan ik op mijn Creative MuVo TX FM-speler met DRM beveiligde
.WMA-bestanden afspelen?

Ja.
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Aanvullende informatie

Creative Knowledgebase
U kunt de Creative Knowledgebase voor zelfhulp 24 uur per dag raadplegen om technische
~ problemen op te lossen. Ga naar www.creative.com en selecteer uw regio.

Registreer uw product!

Registreer uw product tijdens de installatie of op de webpagina www.creative.com/register
en geniet van tal van voordelen. Voornaamste voordelen:

 Service- en productondersteuning van Creative
* Exclusieve aankondigingen van aanbiedingen en evenementen

Informatie over technische ondersteuning en
garantie

Gegevens over technische ondersteuning, garantie en andere aspecten treft u aan op de
installatie-cd.

Technische d:\support\<taal>\support.pdf.

ondersteuning U kunt ook klikken op Start - Programma’s — Creative - Technische
ondersteuning

Garantie d:\warranty\<regio>\<taal>\warranty.pdf.
Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de hele garantieperiode.

Voorschriften d:\fcc\<taal>\doc.pdf
Handboek d:\manual\<taal>\manual.pdf

(Vervang d:\ door de stationsaanduiding van uw cd-rom-/dvd-rom-station, <regio> door de
regio waarin u zich bevindt en <taal> door de taal waarin het document is opgesteld).

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Het Creative-logo, MuVo en Creative MediaSource
zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of andere landen.
NOMAD is een geregistreerd handelsmerk van Aonix en wordt onder licentie gebruikt door Creative Technology Ltd. en/
of diens partners. Microsoft, Windows en het Windows-logo zijn geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation.
Alle overige producten zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectieve eigenaars en worden hierbij
als zodanig erkend. Alle specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. De werkelijke inhoud kan
enigszins afwijken van de afgebeelde inhoud.
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Descricao geral do leitor

Vista frontal

Conector para
auricular

Play/Pause
(Reproduzir/Pausa)

Microfone

Visor de cristais
liquidos (LCD)

LA

NOZ

4+

%_ Scroller
-

Vista lateral

Aumentar o
volume

Diminuir o
volume
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Guia de iniciacao
1 Instalar o software

O Creative MuVo TX FM inclui software que o ajuda a criar faixas de dudio, a gerir a biblioteca
de musica e a utilizar o leitor.

I.  Certifique-se que o leitor nio estd ligado ao computador.
2. Introduza o CD de instalagio na unidade de CD-ROM.

3. O disco é compativel com o modo de reprodugio automatica do Windows e abre
automaticamente. Se tal nio acontecer, clique em Iniciar — Executar. Na caixa Abrir,
escreva d:\ctrun\ctrun.exe (substitua d:\ pela letra da unidade de CD-ROM/DVD-ROM)
e clique no botio OK.

Clique no icone Instalar o software do Creative MuVo TX FM para o seleccionar.
Clique no botio OK.

Siga as instrugdes no ecra.

N o v >

Quando lhe for pedido, reinicie o sistema.

Para instalar o software, tem de iniciar a sessdo como administrador do computador. Para

Para os utilizadores do Windows 2000/XP:
@ obter mais informagdes, consulte a ajuda online do sistema operativo.
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% 2 Ligue a Flash Drive USB ao computador %
© i

Flash Drive
USB

Porta USB

Médulo

@ da pilha
——9
Porta USB )

= L
SN m
/ B S eeeeeehs mmana
o
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3 Transferir faixas ou ficheiros

I.  Depois de ligar a Flash Drive USB ao computador, ird ver a Figura |

-
no visor LCD do leitor. o Hi=n

Figura |

2. No Ambiente de trabalho, faga clique com o botio direito do rato no
icone Meu Computador e, em seguida, clique em Explorar. A Flash
Drive USB aparece com o icone de um disco amovivel (Figura 2).

=

Renovable
Disk 1)

Figura 2
3. Arraste e largue os ficheiros no leitor. Durante a transferéncia, a =N
Figura 3 aparece no visor LCD. = =1
Figura 3

Apenas para os utilizadores do Windows 98 SE:
A Nao retire a Flash Drive USB até a Figura | aparecer novamente no ecri durante, pelo
menos, cinco segundos.
Apenas para os utilizadores de outros sistemas operativos Windows:
Certifique-se que para adequadamente o leitor, utilizando as op¢des Eject (Ejectar) ou
Safely remove USB Mass Storage Device (Remover o dispositivo de armazenamento
macico USB em seguranca) antes de o desligar do computador. Se nao desligar
adequadamente o leitor pode corromper os ficheiros ou as faixas de musica. Consulte a
secgao “Resolugdo de problemas” neste panfleto para obter mais informagées.

Pode igualmente utilizar aplicagdes como o Creative MediaSource (incluido no CD de
instalagido) para gerir as faixas de musica do leitor.

se encontram na raiz seguidas das faixas que se encontram nas pastas. O MuVo TX FM sé
reproduzira as faixas de musica suportadas guardadas a nivel da raiz ou no primeiro nivel

@ As faixas de musica sao reproduzidas por ordem alfanumérica comecando pelas faixas que
de uma pasta. As faixas guardadas em sub-pastas de uma pasta nio serio reconhecidas.
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Formatar o leitor

O MuVo TX FM s6 pode ser formatado no sistema de ficheiros FAT ou FAT 6. Nio
A seleccione FAT32 ou NTFS. Se essas opgdes estiverem disponiveis no seu sistema
operativo, esses formatos nao sdo reconhecidos pelo MuVo TX FM.

Os utilizadores do Windows 98SE tém que ter os controladores do MuVo TX FM
instalados antes de formatar o leitor.

Se precisar de formatar o leitor, faga primeiro copias de seguranca dos ficheiros na lista do
leitor. Quando formatar o leitor, todas as can¢des e ficheiros serdo eliminados. Como
predefini¢do, o leitor ja se encontra formatado.

I. Ligue o leitor a porta USB do computador.

2. Inicie o Explorador do Windows no computador. O leitor é reconhecido como um Disco
amovivel pelo Explorador do Windows.

3. Clique com o botio direito do rato sobre 0 |z pegyiop

, " . . Sharing...
icone do Disco Amovivel e clique na My Compiter i e
opcao Formatar. Aparece a caixa 4 3% Floppy (&) m
. - Eject
Formatar F:\ (substitua F:\ pela letra da = Eg]] S
. . =
unidade do leitor). & © Paste
4. Siga as instrugdes no ecra para formatar o QR oo ot e

leitor.

5. Depois da formatagdo estar concluida, certifique-se que parou o leitor antes de o desligar
do computador.

Para mais informag&es sobre como utilizar o Explorador do Windows, consulte a sua Ajuda
online.
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<

Como utilizar o leitor

Lembre-se de desligar a Flash Drive USB do computador e de a inserir no médulo da pilha
antes de ligar o leitor. Para obter mais informagdes de utilizagdo, consulte o Manual do
utilizador em PDF. V4 para d:\manual\<idioma>\manual.pdf (substitua d:\ pela letra da
unidade do CD\DVD-ROM e <idioma> pelo idioma utilizado no documento).

Colocar a pilha

utilize uma pilha alcalina. Com uma pilha alcalina pode reproduzir até catorze horas de

O tempo de vida util da pilha depende do tipo de pilha utilizado. Recomendamos que
@ ficheiros .MP3 ou até onze horas de ficheiros WMA.
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Utilizar o Scroller

"Scroll Select” (Ir para e seleccionar), indica que deve utilizar o Scroller para percorrer as
opgdes e, em seguida, seleccionar a opgio carregando no Scroller.

I. Utilize o Scroller para percorrer as 3. Carregue no Scroller para seleccionar
opgoes. a opgdo.
Play Moda M W Muzic
2. Va até uma opgiao com o Scroller. 4. Aparece a selecgio.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Utilizar o leitor

Ligar o leitor

Prima e mantenha premido o botio Reproduzir/Pausa durante E alguns segundos. O
logotipo Creative aparece no ecri, seguido do logétipo Creative MuVo TX FM e a musica
comega a ser reproduzida.

Se o leitor ndo contiver faixas de dudio, a mensagem "No Music" (Sem musicas) ou "No
Recording" (Sem gravagées) aparecera no ecrd, dependendo de estar no modo Music (Musica)
ou Recordings (Gravagdes).
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Desligar o leitor

Carregue sem soltar no botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) durante W alguns
segundos até a mensagem Power Off (Desligar) desaparecer.

Parar/Colocar em pausa uma faixa de musica
Carregue no botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) W

Ignorar pastas (albuns)

I. Carregue no Scroller. @ m ﬁ

Va para Skip Folders (Ignorar pastas) e seleccione (Figura 4). Ship Folder )
Aparece o menu Skip Folder (Ignorar pasta). Figura 4

Va para a pasta que pretende ignorar.

DA SEEE

Para voltar a reprodugdo normal, carregue novamente no Scroller.

@ Para uma navegagio fécil, guarde os dlbuns sob a forma de pastas no directério da raiz.

Proceder a uma gravacao de voz

I. Carregue no Scroller. Va para Microphone (Microfone) e
seleccione (Figura 5). é} th &7
) W Microphone

A barra de gravagio aparece no ecra. Figura 5

3. Carregue no botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) W
para comegar a gravar.

4. Carregue no botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) W novamente para acabar de
gravar.

5. E atribuido automaticamente um nome a gravagio que é guardada no leitor. A convengio
de nomes utilizada normalmente é: VOC [nimero actual do ficheiro].

- espago disponivel na meméria do leitor.

Quando esta a gravar, o tempo de gravagio disponivel é determinado por:
@ - energia restante na pilha do leitor.
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Escutar radio em FM

Para alterar a regido FM
Realize primeiro os passos que se seguem para pesquisar estagdes pela primeira vez.

. Carregue no Scroller.
Aparece o menu principal. @ ﬁ @ Qh.

W Zattings

2. Va para o icone Settings (Defini¢des) e seleccione (Figura 6).
Aparece uma lista.

Figura 6

3. Vapara o icone FM Region (Regido FM) e seleccione
(Figura 7). Aparece uma lista.

Va para a regidao em que se encontra e seleccione. Fi Region
Figura 7
Para realizar uma pesquisa automatica e
uma gravac¢iao automatica
I. Carregue no Scroller. [t
Aparece o menu principal. @h. @ (3 ._:._‘]
: ) R . ) ol FI1 Radio
2. Va para o icone FM Radio (Riddio FM) e seleccione (Figura 8). .
Aparece uma frequéncia de radio no ecra LCD. Figura 8
3. C Scroller.
arregue no Scroller. “‘FJD %
4. Va para o icone Autoscan (Pesquisa automatica) e seleccione FM "= Ml
) Autazcan
(Figura 9).
Figura 9

O leitor pesquisa e memoriza os canais que detecta. No final da
pesquisa automadtica, ird reproduzir o primeiro canal.

Para seleccionar um canal
. Carregue no Scroller.
Aparece o menu principal.

2. Vapara o icone FM Radio (Radio FM) e seleccione (Figura 8).
Aparece uma frequéncia de radio no ecrd LCD.

3. Rode o Scroller para seleccionar o canal predefinido que pretende.
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Software incluido

Creative MediaSource

O Creative MediaSource permite-lhe extrair faixas de CDs bem como criar ficheiros de audio
digitais de alta qualidade, reproduzir e organizar ficheiros de multimédia no computador assim
como transferir continuamente ficheiros ou faixas de musica de e para o leitor. As
funcionalidades especiais tais como o SMARTFIT, que utilizam a gestdo inteligente de faixas e a
compressio WMA, permitem transferir um maior nimero de faixas de musica para o leitor.
Para obter mais informagdes, consulte a ajuda online do Creative MediaSource.

Va para Iniciar —> Programas/Todos os programas — Creative —> Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.

— ~
r &) oreanizer | Fle Pay Edt view Took Hep P - 1)
s —
A 5 - = % —5
Qe Back =g Forward | s mNew @ SmartFit @smings flnitialize fnelete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:] NOMAD Muvo NX A night in tunisia.mp3 51 3 Michel Camilo  Thru My Eyes
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
S 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl

P> 001 Aight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas

2 e | >

EBSREIE I 5

113

Free space: 109.0 MB

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo
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Resolucao de problemas

Quando liga o leitor, aparece a mensagem de erro “Erro no sistema de ficheiros”
antes de o leitor se desligar.

Experimente formatar o leitor. Consulte a secgdo "Formatar o leitor".

Depois de reproduzir as primeiras faixas de musica, o leitor ignora uma faixa de
musica.

O leitor s6 reproduz gravagdes .MP3, .WMA ou .WAV. Os outros ficheiros serdo ignorados.
Os ficheiros ou faixas de musica sdo corrompidos quando sdo transferidos para o
leitor.

Depois da transferéncia estar concluida, certifique-se que parou o leitor antes de o desligar do
computador.

O leitor desliga-se imediatamente apos ser ligado.

Verifique se a pilha ndo estd gasta.

Tenho de mudar a pilha muitas vezes. Havera alguma coisa que posso fazer para
ela durar mais tempo?

Algumas operagdes consomem mais energia da pilha:

* definicdo mais longa de tempo de espera de luz de fundo. Um tempo de espera mais curto
poupa a energia da pilha.

« utilizagdo frequente do andamento rapido/inversio.

* ligar/desligar o leitor demasiadas vezes.

« utilizagdo frequente de colunas passivas ou auscultadores de alta poténcia.

* reprodugio de ficheiros .WMA.

Posso reproduzir ficheiros WMA protegidos para DRM no Creative MuVo TX FM?
Sim.
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Mais informacoes

Creative Knowledgebase
Resolva e repare avarias de ordem técnica com a ajuda da base de conhecimentos Creative,
disponivel 24 horas por dia. Va para www.creative.com e seleccione a sua regiio.

Registe o produto!

Aproveite um conjunto de vantagens, registando o produto durante a instalagdo ou em
www.creative.com/register. As vantagens incluem:

* Assisténcia e suporte do produto da Creative
* Actualizagbes exclusivas sobre promogdes e eventos.

Informacoes sobre o suporte técnico e a

o
garantia
Podera encontrar informagdes sobre o suporte técnico, a garantia, entre outras, no CD de
instalagio.
Suporte técnico d:\support\<idioma>\support.pdf
Podera também clicar em Iniciar - Programas — Creative —» Technical
Support (Suporte técnico)
Garantia d:\warranty\<regido>\<idioma>\warranty.pdf
Guarde a prova de compra durante o periodo da garantia.
Regulamentagio d:\fcc\<idioma>\doc.pdf

Manual do utilizador d:\manual\<idioma>\manual.pdf

(substitua d:\ pela letra da unidade de CD-ROM/DVD-ROM, <regido> pela regido onde se
encontra e <idioma> pelo idioma em que esta escrito o documento)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. O logétipo Creative, MuVo e Creative MediaSource
sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou outros paises. NOMAD
éumamarcaregistadadaAonixe é utilizada pela Creative Technology Ltd. e/ourespectivasfiliais sob licenga. Microsoft, Windows
e o logétipo do Windows sdo marcas registadas da Microsoft Corporation. Todos os outros produtos sdo marcas comerciais
ou marcas registadas dos respectivos proprietdrios e sao reconhecidos como tal neste documento. Todas as especificagdes
estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. O contetdo real pode ser ligeiramente diferente das ilustragdes.
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En oversigt over afspilleren

Stik til
telef
oretelefon E
Afspil/pause T
@ %_ Scroller
Mikrofon ¥
)
v Lydstyrke op
=
LCD (Liquid —
Crystal Display) Lydstyrke
i ned

Set forfra

Set fra siden
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Kom i gang

1 Sadan installeres softwaren

Din Creative MuVo TX FM leveres med software, som er en hjzlp til oprettelse af lydspor,
handtering af musikbiblioteket og anvendelse af afspilleren.

I. Kontrollér, at afspilleren ikke er sluttet til computeren.
2. Leg installations-cd'en i cd-rom-drevet.

3. Disken understgtter tilstanden Windows Autoplay og starter automatisk. Hvis ikke, skal
du klikke pa Start — Kgr. | feltet Abn skal du indtaste d:\ctrun\ctrun.exe (udskift d:\
med drevbogstavet for dit cd-rom/dvd-rom-drev) og derefter klikke pa OK.

Klik pa Install software for Creative MuVo TX FM for at markere indstillingen.
Klik pa knappen OK.

Felg vejledningen pa skaermen.

N o v &

Genstart systemet, nar du bliver bedt om det.

Brugere af Windows 2000/XP:
Du skal logge pa som systemadministrator for at installere softwaren. Yderligere
oplysninger finder du i onlinehjelpen til operativsystemet.
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% 2 Tilslut USB Flash-drevet til computeren

© i

Flash-drev
USB-port
Batterimodul

.

——%
USB-port )
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3 Overforsel af spor eller filer

I. Nar du har sluttet USB Flash-drevet til computeren, vises Figur | pa
afspillerens LCD-skaerm. =

2. Klik pa ikonet Denne computer pa skrivebordet, og klik pa
Stifinder. USB Flash-drevet vises som ikon for en flytbar disk
(Figur 2).

Figur 2
3. Flyt filer til afspilleren med traek-og-slip. Under overferslen vises =N
Figur 3 pa LCD-skarmen. = =1
Figur 3

Kun brugere af Windows 98 SE:
Fjern ikke USB Flash-drevet, for figur | vises pa skaermen igen i mindst fem sekunder.
Kun brugere af andre Windows-operativsystemer:
Sorg for at stoppe afspilleren korrekt med kommandoen Skub ud eller Sikker fjernelse
af USB- lagerenhed, inden du kobler den fra computeren. Hyvis afspilleren ikke fiernes
korrekt, kan det medfere beskadigelse pé filer eller musikspor. Se afsnittet "Fejlfinding" i
denne vejledning for flere oplysninger.

Du kan ogsa bruge programmer som f.eks. Creative MediaSource (medfelger pa
installations-cd'en) til at administrere musiksporene pa afspilleren.

sporene i mapperne. MuVo TX FM afspiller kun understgttede musikspor, som er gemt
enten i rodniveauet eller i det forste niveau i en mappe. Spor, som er gemt i undermapper

@ Musikspor afspilles i alfanumerisk rekkefglge, forst sporene i rodniveauet, og derefter
i en mappe, registreres ikke.
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Formatering af afspilleren

MuVo TX FM-afspilleren ma kun formateres med FAT- eller FAT | 6-filsystemet. FAT32 eller
A NTFS ma ikke anvendes. Hvis disse muligheder er tilgengelige pa operativsystemet,
genkendes de ikke af MuVo TX FM.

Brugere af Windows 98SE skal have installeret MuVo TX FM-drivere, inden afspilleren
formateres.

Hvis afspilleren skal formateres, skal du forst sikkerhedskopiere filerne pa afspilleren. Nar
afspilleren formateres, bliver alle sange og filer slettet. Som standard er afspilleren allerede
formateret.

I. Tilslut afspilleren til computerens USB-port.

2. Start Windows Stifinder pa computeren. Afspilleren genkendes som en flytbar disk i
Windows Stifinder.

3. Hgjreklik pa ikonet Ikke-permanent disk,

o Desktop Sharing...
og klik pa menupunktet Formater. =) Wy Computer -
Dialogboksen Format F:\ vises (udskift F:\ o peroppy 6) R
med drevbogstavet for afspilleren). g Eg]] e
4. Felginstruktionerne pa skarmen for at & [ S
formatere afspilleren. (=) Fiemcvable D picRelicy

5. Nar formateringen er fuldfert, skal du huske at standse afspilleren, for du kobler den fra
computeren.

Yderligere oplysninger om brug af Windows Stifinder finder du i online Hjalp.
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Sadan bruger du afspilleren

Husk at frakoble USB Flash-drevet fra computeren og satte det i batterimodulet, for du
teender afspilleren. Du kan finde flere oplysninger om brug i brugervejledningen i PDF-format.
Ga til d:\\manual\<sprog>\manual.pdf (udskift d:\ med drevbogstavet for cd-rom-/
dvd-rom-drevet og <sprog> med det sprog, dokumentet er pd).

Isetning af batteriet

Med et alkali-batteri far du op til fjorten timers afspilningstid med .MP3-filer eller elleve

Et batteris levetid afhenger af batteritypen. Det anbefales, at du bruger et alkali-batteri.
@ timer med WMA-filer.
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Sadan bruger du scrolleren

"Scroll Select" betyder, at du skal bruge scroller-knappen til at rulle igennem indstillingerne og
dernast valge en indstilling ved at trykke pa scroller-knappen.

I. Brug scroller-knappen til at rulle 3. Tryk pa Scroller for at valge.
gennem indstillingerne.

@ W & g W &
Play Moda M W Muzic

2. Rul til en indstilling. 4. Valget vises.
Wl w & p00:00: 10™F =
ol Iusic W Sound of music

Brug af afspilleren

Sadan tendes afspilleren

Tryk pa knappen Afspil/pause E i et par sekunder. Creative-logoet vises pa skarmen
efterfulgt af Creative MuVo TX FM-logoet, og musikken afspilles.

Hvis afspilleren ikke indeholder lydspor, vises meddelelsen "No Music" eller "No Recording” pa
skermen, afhengigt af om du er i Musik-tilstand eller Indspilnings-tilstand.

Sadan slukkes afspilleren

Tryk pa knappen Afspil/pause E i et par sekunder, indtil meddelelsen Power Off
forsvinder.
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Sadan stoppes/pauses et musikspor
Tryk pa knappen Afspil/pause W

Sadan springes mapper (album) over
I. Tryk pa Scroller.

Skip Folder o
Menuen Skip Folder vises. Figur 4

Vzlg Skip Folder (Figur 4) med Scroll Select.

Rul til den mappe, du vil springe over.

AR

Tryk pa scroller-knappen igen for at genoptage afspilningen.

Gem albummene som mapper i rodmappen, sa de er lettere at finde.

Sadan foretages en taleindspilning

I. Tryk pa Scroller. Velg Microphone (Figur 5) med Scroll Select. 'EE} gF" )

. Indspilningspanelet vises pa skarmen. M Micrnéhnne !
Tryk pa knappen Afspil/pause W for at starte indspilningen. Figur 5

Tryk pa knappen Afspil/pause W igen for at stoppe indspilningen.

voa W N

Indspilningen tildeles automatisk et navn og gemmes pa afspilleren. Den almindeligt
anvendte standard for navngivelse er: VOC [aktuelt filnummer].
Nar du indspiller, bestemmes den tilgaengelige indspilningstid af:

- tilgeengelig hukommelsesplads pé afspilleren.
- resterende batterispaending.
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Lytte til FM-radio

Sadan =ndres FM-regionen
Udfer forst disse trin, nar du scanner efter stationer forste gang.

I. Tryk pa Scroller.
Hovedmenuen vises. @ ﬁ E @h.

W Zattings

2. Velg ikonet Settings (Figur 6) med Scroll Select. Der vises en
liste.

Figur 6

3. Vzlgikonet FM Region (Figur 7) med Scroll Select. Der vises
en liste.

Vzlg den region, du befinder dig i, med Scroll Select.

Figur 7
Sadan udferes en automatisk scanning og
automatisk lagring

I. Tryk pa Scroller. (o,
Hovedmenuen vises. @h. @ (3 L
ul FM Radia
Figur 8

2. Velgikonet FM Radio (Figur 8) med Scroll Select.
Der vises en radiofrekvens pa LCD-skermen.

3. Tryk pa Scroller. e
e T
4. Velg ikonet Autoscan (Figur 9) med Scroll Select. o
Autoscan

Afspilleren scanner og gemmer de kanaler, den finder. Nar den F—
automatiske scanning er udfort, afspilles den forste kanal. gur

Sadan vzlges en kanal
. Tryk pa Scroller.
Hovedmenuen vises.

2. Velg ikonet FM Radio (Figur 8) med Scroll Select.
Der vises en radiofrekvens pa LCD-skarmen.

3. Drej scroller-knappen for at valge den gnskede forudindstillede kanal.
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Softwaren omfatter

Creative MediaSource

Creative MediaSource giver dig mulighed for at rippe cd'er og oprette digitale lydfiler i hgj
kvalitet, afspille og organisere mediefiler pa computeren samt overfere musikspor eller filer
problemfrit til og fra afspilleren. Specielle funktioner som SMARTFIT, intelligent styring af spor
og WMA-komprimering gor det muligt at overfore flere musikspor til afspilleren. Yderligere
oplysninger finder du i onlinehjelpen til Creative MediaSource.

Ga til Start —> Programmer/Alle programmer — Creative —> Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
| o2 PN
- + - = . —
Q¥ Back S Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings € Initialize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 Michel Camilo Thru My Eyes  mp3
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3 3, Brian Brom...  Wood
I 3 |&lst. Thomas.mps 3,726KB Louis Amst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
Mo, Title
P> 00t ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
g

Cf

>
Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Fejlfinding

Nar du taender afspilleren, vises fejlmeddelelsen “File system error”, inden
afspilleren slukkes.

Prov at formatere afspilleren. Se afsnittet "Formatering af afspilleren".

Nar de farste musikspor er afspillet, springer afspilleren over et musikspor.
Afspilleren kan kun afspille .MP3-, WMA- eller .WAV-indspilninger. Andre filer springes over.

Filer eller musikspor er defekte, nar de er overfort til afspilleren.

Nar overforslen er fuldfert, skal du huske at standse afspilleren, for du kobler den fra
computeren.

Afspilleren slukker straks, nar den bliver tandt.

Kontrollér, om batteriet er afladet.

Jeg er ngdt til at udskifte batteriet ret ofte. Er der noget, jeg kan ggre for at fa det
til at holde lengere?

Nogle handlinger forbruger mere batteristrom end andre:

* En indstilling med lang timeout for baggrundslys. En kortere timeout sparer batteristrem.
* Hyppig brug af hurtig frem-/tilbagespoling.

* Hovis du tnder og slukker for afspilleren for mange gange.

* Hyppig brug af passive hgjttalere eller hgjeffektshoretelefoner.

* Afspilning af WMA-filer.

Kan jeg afspille DRM-beskyttede WMA-filer pa Creative MuVo TX FM?
Ja!
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Flere oplysninger

Creatives Knowledgebase
Du kan fa oplysninger om tekniske spargsmal og fejlfinding i Creative's Knowledgebase, som
er tilgaengelig 24 timer i degnet. Ga til www.creative.com, og valg omride.

Registrer dit produkt!

Du far adgang til massevis af fordele ved at registrere dit produkt under installationen eller
senere pd www.creative.com/register. Fordelene omfatter:

 Service og produktsupport fra Creative
* De seneste oplysninger vedrgrende salgsfremstad og begivenheder

Oplysninger om teknisk support og garanti

Du kan finde oplysninger om teknisk support, garanti og andet pa installations-cd'en.

Teknisk support  d:\support\<sprog>\support.pdf
Du kan ogsa klikke pa Start - Programmer — Creative — Technical Support

Garanti d:\warranty\<region>\<sprog>\warranty.pdf
Opbevar kgbsbeviset under garantiperiodens varighed.

Reguleringer d:\fcc\<sprog>\doc.pdf

Brugervejledning  d:\manual\<sprog>\manual.pdf

(udskift d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom-/dvd-rom-drev), <region> med dit omrade, og
<sprog> med det sprog, som dokumentet er pa)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative-logoet, MuVo og Creative MediaSource
er varemarker eller registrerede varemarker, som tilherer Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre lande. NOMAD
er et registreret varemarke tilhgrende Aonix og anvendes af Creative Technology Ltd. og/eller firmaets associerede selskaber
under licens. Microsoft, Windows og Windows-logoet er registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation. Alle
andre produkter er varemarker eller registrerede varemarker tilherende deres respektive ejere og anerkendes hermed som
sadan. Alle specifikationer kan ®ndres uden forudgiende varsel. Det faktiske indhold kan variere en anelse fra det viste.
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En rask titt pa spilleren

Hodetelefonkontakt

A
Spill av/pause T
@ %_ Rulleknapp
Mikrofon ¥
)
v Hoyere
lydvolum
=
LCD-skjerm =
Lavere
i lydvolum

Sett forfra

Sett fra siden
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Komme i gang

1 Installere programvaren

Creative MuVo TX FM leveres med programvare du kan bruke til 4 opprette lydspor, behandle
musikkbiblioteket og bruke spilleren.

I. Kontroller at spilleren ikke er koblet til datamaskinen.
2. Sett inn installerings-CDen i CD-ROM-stasjonen.

3. Disken stotter automatisk avspilling i Windows og begynner a kjore automatisk. Hvis ikke,
klikker du pa Start — Kjer. Skriv d:\ctrun\ctrun.exe (bytt ut d:\ med
stasjonsbokstaven til CD/DVD-ROM-stasjonen) i Apne-boksen, og klikk pa OK-knappen.

Klikk pa alternativet Install software for Creative MuVo TX FM for a velge det.
Klikk pa OK.

Folg veiledningen pa skjermen.

N o v &

Start datamaskinen pa nytt nar du blir bedt om det.

For Windows 2000/XP-brukere:
Nar du skal installere programvaren, mé du logge deg pa som datamaskinens administrator.
Du finner mer informasjon i den elektroniske hjelpen til operativsystemet.
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% 2 Koble USB Flash Drive til datamaskinen

© i

USB Flash
Drive

USB-port
Batterimodul

——%
USB-port )
= "
& H
{? ......Hs,srmq

Ikke trykk pa knappene pa USB Flash Drive mens du kobler den til datamaskinen.

.
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3 Overfare spor eller filer

I. Nar du har koblet USB Flash Drive til datamaskinen, vil du se Figur |
pa spillerens LCD-skjerm. =

2. Hoyreklikk pa ikonet Min datamaskin pa skrivebordet, og klikk
deretter pa Utforsk. USB Flash Drive vises som et ikon for flyttbar
disk (Figur 2).

Figur 2
3. Dra og slipp filer til spilleren. Under overfgringen vises Figur 3 pa =N
LCD-skjermen. = E=
Figur 3

Bare for Windows 98 SE-brukere:
Ikke fiern USB Flash Drive for figur | vises pa skjermen igjen i minst fem sekunder.
Bare for brukere av andre Windows-operativsystemer:
Pass pa at du stopper spilleren ordentlig ved hjelp av alternativet Lgs ut eller Trygg
fierning av USB- masselagringsenhet for du kobler den fra datamaskinen. Hvis du
ikke kobler spilleren ordentlig fra, kan det fore til edelagte filer eller musikkspor. Se
avsnittet “Problemlesing” i dette heftet for 4 fi mer informasjon.

Du kan ogsa bruke programmer som Creative MediaSource (falger med pa installerings-CDen)
til & administrere musikksporene pa spilleren.

mappene. MuVo TX FM vil bare spille av stattede musikkspor som er lagret enten pa
rotniva eller pa ferste mappeniva. Spor som er lagret i undermappene til en mappe, blir

@ Musikkspor spilles av i alfabetisk rekkefglge, forst sporene pé rotniva og deretter sporene i
ikke gjenkjent.
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Formatere spilleren

MuVo TX FM ma bare formateres med et FAT- eller FAT | 6-filsystem. Ikke velg FAT32 eller
A NTFS. Hvis disse alternativene er tilgjengelige i operativsystemet, vil ikke formatene bli
gjenkjent av MuVo TX FM.

Windows 98SE-brukere ma ha MuVo TX FM-drivere installert for de formaterer spilleren.

Hvis du ma formatere spilleren, bar du sikkerhetskopiere filene i spilleren fgrst. Nar du
formaterer spilleren, vil alle sanger og filer bli slettet. Spilleren er som standard allerede
formatert.

I.. Koble spilleren til datamaskinens USB-port.

2. Start Windows Utforsker pa datamaskinen. Spilleren blir gjenkjent som en flyttbar disk i
Windows Utforsker.

3. Hoyreklikk pa ikonet Flyttbar disk og klikk Desktop e
pa alternativet Formater. Dialogboksen [B) ty Computer i
Formater F:\ vises (bytt ut F:\ med =8 3% Floppy () m
stasjonsbokstaven til spilleren). g Eg]] i

4. Folg veiledningen pa skjermen for a & [ S
formatere spilleren. = iRl e

5. Nar formateringen er ferdig, ma du passe pa a stoppe spilleren for du kobler den fra
datamaskinen.

Se den elektroniske hjelpen hvis du gnsker mer informasjon om bruk av Windows Utforsker.
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Hvordan bruke spilleren

Husk & koble USB Flash Drive fra datamaskinen og sette den inn i batterimodulen for du slar
spilleren pa. Du finner mer informasjon om bruk i brukerhdndboken (PDF-fil). Ga til
d:\manual\<sprak>\manual.pdf (bytt ut d:\ med stasjonsbokstaven til
CD\DVD-ROM-stasjonen og <sprak> med spriket dokumentet er skrevet pa).

Sette inn batteriet

Brukstiden til batteriet er avhengig av hva slags batteri som brukes. Det anbefales at du

bruker et alkalisk batteri. Med et alkalisk batteri kan du spille opp til 14 timer med
.MP3-filer eller 11 timer med .WMA-filer.
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Bruke rulleknappen

"Scroll Select" betyr at du skal bruke rulleknappen til a bla gjennom alternativer, og deretter
velge et alternativ ved a trykke pa rulleknappen.

I. Bruk rulleknappen til a bla giennom 3. Trykk pa rulleknappen for i velge
alternativer. alternativet.
Play Moda M W Muzic
2. Bla til et alternativ. 4. Valget apnes.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Bruke spilleren

Sla spilleren pa

Trykk pa og hold nede Spill av/pause-knappen E noen fa sekunder. Creative-logoen
vises pa skjermen etterfulgt av Creative MuVo TX FM-logoen, og musikk spilles av.

Hvis spilleren ikke inneholder lydspor, vises meldingen "No Music" eller "No Recording" pa
skjermen, avhengig av om spilleren er i musikk- eller innspillingsmodus.

Sla spilleren av

Trykk pa og hold nede Spill av/pause-knappen E noen fa sekunder til Power
off-meldingen forsvinner.
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Stoppe/stanse et musikkspor midlertidig
Trykk pa Spill av/pause-knappen W
Hoppe over mapper (album)

I. Trykk pa rulleknappen. @ m ﬁ

Velg Skip Folder (Figur 4) med rulleknappen. Ship Folder )
Menyen Skip Folder vises. Figur 4

Bla til mappen som du vil hoppe til.

EARE N

Trykk pa rulleknappen igjen for & gjenoppta vanlig avspilling.

Oppbevar albumene dine som mapper i rotkatalogen med tanke pa enkel navigering.

Lage et lydinnspilling

I. Trykk pa rulleknappen. Velg Microphone (Figur 5) med
rulleknappen. ﬁ} QFL @
W Microphone

Innspillingslinjen vises pa skjermen. Figur 5

Trykk pa Spill av/pause-knappen W for a starte innspillingen.
Trykk pa Spill av/pause-knappen W igjen for & avslutte innspillingen.

vk W N

Det settes automatisk et navn pa innspillingen, og innspillingen blir lagret i spilleren.
Navngivingsregelen som benyttes er: VOC [gjeldende filnummer].
Under innspillingen bestemmes den tilgjengelige innspillingstiden av:

- ledig minne i spilleren
- gjenvaerende batteristrgm i spilleren
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Lytte pa FM-radioen
Slik skifter du FM-omrade

Folg denne fremgangsmaten nar du skal skanne etter stasjoner forste gang.

I. Trykk pa rulleknappen. T
Hovedmenyen vises. @ ﬁ @h.
Settings
2. Velg Settings-ikonet (Figur 6) med rulleknappen. En liste vises. { Fugurég
3. Velg FM Region-ikonet (Figur 7) med rulleknappen. En liste
vises.
Velg det aktuelle omradet med rulleknappen. Figur 7
Slik skanner og lagrer du skanningen
automatisk
I. Trykk pa rulleknappen. (Mo,
Hovedmenyen vises. @h. @ % =
FI1 Radio
2. Velg FM Radio-ikonet (Figur 8) med rulleknappen. { F—
En radiofrekvens vises pa LCD-skjermen. gur
3. Trykk pa rulleknappen. ™ %
4. Velg Autoscan-ikonet (Figur 9) med rulleknappen. FM = FMillidu
. . Autazcan
Spilleren skanner og lagrer kanalene den finner. Nar den Figar ©

automatiske skanningen er fullfgrt, spilles den forste kanalen.

Sllk velger du kanal
Trykk pa rulleknappen.
Hovedmenyen vises.

2. Velg FM Radio-ikonet (Figur 8) med rulleknappen.
En radiofrekvens vises pa LCD-skjermen.

3. Drei rulleknappen for 4 velge den gnskede forhandsinnstilte kanalen.
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Programvare er inkludert

Creative MediaSource

Ved hjelp av Creative MediaSource kan du trekke ut lyd fra CDer og lage digitale musikkfiler av
hoy kvalitet, spille av og organisere mediefiler pa datamaskinen og overfere musikkspor eller
-filer sgmlast til og fra spilleren. Enkelte funksjoner, som SMARTFIT, bruk av intelligent
sporadministrasjon og WMA-komprimering, gjor det mulig a overfgre et stort antall spor til
spilleren. Du finner mer informasjon i den elektroniske hjelpen til Creative MediaSource.

Ga til Start —> Programmer/Alle programmer — Creative —> Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
et —
e < - - - —
Qe Back =g Forward | s E‘New @ SmartFit @smings f Initalize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 5,778 KB Michel Camilo Thru My Eyes.
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
S 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl
P> 001 ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >

>
Free space: 109.0M8  1/3

mp3, 128 kbps, Stereo

Lol ( 1-A Night in Tunisia
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Problemlgsing

Nar du slar spilleren pa, vises feilmeldingen “File system error” fgr spilleren slas
av.

Forsgk 4 formatere spilleren. Se avsnittet "Formatere spilleren".

Spilleren hopper over et musikkspor etter a ha spilt av de farste musikksporene.
Spilleren vil bare spille .MP3-, WMA- og .WAV-innspillinger. Andre filer blir hoppet over.

Filer eller musikkspor blir gdelagt nar de overfores til spilleren.

Nar overferingen er ferdig, ma du passe pa a stoppe spilleren for du kobler den fra
datamaskinen.

Spilleren slas av umiddelbart etter a ha blitt slatt pa.

Kontroller at batteriet ikke er utladet.

Jeg ma skifte batteri ganske ofte. Er det noe jeg kan gjore for at det skal vare
lengre?

Enkelte operasjoner bruker mer batteristrgm:

 En lang tidsutkoblingsinnstilling for bakbelysning. En kortere tidsutkobling sparer pa
batteristremmen.

» For mye bruk av raskt fremover/tilbake

* Det i sla spilleren pa/av for mange ganger

* Hyppig bruk av passive hoyttalere eller kraftige hodetelefoner

 Avspilling av .WMA-filer

Kan jeg spille DRM-beskyttede WMA-filer pa min Creative MuVo TX FM?
Ja.
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Flere opplysninger

Creative Knowledgebase
Finn lgsningen pé tekniske sparsmal pa Creatives degnapne kunnskapsbase for selvhjelp. Ga
til www.creative.com og velg din region.

Registrer produktet!

Fa tilgang til flere tjenester ved 4 registrere produktet under installeringen eller pa
www.creative.com/register. Fordelene omfatter:

* Service og produktstotte fra Creative
* Eksklusive oppdateringer om kampanjer og arrangementer

Teknisk stgtte og garantiinformasjon

Du finner informasjon om teknisk stotte, garanti og annet pd installerings-CDen.

Teknisk stotte  d:\support\<sprak>\support.pdf
Du kan ogsa klikke pa Start - Programmer — Creative — Technical Support

Garanti d:\warranty\<region>\<sprak>\warranty.pdf
Vennligst ta vare pa kjopsbeviset i garantiperioden.
Forskrifter d:\fcc\<sprak>\doc.pdf

Brukerhandbok d:\manual\<sprak>\manual.pdf

(bytt ut d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-stasjonen, <region> med
regionen du befinner deg i, og <sprak> med spraket som dokumentet er skrevet pa)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Med enerett. Creative-logoen, MuVo og Creative MediaSource er varemerker
eller registrerte varemerker for Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre land. NOMAD er et registrert varemerke for
Aonix og brukes av Creative Technology Ltd. ogleller selskapets datterselskaper pa lisens. Microsoft, Windows og
Windows-logoen er registrerte varemerker for Microsoft Corporation. Alle andre produkter er varemerker eller registrerte
varemerker for sine respektive innehavere, og anerkjennes med dette som slike. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Det faktiske innholdet i produktet kan variere fra det som er vist.
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Snabboversikt

Anslutning for

hérl
orlur
Uppspelning/paus T
@ %_ Bladdrare
Mikrofon i
) )
Oka volym
Liquid Crystal =
Display (LCD) Minska
i volym
N/
Framifran Fran sidorna
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Komma igang

1 Sa hdr installerar du programvaran

Din Creative MuVo TX FM levereras med programvara som hjilper dig att skapa ljudspar,
hantera musikbibliotek och anvinda spelaren.

I. Kontrollera att spelaren &r ansluten till datorn.
2. Sattiinstallations-CD:n i CD-ROM-enheten.

3. Skivan stoder Windows Autoplay och startas automatiskt. Om inte, klicka pa Kér — i
Start-menyn. | rutan Oppna skriver du d:\ctrun\ctrun.exe (ersitt d:\ med
enhetsbeteckningen for din CD/DVD-ROM-enhet), och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Installera program fér Creative MuVo TX FM for att vilja den.
Klicka pa OK.

Folj anvisningarna pa skiarmen.

N o v &

Starta om datorn nar du uppmanas till det.

For anvindare av Windows 2000/XP:
For att installera programmet, maste du logga in som administratér. Mer information far
du genom ditt operativsystems direkthjalp.
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% 2 Anslut USB Flash Drive till datorn.

.

© i

USB Flash
Drive

USB-port
Batteri

=
= ¢
USB-port )
= "
> .. {‘:,,,_m ]
< =

Tryck inte in knapparna pa USB Flash Drive medan du ansluter den till din dator.
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3 Overfora spar eller filer

I.  Efter att du anslutit USB Flash Drive till din dator, ser du Bild | pa
spelarens LCD-skarm.

2. Pa skrivbordet hogerklickar du pa ikonen Den hdr Datorn och
dérefter Utforska. USB Flash Drive visas som en flyttbar disk
(Bild 2).

Bild 2
3. Drag och slapp filer till din spelare. Under &verféringen visas Bild 3 pa =N
LCD-skdarmen. = =1
Bild 3

Endast for anvindare av Windows 98 SE:
Ta inte bort USB Flash Drive forran Figur | visas pa skiarmen igen minst fem sekunder.
Endast for anvindare av andra Windows operativsystem:
Kontrollera att du stannar spelaren pa ritt sitt med hjilp av alternativet Eject eller Safely
remove USB Mass Storage Device innan du kopplar fran den fran datorn. Om du inte
tar loss anslutningen korrekt kan det resultera i skadade filer eller musikspar. Se sektionen
“Felsokning” i den hdr handboken fér detaljer.

Du kan dven anvinda program som Creative MediaSource (finns pa installations- CD:n) for att
hantera musikspar i din spelare.
Musikspar spelas i alfanumerisk ordning och borjar med sparen i rotkatalogen och darefter
de i mapparna. MuVo TX FM spelar bara spar som stéds och som lagras antingen i
rotkatalogen eller i forsta nivan med mappar. Spar som lagras i undermappar till en mapp
kéanns inte igen.
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Formatera spelaren

MuVo TX FM maste formateras i nagot av filsystemen FAT eller FAT 16. Vilj inte FAT 32
eller NTFS. Om de alternativen finns i ditt operativsystem, stéds de inte av MuVo TX FM.

Anvindare av Windows 98SE maste installera drivrutiner till MuVo TX FM innan spelaren
formateras.

Om du maste formatera spelaren, ta backup pa filerna férst. Nar du formaterar spelaren,
raderas alla melodier och filer. Som standard &r spelaren redan formaterad.

I. Anslut spelaren till en USB-port pa datorn.

2. Starta Windows Explorer pa datorn. Din spelare identifieras som en flyttbar disk i
Windows Explorer.

3. Hogerklicka pa ikonen Flyttbar Disk och Desklop ——

. o . haring...
ddrefter pa alternativet Formatera. [B) ty Computer i e
Dialogrutan Formatera F:\ visas (ersitt F:\ m

2 . . Eject
med bokstaven pa enheten for din spelare).
Paste
4. Folj instruktionerna pa skdarmen for att :
formatera spelaren. picRelicy

5. Efter formateringen ska du sli av spelaren innan den frankopplas fran datorn.

For mer information om hur du anviander Windows Explorer, hénvisas till online-hjilpen.
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Sa hdr anvander du din spelare

Kom ihag att koppla fran USB Flash Drive fran datorn och stilla in den pa batteri innan du slar
pa den. Mer information finns i anvandarhandboken, som ar i PDF-format: Ga till
d:\manual\<sprak>\manual.pdf (byt ut d:\ mot bokstaven som motsvarar
CD\DVD-ROM-enheten pa din dator <sprak> mot det sprak du vill ha dokumentet pa).

Sitta i batteriet

anvinder ett alkaliskt batteri. Med ett alkaliskt batteri kan du spela MP3-filer upp till

Batteriets livslingd beror pa vilken typ av batteri som anviands. Vi rekommenderar att du
@ fiorton timmar och WMA-filer i elva timmar.
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Anvinda bladdraren

“Vilj bladdraren” anger att du bor anvinda bladdraren for att bladdra igenom olika alternativ
och direfter viljer du alternativ genom att trycka pa bladdraren.

. Du kan bldddra genom alternativ med 3. Tryck pa bladdraren for att vilja ett
hjélp av bladdraren. alternativ.
Play Moda M W Muzic
2. Bladdra till ett alternativ. 4. Valet du gjort visas.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Anvinda spelaren

Sa hir sitter du pa spelaren

Tryck pa och héll ned knappen Play/Paus Ei nagra sekunder. Creative-logon visas pa
skarmen foljt av logon Creative MuVo TX FM och musiken spelas upp.

Om det inte finns nagra musikspér pa spelaren, visas meddelandet “Ingen musik” eller “Ingen
inspelning” pa skdrmen beroende pa om du befinner dig i lige Musik eller Inspelning.

Sa har stinger du spelaren

Hall Play/Paus-knappen nedtryckt E ett par sekunder tills meddelandet Power Off!
(strommen avslagen) forsvinner.
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Stoppal/pausera ett musikspar
Tryck pa Play/Paus-knappen W

Hoppa 6ver mappar (album)
I. Tryck pa bladdraren.

) [

Bladdra och vilj Hoppa 6ver mapp (Bild 4). Skip Foldar M
Menyn Hoppa 6ver Mapp visas. Bild 4

Bladdra till den mapp du vill hoppa till.

AR

For att aterga till normal uppspelning, trycker du pa bladdraren igen.

For enkel navigering, lagrar du dina album som mappar i rotkatalogen.

Gor en rostinspelning

I. Tryck pa bladdraren. Bladdra och vdlj Mikrofon (Bild 5). 'EE} gF" o
. Inspelningsfaltet visas pa skdarmen. M Micrn;hnne

Tryck pa Play/Paus-knappen Wf@r att borja en inspelning. Bild 5

Tryck pa Play/Paus-knappen W igen for att avsluta inspelningen.

voa W N

Din inspelning ges automatiskt ett namn och sparas i spelaren. Namnkonventioner: VOC
[Aktuellt filnummer].

Observera att den inspelningstid som ir tillginglig beror pa:

tillgangligt harddiskutrymme pa spelaren.

miangden strém som finns kvar i spelarens batteri.
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Lyssna pa FM-radio

For att byta FM-station
Utfor dessa atgirder forsta gingen du soker en station.

I. Tryck pa bladdraren. T

Huvudmenyn visas. @ ﬁ @h.

W Zattings H
Bild 6

2. Bladdra och vilj ikonen Installningar (Bild 6). En lista visas.
3. Bladdra och vilj ikonen FM-band (Bild 7). En lista visas.

Bladdra och vilj det band du &r inne pa.

Autosokning och autospara Bild 7
. Tryck pa bladdraren. (tm,
Huvudmenyn visas. @h. @ % =
ul FI1 Radio

2. Bladdra och vilj ikonen FM Radio (Bild 8).
En radiofrekvens visas pa LCD-skdarmen.

3. Tryck pa bladd .
ryck pa bladdraren = %
4. Bladdra och vilj ikonen Autoscan (Bild 9). - FM = FMillidu
) . . . W Autoscan
Spelaren avsoker och sparar de stationer den hittar. Nar P
autosokningen &r klar, spelas den forsta kanalen upp.

Bild 8

Vilja kanal
. Tryck pa bladdraren.
Huvudmenyn visas.

2. Bladdra och vilj ikonen FM Radio (Bild 8).
En radiofrekvens visas pa LCD-skdarmen.

3. Vrid pa bldddraren for att vilja den forinstallda kanal du vill spela.
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Medfoljande programvara

Creative MediaSource

Med hjilp av Creative MediaSource kan du skapa hogkvalitativa digitala musikfiler, spela upp
och organisera mediafiler i din dator samt féra 6ver musikspar eller filer till och fran din
spelare! Med hjilp av specialfunktioner som SMARTFIT, med intelligent filhantering och
WMA-komprimering kan du dverfora ett storre antal musikfiler till din spelare. Mer
information far du genom Creative MediaSources direkthjalp.

Ga till Start —> Program/Alla Program — Creative —> Creative MediaSource —>
Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
et —
e < - - - =
Qe Back =g Forward | s E‘New @ SmartFit @smings f Initalize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name.
¢ [F:] NOMAD Muto NX A night in tunisia.mp3 5 vichel Camilo
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3 3, Brian Brom.
S 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl
P> 001 ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >

>
Free space: 109.0M8  1/3

Lol ( 1-A Night in Tunisia

mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Felsokning

Nar du slar pa spelaren visas ett felmeddelande “Filsystemfel” innan spelaren
stangs.
Forsok att formatera spelaren. Se sektionen “Formatera din spelare”.

Efter att ha spelat nagra spar i borjan, hoppar spelaren 6ver ett musikspar.
Spelaren spelar bara inspelningar i formaten MP3, WMA eller .WAV. Ovriga filer hoppas 6ver.

Filer eller musikspar dr trasiga nir de overforts till spelaren.
Efter 6verforingen ska du sla av spelaren innan den frankopplas fran datorn.

Spelaren stings omedelbart efter det att den slagits pa.

Kontrollera att batteriet inte ar tomt.

Jag maste byta batteriet ganska ofta. Kan jag géra nagot for att fa det att riacka

langre?

Vissa atgarder kraver mer av batteriet dn andra:

* en lang tidsgrans (timeout) for displayljuset. Du kan bevara batteristyrkan genom att ange en
kortare tidsgrans.

* for mycket snabbspolning.

 spelaren stings pa och slas pa fér minga ganger

* anvindning av passiva hogtalare eller hogpresterande horlurar.

* uppspelning av WMA-filer

Kan jag spela DRM-skyddade WMA-filer pa min Creative MuVo TX FM?
Ja!
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Mer information

Creatives kunskapsdatabas Knowledgebase
Lokalisera och hitta I6sningen pa tekniska fragor i Creatives sjalvhjalpsverktyg Knowledgebase
dygnet runt. Ga till www.creative.com och vilj region.

Registrera din produkt!

Ta del av en massa fordelaktiga erbjudanden genom att registrera dina produkter under
installationen eller pa www.creative.com/register. Fordelarna omfattar bland annat

* service och produktsupport fran Creative
* exklusiv information om kampanjer och evenemang.

Teknisk support och garantiinformation

Du hittar teknisk support, garantier och annan information pa installations-CD:n.

Teknisk support d:\support\<sprak>\support.pdf
Du kan éven klicka Start —» Program — Creative — Teknisk Support
Garanti d:\warranty\<region>\<sprak>\ warranty.pdf Behall ditt inképsbevis under
hela garantiperioden.
Regulatory d:\fcc\<sprak>\doc.pdf
Anvandarhandbok d:\Manual\<Sprak>\Manual.pdf

(ersatt d:\ med enhetsbeteckningen fér din CD/DVD-ROM-enhet, <region> med den region
dir du befinner dig och <sprak> med det sprak som ditt dokument ar pa)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Med ensamritt. Creatives logotyp och MuVo ir varumirken eller registrerade
varumirken. Creative MediaSource ér ett varumarke som tillhér Creative Technology Ltd i Férenta staterna och/eller andra
lander. NOMAD ir ett registrerat varumirke som tillhér Aonix och anvinds av Creative Technology Ltd och/eller dess
dotterbolag pa licens. Microsoft, Windows och Windows logotyp ar registrerade varumirken som tillhér Microsoft
Corporation. Allaandra produkter ar varumirken eller registrerade varumarken som tillhér sina respektive 4gare och erkanns
som sadana. Alla specifikationer kan @ndras utan foregaende meddelande. Det faktiska innehallet kan skilja sig fran det avbildade.
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Aloittaminen

1 Ohjelmiston asentaminen

Creative MuVo TX FM -soittimen mukana toimitetaan ohjelmisto, jolla voit luoda déniraitoja,
hallita musiikkikirjastoa ja kdyttdd soitinta.

I. Varmista, ettd soitinta ei ole liitetty tietokoneeseen.
2. Pane asennuslevy CD-asemaan.

3. Levy tukee Windowsin automaattista soittotoimintoa ja kdynnistyy automaattisesti. Jos
asennusohjelma ei kdynnisty automaattisesti, valitse Kdynnista-valikosta — Suorita.
Kirjoita Avaa-ruutuun d:\ctrun\ctrun.exe (korvaa d:\ CD- tai DVD-asemasi
tunnuksella). Valitse sitten OK.

Valitse Install software for Creative MuVo TX FM napsauttamalla.
Valitse OK.

Noudata ndyton ohjeita.

N o v >

Kaynnistd jarjestelmd uudelleen, kun ohjelma kehottaa tekemaan niin.

Voidaksesi asentaa ohjelmiston sinun on kirjauduttava sisddn paakayttdjana. Lisitietoja on

Windws 2000- / Windows XP -kayttajat:
@ kayttojarjestelmin kaytonaikaisessa ohjeessa.
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% USB Flash Driven liittaminen %

tietokoneeseen

USB Flash
Drive
USB-portti

Paristoyksikko

——%
= ¢
USB-portti )
= "
& H
B S| L,srmq
o

Al paina USB Flash Driven painikkeita liittiessisi siti tietokoneeseen.
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3 Raitojen tai tiedostojen siirtiminen

I. Kun olet liittanyt USB Flash Driven tietokoneeseen, soittimen ndytdssa -

nakyy Kuva I. =4 E=

Kuva |

2. Napsauta tyopoydalld hiiren oikealla painikkeella Oma tietokone

-kuvaketta ja napsauta sen jilkeen Resurssienhallinta. USB Flash
Drive nikyy siirrettavana levynd (Kuva 2).

Kuva 2
3. Vedi ja pudota tiedostot soittimeen. Siirron aikana nestekidendytssd <
nakyy Kuva 3. = E=
Kuva 3

viideksi sekunniksi.

Muiden Windows-kdyttdjarjestelmien kayttajat:

Muista pysdyttad soitin oikein joko Eject-toiminnolla tai Safely remove USB Mass
Storage Device -toiminnolla, ennen kuin irrotat sen tietokoneesta. Jos soittimen virtaa ei
katkaista oikein, tiedostot tai raidat voivat vaurioitua. Katso lisitietoja timan kirjasen
kohdasta "Vianmaaritys”.

Windows 98 SE -kayttajat:
Al poista USB Flash Drivea, ennen kuin kuva | tulee uudestaan niytt66n vahintian

Voit kdyttaa myos Creative MediaSourcen kaltaisia sovelluksia (mukana asennus-CD:ll4)
musiikkiraitojen hallintaan soittimessa.

kansioissa oleviin raitoihin. MuVo TX FM toistaa vain tuettuja musiikkiraitoja, jotka on
tallennettu joko juuritasolle tai kansion ensimmiiselle tasolle. Kansion alikansioihin

@ Musiikkiraidat soitetaan aakkosjarjestyksessi alkaen juuritason raidoista ja edeten
tallennettuja raitoja ei tunnisteta.
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Soittimen alustus

MuVo TX FM on alustettava FAT- tai FAT | 6-tiedostojirjestelmassa. Al valitse FAT32- tai
A NTFS-jarjestelmdd. Jos ndma vaihtoehdot ovat kdyttojarjestelmassasi kidytettavissd, MuVo
TX FM ei tunnista niita.

Windows 98 SE -kayttdjilld pitad olla MuVo TX FM -ohjaimet asennettuna ennen soittimien
alustusta.

Jos soitin on alustettava, tee soittimessa olevista tiedostoista ensin varmuuskopiot. Kun alustat
soittimen, kaikki kappaleet ja tiedostot tuhotaan. Soitin on oletuksena valmiiksi alustettu.

I.  Liitd soitin tietokoneen USB-porttiin.

2. Kaiynnista tietokoneen Resurssienhallinta. VWindowsin Resurssienhallinta tunnistaa
soittimen siirrettavaksi levyksi.

3. Napsauta hiiren oikealla painikkeella e
Siirrettivi levy -kuvaketta ja napsauta B My Computer i
Alusta.. Alusta F:\ -valintaikkuna tulee 24 3% Floppy (&) m
nakyviin (korvaa F:\ soittimesi aseman = (W] Eject
tunnuksella). Paste

4. Suorita alustus loppuun seuraamalla frizeeiics

ndyttdon tulevia ohjeita.

5. Kun alustus on suoritettu, varmista, ettd pysdytat soittimen ennen sen irrottamista
tietokoneesta.

Katso lisitietoja Windowsin Resurssienhallinnan kiytostd sen kdytonaikaisesta ohjeesta.
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Soittimen kaytto

Muista irrottaa USB Flash Drive tietokoneesta ja asentaa se paristoyksikkéon, ennen kuin
kytket siihen virran. Lisétietoja kiaytosta on PDF-muotoisessa kiyttGoppaassa. Siirry kohtaan
d:\manual\<language>\manual.pdf (sy6ti kohtaan d:\ tietokoneesi CD-/DVD-asemaa
vastaava kirjain ja kohtaan <language> kieli, jolla haluat tiedoston ndytettdvan).

Pariston asentaminen

Pariston kayttoika riippuu kdytettdvan pariston tyypistd. On suositeltavaa kayttad
alkaliparistoa. Alkaliparistolla voit toistaa jopa |4 tuntia .MP3-tiedostoja ja | | tuntia
WMA-tiedostoja.
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Rullan kdayttaminen

"Valitse rullan avulla” tarkoittaa, ettd sinun on selattava asetuksia rullalla ja valittava haluamasi
vaihtoehto painamalla rullaa.

I.  Selaa asetuksia rullan avulla. 3. Valitse asetus painamalla rullaa.
Play Moda M W Muzic
2. Siirry asetuksen kohdalle. 4. Valinta tulee nayttoon.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Soittimen kayttaminen

Soittimen virran kytkeminen

Paina Toista/Keskeyta-painiketta ja pida sitd alhaalla E parin sekunnin ajan. Ndytto6n
tulee ensin Creative-logo ja sitten Creative MuVo TX FM -logo, ja soittimesta kuuluu
musiikkia.

Jos soittimessa ei ole ddniraitoja, viesti "lNo Music” tai "No Recording” tulee ndytt6on sen
mukaan, oletko musiikki- vai tallennustilassa.

Soittimen virran katkaiseminen

Paina Toista/Keskeyta-painiketta Eja pidd sitd alhaalla muutaman sekunnin ajan, kunnes
Power Off! -viesti katoaa.
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Musiikkiraidan pysaytys/keskeytys
Paina Toista/Keskeyta-painiketta W

Kansioiden (albumien) jattaminen viliin

I.  Paina rullaa. @ m ﬁ

Valitse rullan avulla Skip Folder (Kuva 4). Skip Foldar
Kuva 4

Skip Folder -valikko tulee nikyviin.

Siirry sen kansion kohdalle, jonka yli haluat hypata.

EAREE S

Palaa tavalliseen toistoon painamalla rullaa uudelleen.

Selaamisen helpottamiseksi tallenna albumit kansioina juurihakemistoon.

Aininauhoituksen tekeminen

I. Paina rullaa. Valitse rullan avulla Microphone (Kuva 5). 'EE} gF" o
2. Tallennuspalkki tulee naytt6on. M Micrn;hnne

3. Kiynnisti nauhoitus painamalla Toista/ Kuva 5
Keskeytd-painiketta

4. Lopeta nauhoitus painamalla Toista/Keskeyta-painiketta uudelleen W

5. Tallenteelle annetaan automaattisesti nimi ja se tallennetaan soittimeen. Nimedmistapana
kaytetddn normaalisti merkintdd: VOC [nykyinen tiedostonumero].

Kun nauhoitat, kiytettdvissi oleva nauhoitusaika riippuu seuraavista tekijoista:
— soittimen vapaa muistitila
— soittimen pariston jiljelld oleva varaus.
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FM-radion kuuntelu

FM-alueen vaihtaminen

Kun skannaat asemia ensimmaisen kerran, suorita ensin nima vaiheet.

Paina rullaa.
Padvalikko tulee nékyviin.

Valitse rullan avulla Settings-kuvake (Kuva 6). Naytt6on tulee
luettelo.

Valitse rullan avulla FM Region -kuvake (Kuva 7). Naytt66n
tulee luettelo.

Valitse rullan avulla alue, jolla olet.

Automaattinen skannaus ja tallennus

Paina rullaa.
Paavalikko tulee nakyviin.

Valitse rullan avulla FM Radio -kuvake (Kuva 8).
Radiotaajuus ilmestyy nestekidendyttéon.

Paina rullaa.

Valitse rullan avulla Autoscan-kuvake (Kuva 9).
Soitin skannaa ja tallentaa tunnistamansa kanavat. Automaattisen
skannauksen loputtua se alkaa toistaa ensimmadistd kanavaa.

Kanavan valinta

Paina rullaa.
Samanlainen paavalikko tulee nakyviin.

Valitse rullan avulla FM Radio -kuvake (Kuva 8).
Radiotaajuus ilmestyy nestekidendyttoon.

Valitse haluamasi esiasetettu kanava kdantamailla rullaa.

@ﬁ@a““

W Zattings
Kuva 6

Fr1 Region '
Kuva 7

& @ Ak
ul FM Radia
Kuva 8

FMﬁ:M

Autoscan
Kuva 9
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Mukana tuleva ohjelmisto

Creative MediaSource

Creative MediaSource -ohjelmalla voit kopioida CD-levyji ja luoda laadukkaita digitaalisia
didnitiedostoja, toistaa ja jarjestdd tallennusvilineelld olevia tiedostoja tietokoneella sekd siirtda
musiikkikappaleita tai tiedostoja saumattomasti soittimeen tai soittimesta. Erikoistoimintojen,
kuten SMARTFIT-toiminnon, dlykkédan raidanhallinnan ja WWMA-pakkauksen, avulla voit siirtda
soittimeen enemman musiikkikappaleita. Lisdtietoja on kiytonaikaisessa Creative MediaSource
-ohjeessa.

Valitse Kdynnistd —> Ohjelmat/Kaikki ohjelmat — Creative —> Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ORGANIZER I File Play Edit View Tools Help s ;/ - 0O X
et —
e < - - - —
Qe Back =g Forward | s E‘New @ SmartFit @smings fmitiahze “Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 5,778 KB Michel Camilo Thru My Eyes.
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl
P> 001 ANight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
&) | >
£33 E; < m >
Free space: 109.0M8  1/3

Lol ( 1-A Night in Tunisia

mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Vianmaaritys

Kun kdynnistédt soittimen, nikyviin tulee virheilmoitus "’File system error” ja
soittimen virta katkeaa.

Yrita soittimen alustusta. Katso kohta "Soittimen alustus”.

Ensimmaisten musiikkiraitojen toiston jilkeen soitin jattad raidan vailiin.
Soitin toistaa vain .MP3-, WMA- ja .\WAV-tallenteita. Se hyppad muiden tiedostojen yli.

Tiedostot tai musiikkiraidat vaurioituvat, kun ne siirretiian soittimeen.
Kun tiedostot on siirretty, varmista, ettd pysdytat soittimen ennen sen irrottamista
tietokoneesta.

Soittimen virta katkeaa vilittomasti kytkemisen jalkeen.

Tarkista, ettd paristossa on virtaa.

Paristo on vaihdettava melko usein. Miten se kestdisi pitempaan?
Tietyt toiminnot kuluttavat enemmén paristoa:

* Taustavalon aikakatkaisu on pitka. Lyhyempi aikakatkaisu kuluttaa véhemman virtaa.
* Pikakelausta eteen- tai taaksepiin kaytetdan liikaa.

* Virta kytketddn tai katkaistaan lilan monta kertaa.

¢ Soittimessa kdytetdan usein passiivikaiuttimia tai suuritehoisia kuulokkeita.

¢ .WMA-tiedostojen toistaminen.

Voinko toistaa DRM-suojattuja WMA-tiedostojaCreative MuVo TX FM
-soittimella?

Kylla.
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Lisatietoja
Creative Knowledgebase

Voit ratkaista ja maarittaa teknisia ongelmia Creative-yhtion aina kaytdssa olevan
Knowledgebase-tietokannan avulla. Kdy osoitteessa www.creative.com ja valitse

asuinalueesi

Rekisteroi tuote.

Rekister6imilla tuotteen asennuksen aikana tai osoitteessa www.creative.com/register
saat useita etuja. Etuja ovat muun muassa seuraavat:

* Creativen asiakaspalvelu ja tuotetuki
* ajantasaiset tiedot myynninedistimiskampanjoista ja tapahtumista.

Tekninen tuki ja takuutiedot

Saat tietoja teknisesta tuesta, takuuasioista yms. asennuslevylti.

Tekninen tuki d:\support\<language>\support.pdf
Voit myds valita Kdynnista — Ohjelmat — Creative - Technical Support
Takuu d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf
Siilytd ostotodistusta takuun voimassaoloajan.
Saannot d:\fcc\<language>\doc.pdf
Kayttéopas d:\manual\<language>\manual.pdf

(Korvaa d:\ CD- tai DVD-asemasi tunnuksella, <region> omalla asuinalueellasi ja <language>
haluamallasi asiakirjan kielelld.)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet piditetiin. Creative-logo, MuVo ja Creative MediaSource ovat
Creative Technology Ltd. -yhtion tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. NOMAD
on Aonix-yhtion rekisterdity tavaramerkki, jota Creative Technology Ltd. ja/tai sen tytiryhtiot kdyttavit yhtidlle myonnetylla
luvalla. Microsoft, Windowsja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja. Kaikki muut tuotteet
ja tavaramerkit ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja. Kaikkia timin julkaisun tietoja voidaan
muuttaa ilman erillistéd iimoitusta. Todellinen sisilto saattaa erota hieman tassi kuvatusta sisallosta.
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Prvni seznameni s prehravacem

Konektor
sluchatek
A
Prehrat / T
Pozastavit @ | Kole¢ko
Mikrofon i
~
+
v Zesileni
hlasitosti
Displej LCD =
Zeslabeni
i hlasitosti
N
-
Pohled zepfedu Boéni pohled
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Zaciname
1 Instalace softwaru

Prehrava¢ Creative MuVo TX FM se dodava se softwarem, ktery vdm pomUize pfi vytvareni
zvukovych stop, spravé hudebni knihovny a pouziti pfehravace.

1. Ujistéte se, Ze prehravac neni pfipojen k pocitaci.
2. Vlozte instala¢ni disk CD do jednotky CD-ROM.

3. Tento disk podporuje rezim automatického pfehravani systému Windows a automaticky
se spusti. Pokud se nespusti, vyberte pfikaz Start — Spustit. Do pole OtevFit zadejte
d:\ctrun\ctrun.exe (pismeno d:\ nahradte pismenem oznacujicim jednotku CD/
DVD-ROM), poté klepnéte na tlaéitko OK.

4. Zvolte klepnutim polozku Install software for Creative MuVo TX FM (Instalovat
software).

Klepnéte na tla¢itko OK.
Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

Po zobrazeni vyzvy restartujte systém.

Pro uzivatele systému Windows 2000/XP:
Instalace softwaru vyzaduje pfihlaSeni s opravnénimi spravce pocitace. Dal$iinformace
ziskate v online napoveédé k operaénimu systému.
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3 Pfenos stop nebo soubort

1. Po pfipojeni jednotky USB Flash k poéitai se na displeji pfehravace =N
zobrazi obr. 1. =
Obrazek 1

2. Na pracovni plo$e klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu Tento
pocita¢ a poté na prikaz Prozkoumat. Jednotka Flash USB se
zobrazi jako ikona vyménné diskové jednotky (obr. 2).

Obrazek 2
3. Pretahnéte soubory do pfehravace. Béhem prenosu se na displeji =N
zobrazi obr. 3. 9"—’\;4
Obrazek 3

Pouze pro uzivatele systému Windows 98 SE:
Neodpojujte jednotku USB Flash, dokud neni obr. 1 znovu zobrazen na obrazovce
alespon pét sekund.
Pouze pro uzivatele jinych systém( Windows:
Ujistéte se, Ze je prehravac spravné zastaven pomoci funkce Vysunout nebo Bezpeéné
odpojeni velkokapacitniho zafizeni, nez jej odpojite od pocitace. Pokud prehravac
nebude spravné odpojen, mize dojit k poSkozeni soubor(i a hudebnich skladeb.
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti “ReSeni potizi” v této brozure.

Ke spravé hudebnich skladeb v pfehravaci Ize pouzit také aplikace, jako jsou Creative
MediaSource (nachazi se na instalaénim CD).

Hudebni skladby jsou pfehravany v abecednim poradi nejprve v kofenovém adresari a
poté v jednotlivych slozkéach. Zafizeni MuVo TX FM pfehréva pouze podporované
hudebni stopy, které jsou ulozeny v kofenovém adresari nebo v prvni trovni slozek. Stopy
ulozené v diléich slozkach jinych slozek nejsou rozpoznany.
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Formatovani prehravace

Prehrava¢ MuVo TX FM musi byt formatovan pouze souborovym systémem FAT nebo
A FAT16. Nevybirejte format FAT32 ani NTFS. Pokud va$ opera¢ni systém tyto moznosti
nabizi, nebudou pfehravaéem MuVo TX FM rozpoznany.

Uzivatelé systému Windows 98 SE musi mit pfed formatovanim prehravace instalovan
ovlada¢ zafizeni MuVo TX FM.

Pokud potiebujete prehravac formatovat, provedte nejprve zalohu soubort v piehravaci. Pri

formatovani prehravace budou véechny skladby a soubory odstranény. Standardné je

prehravac jiz naformatovan.

1. Pripojte prehravac¢ k portu USB v pocitaéi.

2. Spust'te Prizkumnika Windows. Pfehrava¢ bude v Prizkumniku Windows rozpoznan
jako vyménitelny disk.

3. Klepnéte pravym tlagitkem mysi na ikonu

. . P v . Deskiop Sharing...
Vyménitelny disk a klepnéte na polozku My Computer i Rl S el N e
Naformatovat. Zobrazi se dialogové okno =4 3% Floppy () m
Format F:\ (pismeno F:\ je nahrazeno : : Bl
pismenem jednotky pfehravace). Paste

4. Formatovani pfehravace dokoncete podle Properties

pokynu na obrazovce.
5. Po dokoné&eni formatovani nezapomerite prehravac vypnout a teprve poté jej odpojte od
pocitace.

Dalsi informace o pouzivani Prizkumnika Windows naleznete v napovédé.
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Pouzivani prehravace

Nezapomerite odpoijit jednotku USB Flash od pocéitace a vloZit ji pfed zapnutim
prehravace do modulu baterie. Dal&i informace o pouzivani najdete v uzivatelské
pfiru¢ce v souboru PDF. Vyhledejte d:\manual\<jazyk>\manual.pdf (nahradte d:\ za
pismeno vasi jednotky CD\DVD-ROM a <jazyk> za pozadovanou jazykovou verzi
dokumentu).

Vlozeni baterie

Zivotnost baterie je zavisla na typu pouzivané baterie. Doporuéujeme pouZivat alkalické
baterie. Alkalicka baterie ma vydrz az na ¢trnact hodin prehravani soubort MP3 nebo
jedendct hodin soubortt WMA.
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Pouziti koleéka

“Vybér pomoci kole¢ka” znamenad, Ze byste k pfechazeni mezi moznostmi méli pouzit
kole¢ko a potvrdit vybér stisknutim kolecka.

1. Pomoci kolecka miZete prochazet 3. Stisknutim kole¢ka vybranou polozku
mezi jednotlivymi volbami. potvrdte.
Play Moda M W Muzic
2. Presurite se k volbé. 4. Zobrazi se vybrana polozka.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Pouziti prehravace

Zapnuti pfehravace

Pidrzte tladitko Piehrat / Pozastavit [l na n&kolik sekund. Na displeji se zobrazi logo
Creative a logo Creative MuVo TX FM a spusti se pfehravani hudby.

Pokud pfehrava¢ neobsahuje zadné zvukové stopy, zobrazi se na displeji hlaSeni "No Music"
nebo "No Recording" (Z&dna hudba nebo Zadny zdznam) podle toho, zda jste rezimu hudby
nebo zdznamu.

Vypnuti pfehravace

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko Pfehrat / Pozastavit E po dobu nékolika sekund,
dokud se nezobrazi zprava Power Off (Vypnuto).

142

o e 4|




2,
>

English.book Page 143 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM é

Zastaveni a pozastaveni hudebni skladby
Stisknéte tlacitko Pfehrat / Pozastavit W
Pfeskakovani slozek (alb)

1. Stisknéte kolecko.
7) W)

2. Pomoci kolecka vyberte volbu Skip Folder .
N .. N Skip Folder o
(Pfeskocit slozku, obr. 4). Obrazek 4

Zobrazi se nabidka Skip Folder (Preskocit slozku).

Presunte se na slozku, kam chcete pfeskodit.
Chcete-li obnovit normalni pfehravani, stisknéte znovu kolecko.

K usnadnéni navigace ukladejte jednotliva alba jako slozky v kofenovém adresafi.

Pouziti diktafonu — zaznam

1. Stisknéte kole¢ko. Pomoci kole¢ka vyberte volbu Microphone
(Mikrofon, obr. 5). 'E;i% Qh‘ &
W Microphone

Na displeji se zobrazi ukazatel zaznamu. Obrazek 5

Stisknutim tlacitka Pfehrat / Pozastavit W zahdjite zaznam.

Dal$im stisknutim tla¢itka Pfehrat / Pozastavit W zaznam ukoncite.

Zaznamu je automaticky pfifazen nazev a uloZi se v pfehravaci. Obvykle pouzivany
systém nazvl je nasledujici: VOC [aktualni €islo souborul].

Pfi zaznamu je zbyvajici ¢as nahravani uréen témito faktory:
- dostupnou kapacitou paméti v prehravaci,
- zbyvajici kapacitou baterie prehravace.

a > 0D
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Poslech rozhlasového vysilani v pasmu FM

Zména oblasti FM

Provedte tento postup pfi prvnim hledani rozhlasovych stanic.

1. Stisknéte kolecko.
Zobrazi se hlavni nabidka.

2. Pomoci kolec¢ka vyberte ikonu Settings (Nastaveni, obr. 6).
Zobrazi se seznam

3. Pomoci kolecka vyberte ikonu FM Region (Nastaveni, obr. 7).
Zobrazi se seznam

Pomoci kole€ka vyberte oblast, ve které se nachazite.

Provedeni automatického hledani a ulozeni

1. Stisknéte kolecko.
Zobrazi se hlavni nabidka.

2. Pomoci kole¢ka vyberte ikonu FM Radio (Radio FM, obr. 8).
Na displeji se zobrazi naladéna frekvence.

Stisknéte kolecko.

Pomoci kolecka vyberte ikonu Autoscan (Automatické hledani,
obr. 9).

Prehrava¢ automaticky naladi a ulozi dostupné stanice. Po
skonc&eni ladéni zacne pfehravat prvni stanici.

Volba stanice
1. Stisknéte kolecko.
Zobrazi se hlavni nabidka.

2. Pomoci kole¢ka vyberte ikonu FM Radio (Radio FM, obr. 8).
Na displeji se zobrazi naladéna frekvence.

3. Otocenim kolecka vyberte pozadovanou naladénou stanici.
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Dodavany software

Creative MediaSource

Aplikace Creative MediaSource umozriuje kopirovat disky CD a vytvaret velmi kvalitni
digitalni zvukové soubory, pfehravat a organizovat soubory médii na pocitaci a snadné
prenaseni hudebnich stop nebo souborl do prehravace i z prehravace. Specialni funkce,
jako je SMARTFIT, vyuzivajici inteligentni spravu stop a kompresi WMA umozniuji pfenaset
velky pocet hudebnich stop do prehravace. Dals$i informace ziskate v online napovédé k
aplikaci Creative MediaSource.

Vyberte pfikaz Start — Programy/VSechny programy — Creative — Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
| o2 PN
- + - = . —
Q¥ Back S Forward | s E‘New @ SmartFit ﬁs;ttings f Initialize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:] NOMAD Muvo NX A night in tunisia.mp3 Michel Camilo  Thru My Eyes
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
I 3 |&lst. Thomas.mps 3,726KB Louis Amst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
Mo, Title
P> 00t ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >

>
Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo
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Reseni potizi

Po zapnuti prehravace se zobrazi chybové hlaseni “File system error” (Chyba
systému soubori) a pfehravac se vypne.
Zkuste prehrava¢ naformatovat. Viz oddil “Formatovani pfehravace”.

Po prehrani nékolika prvnich skladeb prehrava¢ preskoc¢i néjakou stopu.
Pfehrava¢ pfehrava pouze soubory MP3, WMA a WAV. Ostatni soubory budou preskoceny.

Soubory nebo hudebni stopy jsou po prenosu do prehravace poskozeny.
Po dokoné&eni pfenosu nezapomerite prehravac vypnout a teprve poté jej odpojte od
pocitace.

Prehravac se po zapnuti ihned vypne.

Zkontrolujte stav baterie.

Musim baterie pomérné ¢asto ménit. Lze néjak prodlouzit Zivotnost baterie?
Nékteré Cinnosti spotifebovavaji vice energie:

¢ Nastaveni dlouhé prodlevy podsviceni. Kratsi prodleva Setfi baterie.

 Casté pouzivani rychlého posunu vpfed a zpét.

« Casté zapinani a vypinani pfehravade.

» Casté pouzivani pasivnich reproduktori nebo vykonnych sluchatek.

* Pfehravani soubord WMA.

Lze na prehravaci Creative MuVo TX FM prehravat soubory WMA s ochranou
DRM?
Ano.
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Dalsi informace

Creative Knowledgebase
Pri feSeni technickych dotazu a problém( se obra”te na databazi Knowledgebase
spolec¢nosti Creative, ktera je vam k dispozici 24 hodin denné. Prejdéte na adresu
www.creative.com a vyberte svou oblast.

Zaregistrujte svuj produkt!

Po registraci produktu béhem instalace mizZete vyuzit celou fadu vyhod. Zaregistrovat se Ize
i na adrese www.creative.com/register. Poskytované vyhody:

e servisni podpora a podpora produktu spoleé¢nosti Creative,
» exkluzivni informace pfi pfilezitosti propagacnich akci €i jinych udalosti.

Technicka podpora a informace o zaruce

Informace o technické podpore, zaruce a dalsi informace naleznete na instala¢nim CD.

Technicka podpora  d:\support\<jazyk>\support.pdf
Také mliZete vybrat Start - Programy — Creative — Technical Support

Zaruka d:\warranty\<oblast>\<jazyk>\warranty.pdf
Po dobu trvani zaruky si uschovejte doklad o koupi.
Normy d:\fcc\<jazyk>\doc.pdf

Uzivatelska pfirucka d:\manual\<jazyk>\manual.pdf

(pismeno d:\ nahradte pismenem oznacujicim jednotku CD-ROM/DVD-ROM, <oblast>
oblasti, kde se nachazite, a <jazyk> jazykem dokumentu)

Copyright©2004 Creative Technology Ltd. VSechna prava vyhrazena. Logo Creative, MuVo a Creative MediaSource
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Creative Technology Ltd. v USA a dalSich
zemich. NOMAD je registrované ochranna znamka spole¢nosti Aonix pouzivana spole¢nosti Creative Technology
Ltd. apfidruzenymispole¢nostminazakladé licence. Microsoft, Windows alogo Windows jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Microsoft Corporation. VSechny ostatni produkty jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastniki. Veskeré technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni. Skute¢ny obsah se mlize mirné lisit od vyobrazeni uvedenych v této pfirucce.
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Odtwarzacz w skrocie

Gniazdo
stuchawkowe
A

Odtwarzaj/ ,
Pauza @ %_ Pokretto
Mikrofon i

)

v Zwigkszenie

gtosnosci
Wyswietlacz
ciekfokrystaliczny Zmniejszenie
(LCD) gtosnosci
Widok od przodu Widok z boku
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Wprowadzenie

1 Zainstaluj oprogramowanie

Creative MuVo TX FM jest wyposazony w oprogramowanie, ktére pomaga tworzy¢ wtasne
Sciezki dzwiekowe, zarzadzac bibliotekg muzyczng i uzywaé odtwarzacza.

1. Sprawdz, czy odtwarzacz nie jest podtgczony do komputera.
2. Wiéz dysk Installation CD do napedu CD-ROM.

3. Dysk CD obstuguje tryb autoodtwarzania systemu Windows i instalator uruchomi sie
automatycznie. Jesli nie, kliknij Start — Uruchom. W polu Otwérz wpisz
d:\ctrun\ctrun.exe (nalezy zastgpi¢ d:\ literg napedu CD-ROM/DVD-ROM), a nastgpnie
kliknij przycisk OK.

Kliknij Instaluj oprogramowanie Creative MuVo TX FM , aby go wybrac.

Kliknij przycisk OK .

Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie.

4.
5.
6.
7.

Po wyswietleniu monitu, uruchom ponownie system.

Dla uzytkownikéw systemu Windows 2000/XP:

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, musisz zalogowacé sie jako administrator komputera.
Wigcej informacji zawiera pomoc do systemu operacyjnego, przygotowana w postaci
elektroniczne;j.
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% 2 Podtacz naped flash USB do komputera %
@ i

Naped
flash USB

Port USB
Modut
@ baterii
——%
Port USB )
= L
<A m
/ B S eeeeeehs mmana
&
& |

A Podtaczajac naped flash USB do komputera nie wciskaj znajdujacych sie na nim
przyciskow.
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3 Przesytanie utworéw lub plikéw

1. Po podfaczeniu napedu flash USB do komputera, na ekranie LCD =N
odtwarzacza pojawi sie Rysunek 1. = &=
Rysunek 1

2. Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone M6j komputer, a
potem kliknij Eksploruj. Naped flash USB pojawi sie jako ikona
dysku wymiennego (Rysunek 2).

=

Renovable
Disk 1)

Rysunek 2
3. Przenies pliki do odtwarzacza korzystajac z funkcji przeciggania i =N
upuszczania. W czasie przenoszenia, pojawi sie Rysunek 3 na =aa' =i
ekranie LCD. Rysunek 3

Tylko dla uzytkownikéw systemu Windows 98 SE:
Nie wyjmuj napedu flash USB dopdki na ekranie nie pojawi sie Figure 1 przez co najmniej
pie¢ sekund.
Tylko dla uzytkownikéw systemoéw operacyjnych innych niz Windows:
Przed odfgczeniem odtwarzacza od komputera, korzystajac z opcji Otwoérz kieszen lub
Bezpiecznie wyjmij urzagdzenie pamieci masowej USB, upewnij sig, ze odtwarzacz
zostat wiaéciwie zatrzymany. Niewfasciwe jego odfaczenie moze spowodowac
uszkodzenie plikow lub Sciezek muzycznych. Zapoznaj sie ze szczegbétami zawartymi w
punkcie "Rozwigzywanie probleméw" niniejszej instrukcji.

Do zarzgdzania $ciezkami muzycznymi odtwarzacza mozna takze wykorzystywac takie
oprogramowanie, jak Creative MediaSource, znajdujace si¢ na dysku instalacyjnym CD.

Sciezki muzyczne sg odtwarzane w porzadku alfanumerycznym, rozpoczynajac od
Sciezek znajdujacych sie w katalogu gféwnym, po czym nastepuja te znajdujace sie w
katalogach. Odtwarzacz MuVo TX FM bedzie odtwarzat tylko obstugiwane Sciezki
dzwigkowe, zapisane w katalogu gtéwnym lub w katalogu pierwszego poziomu. Sciezki
zapisane w podkatalogach nie zostang rozpoznane.
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Formatowanie odtwarzacza

Odtwarzacz MuVo TX FM nalezy sformatowac tylko w systemie FAT lub FAT16. Nie
A wybieraé formatu FAT32 ani NTFS. Jezeli twdj system operacyjny udostepnia takie opcje,
nie zostang one rozpoznane przez odtwarzacz MuVo TX FM.

Uzytkownicy systemu Windows 98SE muszg zainstalowa¢ sterowniki odtwarzacza MuVo
TX FM przed jego sformatowaniem.

W razie koniecznoéci formatowania odtwarzacza, najpierw zréb kopie zapasowg zapisanych
w nim plikéw. Formatowanie odtwarzacza spowoduje skasowanie wszystkich piosenek i
plikéw. Odtwarzacz jest juz domyslnie sformatowany.

1. Podtgcz odtwarzacz do portu USB komputera.

2. Na komputerze uruchom Eksploratora Windows. Odtwarzacz zostanie rozpoznany w
Eksploratorze Windows jako dysk wymienny.

3. Prawym klawiszem myszy kliknij ikone

. L . Desktop Sharing...
Dysk wymienny, a potem kliknij opcje My Computer e e 10
Formatuj. Pojawi sie okno dialogowe 24 3% Floppy (4] m_
Formatuj F:\ (zastap F:\ literg napedu Bl
twojego odtwarzacza). Paste
4. Aby sformatowac odtwarzacz, postepuj Properties

zgodnie z poleceniami na ekranie.

5. Po zakonczeniu formatowania, przed odfagczeniem odtwarzacza od komputera upewnij
sie, ze zostat on zatrzymany.

Wiegcej informacji o korzystaniu z Eksploratora Windows znajduje si¢ w pomocy
przygotowanej w postaci elektronicznej.
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Korzystanie z odtwarzacza

Przed wtaczeniem odtwarzacza pamietaj o odtgczeniu napedu flash USB od
komputera i wtozeniu go do modutu baterii. Wiecej informacji znajduje sie w "Instrukcji
uzytkownika" zapisanej w formacie PDF. IdZz do d:\manual\<jezyk>\manual.pdf
(zastagp d:\ literg swojego napedu CD\DVD-ROM, a <jezyk> jezykiem dokumentu, w
jakim jest sporzgdzony).

Wktadanie baterii

Zywotnosé baterii zalezy od zastosowanego typu. Zaleca sie uzywanie baterii
alkalicznych. Pozwala to na odtwarzanie do czternastu godzin plikéw .MP3 lub jedenastu
godzin plikéw .WMA.
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Uzywanie pokretta

"Przewijanie i wybieranie" oznacza, ze do przewijania opcji, a nastgpnie wybierania ich,
przez przycisniecie, nalezy uzywac pokretfa.

1. Uzyj pokretta do poruszania sig po 3. Nacisnij pokretto, aby wybrac¢ opcje.
liscie opciji.
Play Moda M W Muzic
2. Przewijajac przejdz do opciji. 4. Zostanie wyswietlona wybrana opcja.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Korzystanie z odtwarzacza

Wtaczanie odtwarzacza

Wecisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk E Odtwarzaj/Pauza . Na ekranie
pojawi sie logo firmy Creative, a za nim logo Creative MuVo TX FM i zostanie odtworzony
utwér muzyczny.

Jezeli w odtwarzaczu nie ma zapisanych sciezek dzwiekowych, na ekranie — w zaleznosci
od tego, czy odtwarzacz jest w trybie muzycznym czy nagrywania — pojawi sie¢ komunikat
"Brak muzyki" lub "Brak nagrywania".

Wytaczanie odtwarzacza

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Odtwarzaj/Pauza E przez kilka sekund, az zgasnie
komunikat Power Off.
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Zatrzymywanie/pauza przy odtwarzaniu sciezki muzycznej
Nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza W
Pomijanie katalogow (albuméw)
1. Naciénij przycisk przewijania. @ @ ﬁ
Przewin i wybierz pozycje Pomin folder (Rysunek 4). ]
Skip Folder
Pojawi sie menu Pomin katalog. Rysunek 4

Przewin do katalogu, ktéry chcesz pomingc.

o » 0D

Aby wznowié¢ normalne odtwarzanie, ponownie nacisnij pokretto.

Aby utatwi¢ nawigacje, zapisuj swoje albumy jako katalogi w katalogu gtéwnym.

Nagrywanie gtosu

1. Naciénij przycisk przewijania. Przewin i wybierz pozycje Mikrofon
(Rysunek 5). 'EE} @B‘ @
. o ) W Microphone
2. Na ekranie pojawi sie pasek nagrywania.
3.

Rysunek 5
Nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza W , aby rozpoczgé
nagrywanie.
Ponownie nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza W aby zakoniczy¢ nagrywanie.
Nagraniu otrzymuje automatycznie nazwe, pod ktdrg zostaje zapisane w odtwarzaczu.
Typowa konwencja nazewnictwa jest: VOC [numer biezgcego pliku].

W czasie nagrywania, czas dostepny na nagranie zalezy od:
- zasobu pamieci dostepnego w odtwarzaczu,
- stopnia natadowania baterii odtwarzacza.

155




I, @ %
English.book Page 156 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM

Stuchanie radia FM

Zmiana regionu FM
Wykonaj nastepujace kroki, skanujgc po raz pierwszy w poszukiwaniu stacji.

1. Naciénij przycisk przewijania.
Pojawi si¢ Menu gtéwne. @ ﬁ @ Qh'
2. Przewin i wybierz ikonge Ustawienia (Rysunek 6). Pojawi sie i settings Li
lista. Rysunek 6

3. Przewin i wybierz ikone Region FM (Rysunek 7). Pojawi sie

lista. . =N
Przewir i wybierz region, w ktérym sie znajdujesz. FI Regioh
.. . R Rysunek 7
Automatyczne skanowanie i zapisywanie
1. Naciénij przycisk przewijania. [in.
Pojawi sig Menu gtéwne. @h. @ (3 i@
2. Przewin i wybierz ikong Radio FM (Rysunek 8). i FI1 Radio
Na ekranie LCD pojawi sie czestotliwo$¢ stacji radiowej. Rysunek 8
3. Nacisnij przycisk przewijania. = %
4. Przewin i wybierz ikone Skanowanie automatyczne o EFM FME!H!
(Rysunek 9). 4 Autoscan
Odtwarzacz skanuje automatycznie i zapisuje wykryte stacje. Rysunek 9

Po zakoriczeniu automatycznego skanowania, odtwarza
pierwszg stacje.

Wybor stacji
Nacisnij przycisk przewijania.
Pojawi si¢ Menu gtéwne.

2. Przewin i wybierz ikone Radio FM (Rysunek 8).
Na ekranie LCD pojawi si¢ czestotliwos$¢ stacji radiowej.

3. Obrdé¢ pokrettem, aby wybra¢ zgdang ustawiong stacje.

156

o e 4|




A
A

English.book Page 157 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM

Dotaczone oprogramowanie

Creative MediaSource

Oprogramowanie Creative MediaSource pozwala na kopiowanie z usuwaniem zabezpieczen
dyskéw CD i tworzenie cyfrowych plikéw dzwigkowych wysokiej jakosci, odtwarzanie i
katalogowanie plikéw multimedialnych w komputerze, a takze bezproblemowe przesytanie
utworéw muzycznych lub plikdw do oraz z odtwarzacza. Specjalne funkcje, takie jak
SMARTFIT, inteligentne katalogowanie utworéw i kompresja WMA, umozliwiajg przestanie
wiekszej liczby utworéw muzycznych do odtwarzacza. Wiecej informacji zawiera pomoc do
programu Creative MediaSource przygotowana w postaci elektroniczne;j.

IdZ do: Start — Programy/Wszystkie programy —> Creative —> Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.

== ~
r ()| 0rRGANIZER I File Play Edit View Tools Help el O X%
et —
e < - - - —
Qe Back =g Forward | s E‘New @ SmartFit @smings f Initalize “ Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 5,778KE _Michel Camilo Thru My Eyes mp3
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood
S 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl
P> 001 ANight in Tunisia

& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >

(lgs))|[ 1-ANahtin Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

>
Free space: 109.0M8  1/3
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Rozwigzywanie problemow

Po wigczeniu odtwarzacza, a przed jego wytgczeniem, pojawia si¢ komunikat o biedzie
"File system error".

Sformatuj odtwarzacz. Zobacz punkt: "Formatowanie odtwarzacza".

Po odtworzeniu pierwszej $ciezki muzycznej, odtwarzacz pomija kolejna Sciezke
muzyczna.

Odtwarzacz odtwarza tylko nagrania zapisane w formacie .MP3, .WMA lub .WAV. Pozostafe
pliki beda pomijane.

Pliki lub $ciezki muzyczne s uszkadzane w czasie przenoszenia do odtwarzacza.

Po zakonczeniu przenoszenia, przed odfaczeniem odtwarzacza od komputera upewnij sig,
ze zostat on zatrzymany.

Odtwarzacz wytacza sie natychmiast po wigczeniu.

Sprawdz, czy bateria nie jest wyczerpana.

Jestem zmuszony dos¢ czesto wymienia¢ baterie. Czy moge cos zrobié, aby
przedtuzy¢ jej okres eksploatacji?

Niektére czynnosci powoduja wieksze zuzycie energii:

* ustawienie dtugiego limitu czasu podswietlenia. Krétszy limit oszczedza energie baterii.

¢ czeste korzystanie z funkcji szybkiego przewijania do przodu/do tytu.

* zbyt czeste wigczanie/wytgczanie odtwarzacza.

e czeste uzywanie gfosnikow pasywnych lub stuchawek o wysokiej mocy.

* odtwarzanie plikéw .WMA.

Czy moge odtwarza¢ pliki w formacie WMA zabezpieczone DRM korzystajac z
Creative MuVo TX FM?
Tak.
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Informacje dodatkowe

Baza wiedzy Creative Knowledgebase
Dostepna catodobowo, samoobstugowa baza wiedzy firmy Creative umozliwia
rozwigzywanie problemoéw technicznych i uzyskiwanie odpowiedzi na pytania. Przejdz pod
adres www.creative.com i wybierz swoj region.

Zarejestruj swoje urzadzenie!

Zarejestrowanie produktu w czasie instalacji lub pod adresem: www.creative.com/register
daje mnéstwo korzysci takich, jak:

* Obstuga klienta i pomoc techniczna $wiadczone przez firme Creative
¢ Przesytanie aktualnych informacji o promocjach i wydarzeniach.

Pomoc techniczna i informacje o gwarancji

Informacje o pomocy technicznej, gwarancji oraz inne informacje mozna znalez¢ na ptycie
instalacyjnej CD.

Pomoc techniczna d:\support\<jezyk>\support.pdf

Mozesz takze klikng¢ Start —» Programy — Creative —» Pomoc techniczna
Gwarancja d:\warranty\<region>\<jezyk>\warranty.pdf

Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caly okres trwania gwarancji.
Uwarunkowania d:\fcc\<jezyk>\doc.pdf
prawne
Instrukcja obstugi d:\manual\<jezyk>\manual.pdf

(nalezy zastgpic d:\ literg napedu CD-ROM/DVD-ROM, <region> regionem, w ktérym
przebywa uzytkownik, a <jezyk> jezykiem, w ktérym napisany jest dokument)

Copyright © 2004 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo Creative, MuVo oraz Creative
MediaSource sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Creative Technology Ltd. na
terenie Stanéw Zjednoczonych i (lub) innych krajéow. NOMAD jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Aonix,
uzywanym na podstawie licencji przez firme Creative Technology Ltd. i (lub) jej firmy zalezne. Microsoft, Windows
i logo Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation. Wszystkie inne produkty sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli i za takie sg niniejszym
uwazane. Wszelkie wymienione dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Rzeczywista zawarto$¢
moze nieznacznie réznic sig od opisane;.
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KpaTkoe onncaHue npourpbiBatens

Hespo ana
HayLLHNKOB
Y A
Bocnpou3sseneHue/ i
Naysa @ | Konecuko
1 MPOKPYTKM
MwukpodpoH
-
o+
v YBenuuexve
YPOBHS
XKunpgko-kpuctannm rpomkocTu
YecKuii aKkpaH YMeHbLLUeHne
(PKK-akpaH) YPOBHS
rPOMKOCTU

Bup cnepepn Bup c6oky
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MNMpucrynas K paborte

1 YcTtaHoBKa nporpaMmmMHoro obecrneyeHus

B komnnekT noctasku Creative MuVo TX FM BknioueHo nporpammMHoe obecneyeHue, ¢
NMOMOLLIbIO KOTOPOrO MOXHO CO3[3aBaTh 3BYKOBbIE JOPOXKU, paboTaTb C
My3blKasbHbIMU 61bIMoTEKaMIU U UCMONb30BaTh MPOUrpbIBaTESb.

1. YGeFI,I/ITer, YTO npowurpbiBaTesib HE NOAKIIIOYEH K KOMMbIOTEPY.
BcraBbTe yCTaHOBOHHbIVI KOMMaKT-ANCK B JUCKOBOL, OJ1A4 KOMNaKT-OUCKOB.

Auck noppepxusaeT pexunm astosanycka Windows, nostomy 3anyck 6yget
BbINOJSIHEH aBTOMaTnyecku. B npotneBHoM criyyae Haxxmute Myck — BbINONHUTB.
B none OTkpbITb, BBeauTe d:\ctrun\ctrun.exe (3ameHute d:\ Ha 6ykBy ,
ncnonb3yemyio Ana 0603HaveHns auckooaa ana komnakt- unu DVD-guckos), a
3ateM WenkHuTe «OK».

4. Yt0obbl YCTaHOBUTb NporpamMmmMmHoe obecneyeHne ONA npourpbiBatena, HaxMuTe
Install software for Creative MuVo TX FM.

Haxmute kHonky OK.
Cnepnyiite NHCTPYKLIMAM Ha dKpaHe.

Mpy NosiBfeH COOTBETCTBYIOLLLErO 3arnpoca rnepesarpyante KoMrbioTep.

YT106bI yCTAHOBUTL NPOrpamMmmMHoe obecnevyeHune, nonbaosarenam Windows 2000/
XP Heob6x0fMMO BOIATM B CUCTEMY B KayecTBe afMUHUCTpaTopa KomnbloTepa. [Ons
noJsly4eHus [OMNONHUTENbHOI NHpopMaLy 06paTuTech K MHTEPaKTUBHOI CripaBke
yCTaHOBNEHHOI onepaLioHHOl CUCTEMbI.

@ Monb3osartenam Windows 2000/XP:
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% 2 MopknioueHne K KOMMblIOTEPY
USB-ycTpoiicTBa XpaHeHUs AaHHbIX

—t

USB-ycTpoiicTBo
XpaHeHUsA AaHHbIX
Mopt USB
BarapeliHblin oTcek

——%
Mopt USB )
=

% ...... {E@

A He Haxumalite kHonkn Ha USB-ycTpoiicTBe XpaHeHUs faHHbIX NPU NOAKITIOYEHNN K
KoMMbloTepy.

.
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3 MepeHoc popoxek nnu caiinos

1. Tocne nopknioueHus kK komnblotepy USB-ycTpoiicTBa XpaHeHna .
OaHHbIX Ha XKK-3kpaHe npourpbiBatens nossutcs puc. 1. =l =
Puc. 1

2. Ha paboueM cTone npaBoil KHOMKOW MbILLW HAXXMUTE 3HAYOK
Moii komnbloTep a 3atem LwenkHuTe Hailtu. USB-ycTpolicTBo
XpaHeHUs AaHHbIX 0TO6pa3nTCs B BMAE 3HaYKa CbeMHOro Ancka

(Puc. 2).
Puc. 2
3. T[epetawurte chaiinsl B npourpbiBatens. Bo Bpems nepepaun Ha <
XKK-akpaHe oTobpaxaetcsa Puc. 3. ==
Puc. 3

Tonbko nonbaosateniam Windows 98 SE:
A He otkniouaiite USB-ycTpoiicTBO XpaHeHUs AaHHbIX, NMoka puc. 1 cHoBa He
NosABUTCA Ha dKpaHe Mo KpaiiHeil mepe Ha 5 cekyHa,.
TorbKo Nnosib3oBaTesiiM OCTasIbHbIX OrnepaLMoHHbIX cuctem Windows:
Yr06bl OTKIIOYATb NMPOUrpPLIBATENb MPABUBHO, HXKMUTE NEPER OTKIIOYEHEM OT
komnbloTepa OctaHoBUTb N Be3onacHoe n3sneyeHne «3anoMuHaloLee
yctpoiictBo USB». [Mpy HenpasuibHOM OTKTIOYeHUN NpourpbiBaTens daiinbl nnm
My3blKasnbHble [OPOXKU MOryT noBpeanTtbes. Ansa 6onee nogpo6bHoii nHgopmaum
obpatuTech K pasfeny «YcTpaHeHne Henonagok».

[na ynopsgovnBaHusa My3blKasbHbIX JOPOXEK B MPOUrpbiBaTesie MOXHO Takxe
ncrnonb3oBath Takoe npunoxerue, kak Creative MediaSource (oHo HaxopuTtcs Ha
YCTaHOBOYHOM KOMMaKT-AUCKE).

HaulHas ¢ OPOXEK, PACMOSIOKEHHBIX B KOPHEBOI AUPEKTOPUN, U 3aKaHUMBast
[OPOXKaMK, pacrnonoxeHHbiMr B nankax. MuVo TX FM moxeT Bocnponssoguts
TOJIbKO TE MOALAEPXKMBAEMbIE My3blKaslbHble [OPOXKU, KOTOPbIE PACTIONOXEHbI B
KOPHEBOVi AUPEKTOPUMN UM Ha NEePBOM YPOBHE BIOXEHUs nankul. Jopoxku,
HaxogALMecs B NoAnankax nanku, He pacrnosHaloTCs.

@ MySbIKaﬂbele OOPOXKKN BOCMPOU3BOOATCA B aﬂd)aBI/ITHO-LI,I/ICprBOM nopagke,
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dopmMmaTupoBaHue

Mpu dhopmaTuposarum Hocutensa MuVo TX FM MOXHO ncnonb3oBaTtb TONbKO

A daiinosyto cuctemy FAT unu FAT16. He npumensiite daiinosble cuctembl FAT32
1 NTFS. Balua onepaunoHHas crucTeMa MOXeT NO3BONATb UCMONb30BaTh Takune
chaiinosble cuctembl, ogHako MuVo TX FM He pacnosHaeT pgaHHble hopmarbl.

Monb3osatensm Windows 98SE nepep, BbinonHeHnem opmaTtmpoBaHus
HeobxoAMMo ycTaHoBUTL Aparisepbl Ana MuVo TX FM.

Ecnmn Heobxopumo BbINONMHNUTL hopMaTnpoBaHNEe HOCUTENA MpourpbiBaTens, cHavYana
cospaiite pesepBHble konuu dhainnos. Mpu dbopmaTtpoBaHm Bce NecHU 1 daisbl
ypansiotcs. o ymonuaHuio npourpbiBatesib yxe oTdopMaTpoBaH.

1. TMopkniounte npourpeiBatenb kK nopty USB Ha komMnbloTepe.

2. 3anyctute «[IpoBOAHUK> Ha KOMMbtoTepe. «[POBOAHUK> pacrno3HaeT
npourpbiBaTesib Kak CbeMHbI AUCK.

3. LllenkHute npaBoi KHOMKOW MbILLIN Dkt :

- eskiop Sharing...
3Ha4yok CbeMHbIii AUCK 1 BbibepuTe B My Camputer _
komaHay dopmaTtnpoBarhb. -9 3% Floppy (] m

= (0] Eject
OT1obpasutcs AnanoroBoe OKHO e

= (D
®opmartuposaHue F:\ (3ameHute 6ykBy & ] Baste
F:\ Ha 6YKBy, ncnonb3yemyto ons RS | R crnovable D Froperties

0603HaYveHyst NpourpoiBaTens).

4. CnepyiiTe UHCTPYKUMSM Ha 3KpaHe ana hopMaTnpoBaHus HocuTens
npourpbiBaTens.

5. [Mocne 3aBepLueHus chopmaTpoBaHus oba3aTesibHO OCTaHOBUTE MPOUrpbiBaTeb,
npexae YeM OTCOEAUHUTb Ero OT KOMMblOTepa.

[na nonyyeHna gononHuTenbHol nHdopmauum o «[poeBogHuke», obpaTutech K
COOTBETCTBYIOLLIE UHTEPAKTUBHON CripaBke.
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Ncnonb3oBaHue npourpbiBaTens

Mepen BKNoYeHeM npourpeiBaTens He 3abyabTe oTknounTb USB-ycTpolicTBo
XpaHEHUs JaHHbIX OT KOMMbIOTEPA U BCTaBUTb €ro B baTapeiiHblli oTcek. s
NnonyyYeHns JONoNHUTENbHON UHpopMaLmm 06 aKcryaTauum npourpbiBaTens
obpatnTech K pykoBOACTBY nonib3osatens B doopmare PDF. Boibepute
d:\manual\<language>\manual.pdf (3ameHuTe 6yksy d:\ Ha 6ykBy, MCMOMNb3yeMyio
ans obo3HayeHus guckosoda Ans komnakt- unu DVD-guckoB n <language> — Ha
A3bIK, HA KOTOPOM HarmMcaHo PyKOBOLCTBO).

YctaHoBKa 6atapeu

Cpok cnyx6bl 6aTapeu 3aBUCUT OT TUNa Ucnonb3yemoii 6atapen. Pekomenayetcs
1cnosnb3oBarth LienoyHyto 6atapeto. Mpu ncnonb3oBaHWK LWenoyHoll batapen
MOXHO BOCNpOoun3BoAuTb B TeueHune 14 yacos dainbl MP3 unu B TeyeHne 11 yacos
aiinsl WMA.
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Ucnonb3oBaHue Konecuka NMPOKPYTKN

«[TpokpyTuTte Anqa Boibopa» 03Ha4aeT, YTo AnA NpocMoTpa PYHKLMIA HE06X0ANMO
MCMOJIb30BaTh KONMECUKO NPOKPYTKI, a AnA Bblbopa onpefeneHHon yHKUMM — HaxaTb
Ha KONECUKO NMPOKPYTKU.

1. Wcnonb3ayiite KONECUKO NPOKPYTKU 3. Haxmute Ha KONecrKo NPoKpyTKM
A7 NPOCMOTPa UMEIOLLINXCS ans Bolbopa Heobxoanmoli
YHKUMIA. dyHKUMN.

@ W & g W &
Play Moda M W Muzic

2. Tlpokpytute chyHKUMM ona Boibopa 4. BblbpaHHbIn BapuaHT byaeT
HeobXOAMMON. 0TOBPaXEH.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Ucnonb3oBaHue npourpbiBarens
BknioueHne npourpbiBatensa

HaxmuTe kHonky Play/Pause (Bocnpousseperune/lay3a) E 1 yaepXxuBainTte ee
HecKoJbKO ceKyHf. Ha akpaHe cHavyana otobpasutca norotun komnaHum Creative,
notom — norotun Creative MuVo TX FM, 3atem HauHeTcs BOCNpou3BeeHNe My3bIKU.

Ecnu Ha npourpeiBatene 3ByKoBble OPOXKIN HE 3anncaHbl, Ha dKpaHe NosBUTCA
coobueHne «No Music» nnu «<No Recording» B 3aBMCMMOCTI OT BbIBpaHHOMO pexmma —
Music nnu Recordings.

BbiknioveHune npourpbiBatens

HaxmunTe 1 yoepxusalite B TeUeHNe HECKONbKUX cekyHp, kHomKky Play/Pause
(Bocnpoussenerue/TMaysa) [, noka He ncuesHeT coobiueHue Power Off!
166
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OcTaHoBKa BocnpousBeAeva/naysa
HaxwmuTe kHonky Play/Pause (BocnpousseaeHue/Mayaa) [l .

MNponyck nanok (anb6omoB)
1. HaxmuTe Ha KONIeCUKO NPOKPYTKU.

2. MpokpyTute ans Boibopa Skip Folder (Puc. 4). @ m ﬁ
3. Orobpasutca meHio Skip Folder.
4

MpokpyTuTE KONECNKO s Bbibopa nanku, KOTopyto Bbl
XOTUTE NPOMNYCTUTD.

5. [ns BO306HOBJIEHS BOCMPON3BEAEHUS CHOBA HAXMUTE Ha KOMECUKO MPOKPYTKU.

Skip Folder M
Puc. 4

@ [ns 6eiIcTpOro Nepexopa xpaHuTte anbboMbl B BUAE Manok B KOPHEBOI ANPEKTOPUN.

3anuchb ronoca
1. HaxmuTe Ha Konecuko npokpyTku. MpokpyTuTe A5is BeiGopa

Microphone (Puc. 5). 'Eé} Qh' & %
2. Ha akpaHe 0T06pa3nTca naHesb 3anmcil. 9 Microphone

Puc. 5
3. Haxwmute kHonky Play/Pause (Bocnpoussegerue/lay3a) ne

L], 4TO6bI HauaThb 3anice.

4. [1na octaHOBKM 3anucu cHoea HaxmuTe kHorky Play/Pause (BocnpownsseneHue/
Maysa) [R/L]

5. Wms 3anucu HasHa4yaeTcs aBTOMaTUYECKM, U 3annCb COXPaHAETCs Ha HocuTene

npourpbiBatens. Kak npasuno, ncrnonbayloTca nmeHa crnegyioiero suga: VOC
[Homep Tekywero cpaiinal.
@ ﬂOCTyI‘IHOe BpemA 3anmcu 3aBmncuT oT.

- BOCTyrHOro o6bema namsTu,
- oCTaBLLerocs ypoBHs 3apsga barapen.
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MpocnywuBaHne paguonepeaay B guanasoHe FM

N3meHeHne FM-gnanasoHa BewaHus
BbinonHute cnegywouime Ll,el7ICTBI/IF| BO BpeMsA NepBOro nomncka CTaHLI,I/II7I.

1. Haxmute Ha KOnecuko NpPoKpyTKuU.
OT106pasuTtca rnaBHOE MeHIO. @ ﬁ @ Qh'
Zattings H
Puc. 6

2. Haxwmwute 3Hayok Settings (Hactpoiiku) (Puc. 6). i
OT1obpasuTtcsi Crmcok.

3. Tpokpytute ans Boibopa FM Region (FM-guana3soH
Bewanua ) (Puc. 7). Otobpasuntcsa cnmncoxk.

MpokpyTtuTte Ans Boibopa HeobxoAMMOro guanasoHa.
ABTOMaTUYEeCKNIl NONCK U COoXpaHeHune

1. HaxmuTte Ha KONecrko NpoKpyTKu. (o
OT06pasuTtca rnaBHOE MEHIO. @h. @ (3

Puc. 7

2. TMpokpytute ans BeiGopa FM Radio (FM-paguo) (Puc. 8). M FT) Hugi':'
Ha akpaHe oToBpasunTcs pagnouacTota. ne
3. HaXmuTe Ha KONecuKo NPOKPYTKU. Iy %
4. Haxmute 3Hauok Autoscan (ABTOMaTUHYECKMiA MONCK) o EFM " F v il
(Puc. 9). W Autoscan
Puc. 9

MpowurpbiBaTENb HAYMHAET MOUCK N COXPAHAET B MAMATL
obHapyXeHHble kaHasbl. [Tocne 3aBepLueHus
aBTOMATUYECKOro Nnomcka npourpbiBaTenb BOCNPOU3BOAUT NEPBbIA MO CUCKY
KaHan.

Bbi6op kKaHana

1. Haxmute Ha KONeCcUKo NPOKPYyTKU.
OTtobpasutcsa rmaBHOe MEHIO.

2. TpokpyTute ana soibopa FM Radio (FM-pagwuo) (Puc. 8).
Ha akpaHe oTtobpasutcsa pagmoyactora.

3. TpokpyTtuTe Konecuko, 4tTobbl BbI6PATh 13 COXPAHEHHbIX KaHaIO0B HEOHXOAUMBIA.
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MporpammHoe o6ecneyeHne B
KOMIMJIEKTe NOCTaBKU

Mporpamma Creative MediaSource

Mporpamma Creative MediaSource no3BosseT KONMpoBaTb KOMMNAKT-GUCKU 1
co3[aBaTb BbICOKOKAYeCTBEHHbIE LiPpoBble 3BYKOBbIE (haiisibl, BOCMPON3BOAUTL
ynopsgounsatb caitsiel MySibTUMeana Ha KOMMbIOTEPE, a Takxe 6ecnpensaTcTBEHHO
NepeHOCUTb My3blKasibHble [JOPOXKM 1 dhaiisibl Ha NpourpbiBaTenbs 1 ¢ Hero. C
nomolLLbio Takmx dpyHkumia, kak SMARTFIT, nHtennektyanbHoe ynpasneHue
nopoxkamu u cxatne WMA, Ha npourpbiBaTenib MOXHO NnepeHocuTb bosbLuee
KONMMYECTBO My3blKaslbHbIX LOPOXeEK. [ononHuTeNnbHble CBeeHus cofepxarcs B
VNHTEpaKTUBHOI cnpaBke nporpammbl Creative MediaSource.

Haxmute kHonky Myck — TMporpammbl/Bce nporpammbl — Creative —
Creative MediaSource — Creative MediaSource Organizer.

y — ~
(&) ORGANIZER I File Play Edit View Tools Help el _— O_X
e - g - s
Qe Back =g Forward | s t‘New .é?marmt ﬁsmmgs € Initialize I‘Delete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]

- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
[F:] NOMAD o Nx [ 4 night in tunisia.mp3 Michel Camilo res

- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood

. 3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3

Now Playing

No. Tl

P> 001 ANight in Tunisia

| |€ 00z The Days OF wine &

& 003 St Thomas

21 >

Q 1 -4 Night in Tunisia 00:04:45
mp3, 128 kbps, Stereo

>
113

Free space: 109.0 MB

MEDIRSSURCE
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\
<

YcTpaHeHue Henonagok

Mpwu BKNIOUeHNN NnpourpbiBaTens noasnaeTca coobuieHne o6 owmnbke «File
system error», u npourpbiBaTenb OTKIO4aeTCcs.

Monpobyiite oTdhopmaTpoBats HocuTenb npourpbiatens. CM. pasgen
«DopMaTnpoBaHe».

Mocne npourpbiBaHNA NepBbIX HECKONbKNX AOPOXXEK NpourpbiBaTesb
nponyckKaeT fJOPOXKY.

[MpourpbiBaTtens MoXeT BOCNpou3BoauTb daiinbl Tofibko chopmatos MP3, WMA n
WAV. Qaiinbl gpyrux hopmatoB nponyckaioTcs.

®daiinbl UM 3BYKOBbIE AIOPOXKN NOBPEXAAIOTCA NPU NepeHoce Ha
npowurpbiBartens.

Mocne 3aBepLUeHns NnepeHoca 0ba3aTesibHO OCTaHOBUTE NPOUrpbIBaTeSb, NMPEXAE YeM
OTCOEAUHUTbL ero OT KOMMbloTepa.

Mocne BknoYeHUsA NpourpbiBaTenb cpa3y oTkKiovaeTcs.

YpocToBepbTech, YTo 3apsag 6atapeun He ncuepnaH.

MpuxopuTcs yacTo 3ameHATb 6aTapelo. YTo MOXHO caenartb, UTOGbI
ncnonb3oBarh ee fosnblue?

Mpwy BLINONHEHNN HEKOTOPLIX AeiCTBUI pacxopyeTca bonblue 3apaga batapen:

+ [0JIroe BpeMs OXupaHusa ¢ nofcBeTkoil. bonee kopoTkoe BpeMs oXugaHus
3KOHOMUT 3apspg batapeun.

* yacras NpokpyTKa Bnepepn unu Hasag,

+ CIINLLKOM YacToe BKJIIOUYEHME MK BblKITIOYEeHe NpourpbiBaTens.

* YyacToe MCMOJIb30BaHNEe MNAaCCUBHBIX KOJIOHOK U MOLLIHBIX HaYLLUHNKOB.

- BocnpoussegeHue dannos WMA.

Moxer nu Creative MuVo TX FM Bocnpoussogutb chaitnst WMA ¢ 3awutoin DRM?

Oa.
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OononHutenbHaa nHopmayus

ba3sa 3HaHwii Creative
JInA caMOoCTOATENbHOIO PeLLEHNs TEXHNYECKIX BOMPOCOB 1 Npobnem MOXHO 0bpaTutbcs B
LOCTYMHYIO KPYriocyTouHo 6a3y 3HaHwuii Creative. [Nepeiigute Ha y3en www.creative.com
1 BblbepuTe CBOIA PEroH.

3apeructpupyiite cBoit NpoAyKr!
Wcnonb3yiite npemmyLLecTBa, KOTOpble NOABATCA y BaC NpU pernucrpawmm ycTporcTaa
BO BPEMS YCTaHOBKIM Unu Ha Beb-y3ne www.creative.com/register. lNpeumyLiecrsa:

« O6cnyxuBaHue 1 nopgaepxka npoaykta komnaHueli Creative
+ MocnepHss MHOPMALIA O HOBEIALLNX NMPOAYKTaX 1 COObITUAX KOMMaHUN.

NHdopmayna o TexHuYecKom nogaepxke n
rapaHTum

WNHdopmauumio 0 TexHUYeCKo NogaepXKKe, rapaHTmn u gpyrue CBeAeHNA MOXHO HalTK
Ha yCTaHOBOYHOM KOMMaKT-AUCKeE.

TexHuyeckan d:\support\<language>\support.pdf

nogaepxka MoxHo Takxe HaxaTb kHorky Myck — Mporpammbl — Creative — Technical
Support

lapaHTuA d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf
CoxpaHuTe JOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMIA hakT NOKYMKM, Ha BECb rapaHTUAHbIA Nepuog,.

Perynatuexbie d:\fcc\<language>\doc.pdf

[OKYMEHTbI

Pykosopcteo  d:\manual\<language>\manual.pdf

nonb3osaress

(3ameHuTe 6ykBy d:\, ecnu ons o603HauYeHNst ANCKOBOAA A1t KOMNAKT- Ui
DVD-guckoB ncnonb3yeTca apyras byksa, BMeCcTo <region> BBeguTe Ha3BaHue
CBOEro peruoHa, a BMecto <language> — Ha3BaHue A3blka, Ha KOTOPOM HanucaH
[OKYMEHT)
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© Creative Technology Ltd., 2004. Bce npasa 3awuuieHsl. Jlorotunsl Creative, MuVo u Creative MediaSource
ABNAIOTCA TOBAPHbLIMU 3HAKaMU 1IN 3aperucTprupoBaHHbIMI ToBapHbIMUM 3Hakamu Creative Technology Ltd. 8 CLUA
nvnn ppyrux ctpaHax. NOMAD sBnsetca 3aperucTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HAaKOM AoniX U UCMOnb3yeTtcs
komnanueii Creative Technology Ltd. u/unu ee gouepHumMu komnatusamu no nuueHsum. Microsoft, Windows unorotun
Windows aBnsioTca 3aperncTprpoBaHHbIMI TOBapHbIMU 3HakaMu kopriopauuu MaiikpocodT. Bee apyriie npogykTbl
SIBNIAIOTCA TOBAPHLIMI 3HAKaMU UM 3apervcTpUPOBaHHBIMI TOBaPHBIMI 3HaKaMi COOTBETCTBYIOLLIX BllafesbLieB
1 TaKOBbIMU 3[,€Cb NpU3HaloTCA. Bce xapakTepucTuki MoryT n3MeHaATbCs 63 npefBapuTenbHOro yBeJoMMNeHNA.
PeanbHoe cofilepX1Moe MOXET HEMHOTO OT/INYATLCA OT NMOKA3aHHOTO Ha PUCYHKAX.
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llustracao do reprodutor

Conector para
fones de ouvido

A
Reproduzir/
Pausar H
@ | Rolador
Microfone ¥
@
v Aumento de
volume
= |
Liquid Crystal
Display (LCD) Diminuigao
! de volume
Nt/
Frente Lado
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Introducao

1 Instale o software

O Creative MuVo TX FM inclui um software que pode ajudé-lo a criar faixas de audio,
gerenciar sua biblioteca de musicas e utilizar o reprodutor.

l.
2.

N o &

174

Verifique se o reprodutor nio estd conectado ao computador.
Insira o CD de instalagdo na unidade de CD-ROM.

O disco é submetido a0 modo de execugdo automidtica do Windows. Caso contrario,
clique em Iniciar —> Executar. Na caixa Abrir, digite d:\ctrun\ctrun.exe (substitua
d:\ pela letra da sua unidade de CD-ROM/DVD-ROM) e clique no botio OK.

Clique na opgao Instalar software para Creative MuVo TX FM para seleciona-la.
Clique no botio OK .

Siga as instrugdes na tela.

Quando for solicitado, reinicie o sistema.

Para usuérios do Windows 2000/XP:
@ Para instalar o software, é necessério efetuar login como administrador do computador.

Para obter mais informagdes, consulte a Ajuda on-line do seu sistema operacional.
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t

.

%

Conecte a unidade USB Flash ao
computador.

Unidade
USB Flash
Porta USB
Maodulo
da bateria

——9

= ¢

Porta USB )
=

% ...... {E@
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3 Transferindo faixas ou arquivos

. Apos conectar a unidade USB Flash ao computador; a Figura |

-
aparecera na tela LCD. &=

Figura |

2. Na area de trabalho, clique com o botéo direito do mouse no icone
Meu Computador e depois em Explorar. A unidade USB Flash
aparece como um icone de disco removivel (Figura 2).

Figura 2
3. Arraste e solte os arquivos no reprodutor. Durante a transferéncia, a =N
Figura 3 aparecera na tela LCD. = =1
Figura 3

menos cinco segundos.

Para usuérios de outros sistemas operacionais do Windows:

Certifique-se que o reprodutor foi parado devidamente, usando a opgio Ejetar ou
Remover com Seguranca Dispositivo de Armazenamento em Massa USB, antes
de desconecté-lo do computador. Falha ao desconectar o reprodutor de forma apropriada
pode resultar em arquivos ou faixas de musica corrompidos. Consulte a se¢io “Solugio de
problemas” neste folheto para obter mais detalhes.

Somente para usudrios do Windows 98 SE:
Nao remova a unidade USB Flash até que a Figura | aparega novamente na tela por pelo

Vocé também pode utilizar aplicativos como o Creative MediaSource (incluido no CD de
instalagdo) para gerenciar as faixas de musicas no seu reprodutor.
As faixas de musica sao reproduzidas em ordem alfanumérica, comecando pelas faixas do
@ nivel raiz e seguidas pelas faixas armazenadas em pastas. O MuVo TX FM sé ira reproduzir

faixas compativeis que estejam armazenadas no nivel raiz ou no primeiro nivel de uma
pasta. Faixas armazenadas em subpastas ndo serdo reconhecidas.
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Formatando o reprodutor

O MuVo TX FM deve ser formatado somente no sistema de arquivos FAT ou FAT16. Nio
A selecione FAT32 ou NTFS. Mesmo se estas opgdes estiverem disponiveis em seu sistema
operacional, os formatos nao serdo reconhecidos pelo MuVo TX FM.

Usuarios do Windows 98SE devem instalar os drivers para o MuVo TX FM antes da
formatagdo do reprodutor.

Se for necessario formatar o reprodutor, faga primeiro um backup dos arquivos que estiverem
nele. Quando o reprodutor for formatado, todas as musicas e arquivos serdo excluidos. Por
padrio, o reprodutor ja é formatado.

I. Conecte o reprodutor a porta USB do computador.

2. Inicie o Windows Explorer no computador. O reprodutor é reconhecido como um disco
removivel no Windows Explorer.

3. Clique com o botdo direito do mouse no Desktop

. " . ~ . Sharing...
icone Disco Removivel e entido clique na My Compiter ot e
opg¢ao Formatar. A caixa de didlogo &4 3% Floppy (&) m
Formatar F:\ ira aparecer (substitua F:\ S E Ees
pela letra da unidade do reprodutor). g EE]] Paste

4. Siga as instrugdes na tela para formatar seu S R e

reprodutor.

5. Depois da conclusio da formatacio, certifique-se de que o reprodutor esteja parado
antes de desconectd-lo do computador.

Para obter mais informagGes sobre como usar o Windows Explorer; consulte a Ajuda on-line
do produto.

177




2
N

English.book Page 178 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM

Como utilizar seu reprodutor

Lembre-se de desconectar a unidade USB Flash do computador e inseri-la no médulo da
bateria antes de ligar o reprodutor. Para obter maiores informagdes sobre a utilizagao,
consulte o Guia de Usudrio em PDF. Va para d:\\manual\<language>\manual.pdf (substitua
d:\ pela letra da sua unidade de CD-ROM \DVD-ROM e <language> pelo idioma do seu
documento).

Inserindo a bateria

O tempo de vida util da bateria depende do tipo de bateria usado. E recomendado o uso
de baterias alcalinas. Usando uma bateria alcalina é possivel reproduzir até quatorze horas
de arquivos .MP3 ou onze horas de arquivos .WMA.
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Usando o Rolador

"Percorrendo e Selecionando" indica que vocé deve usar o Rolador para percorrer as opgdes
e entdo selecionar a opgao pressionando o Rolador.

I. Utilize o Rolador para percorrer as 3. Pressione o Rolador para selecionar a
opgoes. opgao.
Play Moda M W Muzic
2. Percorra até uma opgio. 4. A selecio é exibida.

[T b00:00: 10™ ﬂ
M ﬁIgiusin: W Sound of music

Utilizando o reprodutor

Ligando o reprodutor

Pressione e mantenha pressionado o botio Reproduzir/Pausar E por alguns
segundos. O logotipo da Creative aparecera na tela, seguido pelo logotipo do Creative
MuVo TX FM e uma musica de fundo.

Se nio houver nenhuma faixa em seu reprodutor, a mensagem “Sem musica” “Sem voz” serd
exibida na tela, dependendo do modo em que vocé estiver (Musica ou Voz).

Desligando o reprodutor

Pressione e mantenha pressionado o botio Reproduzir/Pausar E por alguns
segundos, até que a mensagem Desligar desapareca.

%

179




2,
>

English.book Page 180 Wednesday, May 5, 2004 10:36 AM é

Parando/Pausando uma faixa
Pressione o botio Reproduzir/Pausar W

Pulando pastas (albuns)

|I. Pressione o Rolador. @ Iml ﬁ

Percorra e selecione Pular pasta (Figura 4). Skip Folder W

O menu Pular pasta ira aparecer. Figura 4

Percorra até a pasta para a qual deseja pular.

vk W

Para continuar a reprodugdo normal, pressione o Rolador novamente.

Para uma navegagio fécil, armazene seus dlbuns em forma de pastas no diretério raiz.

Fazendo uma gravacao de voz

I. Pressione o Rolador. Percorra e selecione Microfone (Figura 5). 'E‘E} J" )

2. A barra de gravagdo aparece na tela. M Micrnéhune

3. Pressione o botio Reproduzir/Pausar W para iniciar a Figura 5
gravagao.

4. Pressione o botio Reproduzir/Pausar W novamente para encerrar a gravagio.

5. Um nome sera automaticamente atribuido a sua gravagdo e armazenado no reprodutor. A
convengao de nomenclatura geralmente usada é: VOC [Numero do arquivo atual].

Ao gravar, o tempo de gravagio disponivel é determinado pelos seguintes fatores:
espago em memoria disponivel no reprodutor
energia restante da bateria do reprodutor
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Escutando radio FM

Para alterar a regido do radio FM
Efetue as seguintes etapas ao percorrer as estagdes pela primeira vez.

I. Pressione o Rolador.
O menu Principal ¢é exibido. @ m Qh.
2. Percorra e selecione o icone Defini¢des (Figura 6). Uma lista é i Sattings
exibida. Figura 6

3. Percorra e selecione o icone Regido do FM (Figura 7). Uma
lista é exibida.

Percorra e selecione a sua regido. FM Region
Figura 7
Para efetuar a verificacdo e o
armazenamento automaticos
|I.  Pressione o Rolador. [t
O menu Principal ¢é exibido. @h. @ (3 22l
2. Percorra e selecione o icone Radio FM (Figura 8). i Fr1 Radio
Uma freqiiéncia de radio sera exibida na tela LCD. Figura 8
3. Pressione o Rolador. ™
s (i
4. Percorra e selecione o icone Verificagao automatica FME=FM ul
(Figura 9). ol Autozcan
O reprodutor verifica e armazena os canais detectados. No fim Figura 9

da verificagdo automdtica, a primeira estagdo sera sintonizada.

Para selecionar uma estaciao
I.  Pressione o Rolador.
O menu Principal é exibido

2. Percorra e selecione o icone Radio FM (Figura 8).
Uma freqliéncia de radio sera exibida na tela LCD.

3. Gire o Rolador para selecionar a estagio predefinida que deseja.
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Software incluido

Creative MediaSource

O Creative MediaSource permite a gravagao de CDs e a criagdo de arquivos de dudio de alta
qualidade digital, a reprodugéo e organizagio de arquivos de midia em seu computador bem
como a transferéncia de faixas ou arquivos do seu reprodutor e para ele. Recursos especiais
como o SMARTFIT, o uso de gerenciamento inteligente de faixa e compactagdo VWMA permite
a transferéncia de um nimero alto de faixas de musicas para o seu reprodutor. Para obter mais
informagdes, consulte a Ajuda on-line do Creative MediaSource.

Vd para Iniciar — Programas/Todos os programas —> Creative — Creative
MediaSource —> Creative MediaSource Organizer.

== ~
r &) oreanizer | Fle Pay Edt view Took Hep P - 1)
| =2 —
73 < = - e .
Qe Back =g Forward | e (0 mNew @Smarlﬁt &Setlings f Initiaize fnelete
Sources [ NOMAD MuYo NX [F:\]
- 9 PC Music Library Order  File Name. File Size  Artist. Album Type
¢ [F:]NOMAD Mulo NX A night in tunisia.mp3 5,778KB _Michel Camilo_ Thru My Eyes mp3
- My Computer 2 |&pays of wine and roses.mp3  3,739KB  Brian Brom... Wood mp3
3 |&lst. Thomas.mp3 3,726K8 Louis Armst... PlanetJazz  mp3
Now Playing
No. Tl
P> 001 ANight in Tunisia
& 002 The Days OF Wine A
& 003 St Thomas
& B >
£33 B; < m >

Free space: 109.0M8  1/3

1 -4 Night in Tunisia
mp3, 128 kbps, Stereo

MEDIRSS®URCE
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Solucao de problemas

Quando vocé liga o reprodutor, uma mensagem de erro “Erro de arquivo de
sistema’” aparece antes que o reprodutor seja desligado.

Tente formatar o reprodutor. Consulte a se¢io "Formatando o reprodutor”.

Apos reproduzir as primeiras faixas de musica, o reprodutor pula uma faixa.

O reprodutor reproduzira gravagdes em .MP3, .WMA ou .WAV. Os outros arquivos serdo
pulados.

Os arquivos ou as faixas sdo corrompidos quando transferidos para o reprodutor.

Depois da conclusdo da transferéncia, certifique-se de que o reprodutor esteja parado antes
de desconecta-lo do computador.

O reprodutor é desligado logo apés ter sido ligado.

Verifique se a bateria ndo esta esgotada.

Preciso trocar a bateria com bastante freqiiéncia. Existe algo que eu possa fazer
para aumentar a sua duragdo?

Algumas operagdes consomem mais energia da bateria:

Longa configuragdo de tempo de espera para a luz de fundo. Um tempo de espera menor
conserva a energia da bateria.

uso freqiiente de avango/retorno.

Ligar ou desligar o reprodutor muitas vezes.

uso de alto-falantes passivos ou fones de ouvido de alta poténcia.

reproducio de arquivos .WWMA

Posso reproduzir arquivos WMA protegidos por DRM no Creative MuVo TX FM?

Sim.
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Mais informacoes

Knowledgebase da Creative
Resolva e pesquise sobre as duvidas técnicas no Knowledgebase de auto-ajuda 24 horas da
Creative. Va para www.creative.com e selecione a sua regiao.

Registre seu produto!

Aproveite as diversas vantagens registrando seu produto durante a instalagdo ou pelo site
www.creative.com/register. As vantagens incluem:

* Suporte aos produtos e servigos da Creative
* Atualizages exclusivas sobre promogdes e eventos.

Suporte técnico e informag¢des sobre Garantia

E possivel encontrar informag&es sobre Suporte técnico, Garantia e outras informagées no
CD de instalagio.

Suporte técnico d:\support\<language>\support.pdf
Vocé também pode clicar em Iniciar - Programas — Creative — Suporte técnico

Garantia d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf

Lembre-se de guardar sua nota fiscal durante o periodo de garantia.
Regulamento  d:\fcc\<language>\doc.pdf
Guia do Usuério d:\\manual\<language>\manual.pdf

(substitua d:\ pela letra da unidade de CD-ROM/DVD-ROM, <region> pela sua regiio e
<language> pelo idioma do seu manual)

Copyright©2004 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. O logotipo da Creative, MuVo e Creative MediaSource
sdo marcas comerciais ou registradas da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou em outros paises. NOMAD é
marca registrada da Aonix, utilizada pela Creative Technology Ltd. e/ou suas afiliadas sob licenga. Microsoft, Windows e o
logo do Windows sdo marcas registradas da Microsoft Corporation. Todos os demais produtos sdo marcas comerciais ou
registradas de seus respectivos proprietdrios, sendo aqui reconhecidas como tais. Todas as especificagbes estdo sujeitas a
alteragdo sem aviso prévio. O conteddo real pode diferir um pouco do ilustrado.
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